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METALGALVANO sri
Trattamenti Galvanici

Palazzolo suli’Oglio (BS), 25 Maggio 2016

REGIONE LOMBARDIA — GIUNTA REGIONALE

DIREZIONE GENERALE POLIZIA LOCALE, PREVENZIONE E PROTEZIONE CIVILE
UNITA OPERATIVA SISTEMA INTEGRATO SICUREZZA

'UFFICIO PREVENZIONE RISCHI TECNCOLOGICI

P1azza CITTA" D1 LOMBARDIA, 1

20124 MILANO

MINISTERO DELL'AMBIENTE

DIREZTONE PER. L'TMQUINAMENTO E T RISCHI INDUSTRIALL
"ViA CRISTOFORO COLOMBO, 44

00147 RoMA

PROVINCIA DI BRESCIA
Piazza PAQLO VI, 29
25121 BRESCIA

COMUNE D1 PALAZZOLO SULL'OGLIO
V1A TORRE DEL POPOLO, 2
25036 PALAZZOLO SULL'OGLIO (BS)

PREFETTURA DI BRESCIA
P1azzA PAOLO VI, 16
25121 BRESCIA-

COMANDO PROVINCIALE DEI VIGILE DEL FUOCo
ViA SCUOLE, 6
25128 BRESCIA

ISPRA .
SERVIZIO RISCHIO AMBIENTALE
VIA VITALIANO BRANCATI, 48
(0144 ROMA

Oggetto: Invio Notifica ai sensi Art. 13 dei D.Lvo 26 Giugno 2015, n® 105

Con la presente Vi trasmettiamo la Notifica al senti deli’art. 13 del Decreto
Legisiativo del 26 Giugno 2015, n°® 105, relativamente allo stabilimento della
Metalgaivano S.r.l. ubicato in Via Gardale, Palazzolo sull'Oglio (BS).

Restando a Vs. disposizione per ogni chiarimento, porgiamo distinti saluti.
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Data: 20.05.2016
Dettaglio Presentazione

INTESA SANPAQOLO S.P.A
Bonifice Eurcpeo Unico

Nome Flusso:

W032026735055681600000081

Tipo di bonifico
Tipo commissiont
Urgente

Beneficiario
Identificativo fiscale
Persona fisica
Conta beneficiario
Tipo codice CBI
Destinatario esito
cuc

Identificativo End to End

Altri Addebili - Finanziamento

Informazioni aggiuntive (max
140 caratteri}

Data/Ora: 20.05.2016 17:33:02

Conto ordinante: IT26 T0306954900000005485197-EUR-11031

Ragione Sociale: METALGALVANO ' Codice SIA/CUC: 110314
Canale: w Stato: Spedita
Tipologia: Credit transfer Data esecuzione: 20.05.2016
Totale: 210,50 EUR Num.Disp.: 1

Modalita pagam: TRF - Disposizioni di Bonifico SEPA senza Esito a '

Ordinante

Esito Disposiziona di Pagamento:

C.R.Q./Codice di riferimento: - Data Esito: -
Num.Assegno: - Data Ernissione -

Data Ordine: - . Data di addebito: -
Imp.Coemmissioni: - Imp.Spese: -
Imp_Penali: -

Storni e Segnalazioni Ulteriori: .
- Anomalia Segnalata: - - Detiagli Aggiuntivi; -

Dati Disposizione: :

Data creazione 20.05.2016 Impoerto da trasferire 210,50 EUR
Data esacuzicne 20.05.2016

Credit Transfer
SLEV - Ognuno paga |2 sua parte

Finalita del pagamento:
Modalita pagamento

CASH - Pagamento Generico
TRF - Disposizioni di Bonifico

TESORERIA PROVINCIALE DELLQ STATO DI ROMA

IT0ZFY160003245348032259225 Codice SWIFT BSITAITRRENT
- _ Codice -

- Sia -

AO5WIY001103144637570422920.6637104

- ' Data scadenza -

metalgalvano CF02118590161 cod identificativo IT ND343 vers ai sensi dell'art.13 DL 26
giugno 2015 n.105-cap 2592 art.25 xattivita' istrutt ’ ‘




INTESA [ SANPAOLO

Intasa Sanpaclc 5.p.A. Saveteg e Plazm 5. Calo, 156 40121 Toine Seds Secondada:
Wix Monle i Pistd. B 20121 Mllm #p, Soc. € 0.73LTH 4% 36 iruprm Tonig @

Cex], Fisg,

156 FattalvA 10630700152 Albo Ranche n 5361 Tod, ABI M69.2

Ademanes 2l Fonde keerbanamto o Tuelo dal Deposil ¢ o Fordo Nmm o Goarda
Capogruppo dsl gruppo bancaro -intesa Sanpacic” isatio afatbo del Gnuppl Banceri.

02854000005485197 K SHFCOZ 50 20140524

Informazioni Utili

IBAN IT 26 T 03069 54900 000005485197

BIC BCITITMM

Filiale 02694 - PALAZZOLO 5.0. P.ZAMARA 18

Gentile Cliente,

CONTARBILE RIEPILOGATIVA
BONIFICI E PAGAMENTI
CONTO N. 02694/0000/05485197

0102694

METALGALVANO SRL
VIA GARDALE TR. |
25036 PALAZZOLO SULL'OGLIO B3

le comunichiamo il dettaglio dell'aperazione di bonifico effettuata.

operazione

Data Data valuta Deascrizione oparazione - Accrediti Addebiti

23052016 23R052016 | BONIFICO SEPA

210,50

RIFERIMENTO V5. DISTINTA DEL 20/05/2016

DI 1 BONIFICI/STIREND] PER EURO

210,50 DATA BONIFICI 23/05/2016

A FAVORE DI

TESORERIA PROVINCIALE DELLO STATC DI ROM
A

N. 1 BANCHE PER EURO 210,50

“|N. O ISTITUTO PER EURO 0,60

230512016

23/052016

BONIFICO SEPA

COMMISSION| 5U VS, DISPOSIZIONE RIF
DASTINTA DI EUR 210,50

PER 1 BONIFICI :
COMMISSIONI DI SERVIZIO EUR 1,25

1,25

*Importi espressi in Euro

Le condizioni del servizio sono indicate nel Foglio Informativo disponibile in filiale. Alle operazioni
eseguite con addebitofaccredito su conto corrente o su carta dl pagamento si applicane le
condizionipreviste dal relative contratto

Toring, 24 magyio 2016

Cordiali saluti.

{L CONSIGLIERE DELEGATO E CEO
o Messina

.= S TR

Pagina tdi1



"METALGALVANO SRL

ALLEGATOS
MODULO DI NOTIFICA E DI INFORMAZIONE SUI RISCHI DI INCIDENTE RILEVANTE PER l
CITTADINI ED  LAVORATORI B1 CUIAGLIARTT. 13 E23

A SEZIONI Al e A2 - INFORMAZIONI GENERALI

SOSTANZE PERICOLOSE PRESENTI E QUANTITA MASSIME
B~ | DETENUTE, CHE SI INTENDONO DETENERE O PREVISTE, Al
SENSIDELL'ART. 3, COMMA 1, LETTERA n}

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL'ATTO DI NOTORIETA (art.

¢ 47 del DPR 28 Dicembre 2000, N. 445)
INFORMAZIONI GENERALI su

D AUTORIZZAZ[ONUCERT[FICAZIDN[ E STATO DEI CONTROLLI A
CUILE'SOGGETTO LO STABILIMENTO

E PLANIMETRIA

F DESCRIZIONE DELL'AMB{ENTE[TERRITQRID CIRCOSTANTE LO
STABILIMENTO |

< | INFORMAZIONI GENERALL SUI PERICOLI INDOTTI DA
PERTURBAZION! GEOFISICHE E METEOROLOGICHE

| DESCRIZIONE SINTETICA DELLO STABILIMENTO E RIEPILOGO
SOSTANZE PERICOLOSE DI CUI ALL'ALLEGATO 1

1 INFORMAZIONI SUI RISCHI DI INCIDENTE RILEVANTE E SULLE
MISURE D1 SICUREZZA ADOTTATE DAL GESTORE

| INFORMAZIONI SUGLI SCENARI INCIDENTALI CON IMPATTO

ALL'ESTERNO DELLO STABILIMENTO

INFORMAZION! D1 DETTAGLIC PER LE AUTORITA COMPETENTI
M SUGLI SCENARI INCIDENTALI CON IMPATTO ALL'ESTERNO
| DELLO STABILIMENTO

INFORMAZIONI DI DETTAGLIO PER LE AUTORITA COMPETENTI
SULLE SOSTANZE ELENCATE NELLA SEZIONE H
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SEZIONE A.1 INFORMAZIONI GENERALI {PUBBLICO)

1. RAGIONE SOCIALE E UBICAZIONE DELLO STABILIMENTO

Palazzo sull Oglio
Via Gardale 1 Traversa, 24

25036

=4 metalgalvano@registerpec.it

SEDE LEGALE (se diversa da guanto sopra}

llario Faustini

Allegato 5 - Scheda di infermazione sui rischi di incidente rilevante - pag. 2 di 40



SEZIONE A.2 INFORMAZIONI GENERALI

1. INFORMAZIONI SUL GESTORE

-] FSTLRI72M13B393L

Palosco {BG}, Via Gisacome Matieotti, 13
| Amministratore [egale

1 13.08.1972

i Calcinate (BG}

| haliana

2. NOME E FUNZIONE DEL RESPONSABILE DELLO STABILIMENTO
(solo se diverso dal Gestore dello Stabilimento)

3. NOME E FUNZIONE DEL PORTAVOCE
(solo se diverso dal Responsabile dello Stabilimento)
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4. MOTIVAZION] DELLA NOTIFICA

Se lo stabilimento & gid soggetto alla normativa Seveso indicare il codice univoco identificativo
nazionale del Ministero dell’ Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare(*}

nip[3]a]3]

‘(%) #l codice univoce identificativa del MATTM ¢ individuabile sul sito mternef: del Ministero
dell’Ambiente alla pagina web relativa ai rischi industriali.

{1 «nuovo stabilimento», ai sensi dell'art. 3, comma 1, lettera €] del decreto di recepimento della
Direttiva 2012/18/UE:

O La Notifica viene presentata da uno stabilimento che avvia le attivita o che & costruito il

giorno di entrata in vigore del decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE o
successivamente a tale data; '

[J La Notifica viene presentata da un sito di attivita che rientra nell'ambito di-applicazione del
decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE il giorno della sua entrata in vigore o
successivamente a tale data per modifiche ai suoi impianti ¢ attivitd che determinino un
incremento/cambiamento del suo inventario delle sostanze pericolose;

{0 La Notifica viene presentata da uno "stabilimente di soglia inferiore” che diventa
“stabilimento di soglia superiore” o viceversa il giorno di entrata in vigore del decreto di
recepimento della Direttiva 2012/18/UE o successivamente a tale data, per modifiche ai
suoi impianti ¢ attivitd che determinino un incremento/cambiamento del suo inventario
delle sostanze pericolose. :

Pd  «stabilimento preesistentes, ai sensi dell'art. 3, comma 1, lettera f} del decreto di recepimento
della Direttiva 2012/18/UE:

[©l La Notifica viene presentata da uno stabilimento che il giorno precedente all’entrata in
vigore del decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE rienira nell'ambito di
applicazione del decreto legislativo 17 agoste 1999, n. 334 e che a decorrere dal giorno di
entrata in vigore rientra nell'ambito di applicazione del suddetto decreto, senza modifiche
della sua classificazione come “stabilimento di soglia inferiore” o “stabilimento di soglia
superiore”;

O La Notifica viene presentata per una modifica che comporta un cambiamento
dell'inventario delle sostanze pericolose, ai sensi detl'art. 13 comma 7;

O La Notifica viene presentata per una modifica dello stabilimento o dell'impianto che

potrebbe costituire aggravio de! preesistente livello di rischio, ai sensi dell'art, 18 del
decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE;

Allegato 5 - Scheda di informazione sui rischi di incidente rilevante - pag. 4 di 40



[1 La Netifica viene presentata per la chiusura definitiva dello stabilimento;

[ La Notifica viene presentata per la dismissione dello stabilimento;

{1 La Notifica viene presentata per una variazione delle informazioni di cui:

OO o o o0ocgoo0o o o

O alla Sezione Al del Modulo
alla Sezione A2 del Modulo
alla Sezione B del Modulo
alla Sezione C del Modulo
alla Sezione D del Modulo
alta Sezione E del Modulo
alla Sezione F del Modulo
alla Sezione G del Modulo
alla Sezione H del Modulo
alta Sezione I del Modulo
alia Sezione L del Moduio
alla Sezilone M del Modulo

alla Sezione N del Module

] «altro stabilimento», ai sensi dell'art. 3, comma 1, lettera g} del decrete di recepimento della
Direttiva 2012 /18/UE:

O

La Notifica viene presentata da uno stabilimento in attivita che rientra nell"ambite di
applicazione del decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE il giorno della sua
entrata in vigore o successivamente a tale data, per motivi diversi da quelli di cui all'art. 3,
comma 1, lettera e); ' : '

La Notifica viene presentata da uno “stabilimento di soglia inferiore” che diventa uno
*stabilimento di soglia superiore” o viceversa, il giorno di entrata in vigore dei decreto di
recepimento defla Direttiva 2012/18/UE o successivamente a tale data, per motivi diversi
da quelli di cui all’art. 3, comma 1, lettera e}.
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5. INFORMAZIONI SULLO STATO DELLO STABILIMENTQ E SULLE ATTIVITA' IN ESSERE O
PREVISTE

STATO E TIPOLOGIA DI STABILIMENTO

Stato dello Stabilimento:

HAttivo
1 Non costruito

[ Costruito ma non attivo {in attesa di avvio attivitd, sospensione delle attivita, sotto sequestro, in attesa
di dismissione])

O Altro (specificare):

Rientra nelle seguenti tipologie (indicare tipologia. predominante e secondaria):

{1) Agricoltura .

{2) Attivita ricreative e sportive {ad esempio, pista di pattinaggio sul ghiaccio}
{3) Attivitd minerarie {sterili ¢ processi fisico-chimici}

{4) Lavorazione dei metalli

{5) Lavorazione di metalli ferrosi (fonderie, fusione ecc.)

(6) Lavorazione di metalli non ferrosi (fonderie, fusione ecc.)

X (7} Trattamento di metalli mediante processi elettrolitici o chimici

(8) Raffinerie petroichimiche/di petrolio '

(9) Produzione, fornitura e distribuzione di energia

(10) Stoccaggio di combustibili (anche per il riscaldamento, la vendita al dettaglio ecc.}
{11) Produzione, distruzione e stoccaggio di esplosivi '

{12) Produzione e stoccaggio di articoli pirotecnici

{13) Produzione, imbottigliamente e distribuzione all'ingrosso di gas di petrolio
liguefatto (GPL)

(14] Stoccaggio di GPL

(15) Stoccaggio e distribuzione di GPL

(16) Stoccaggio e distribuzione all'ingrosso ¢ al dettaglio (ad esclusione del GPL}
(17) Produzione e stoccaggio di pesticidi, biocidi e fungicidi

{18) Produzione e stoccaggio di fertilizzanti

{19]) Produzione di prodotti farmaceutici

(20) Stoccaggio, trattamento e smaltimento dei rifiuti

(21) Risorse idriche e acgue reflue (raccolta, fornitura e trattamento)

(22) Impianti chimici

(23) Produzione di sostanze chimiche organiche di base

{24) Fabbricazione di plastica e gomma

(25} Produzione e fabbricazione di carta e di pasta di carta

{26] Trattamento del legno e mobili

(27) Fabbricazione e trattamento dei tessili

(28) Industrie alimentari ¢ delle bevande

(29) Ingegneria generale, fabbricazione e assemblaggio

(30) Cantieristica, demolizione e riparazione navale

{31) Edilizia e lavori di ingegneria edile

{32} Ceramica (mattoni, terracotta, vetro, cemento ecc.)
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(33) Fabbricazione del vetro

(34) Fabbricazione di cemento, calce € gesso
{35) Elettronica e ingegneria elettrica :
{36) Centri di movimentazione e trasporto (perti, aergporti, parcheggi per camion, ecc.)
{37) Settore medico, ricerca e istruzione {ivi compresi gli ospedali, le universit, ecc.}
(38) Fabbricazione di sostanze chimiche (non specificate altrimenti nell'elenco)

{39) Altra attivitd (non specificata altrimenti nell'elenco)

ATTIVITA' IN ESSERE O PREVISTE

Descrizione sintetica Impianti/Depositi

In sintesi le fasi dei

processi sono:
- Stoccageio prodotti

Imo ; | " i chimici
i trattamenti  ~ { lmpianti trattamenti . .
mp[an,t',t : P . - Caricamento pezzi
galvanici galvanici
- Trattamento
galvanico

- Asciugatura
- Scarico pezzi

Definizione della classe di stabilimento ai fini dell’applicazione delle tariffe di cul aH’Allegato I
al decreto di recepimento della Dirvettiva 2012 /18 /UE

Lo stabilimento ricade nefla seguente classe
O Classe 1 '

{JClasse 2
[® Classe 3

O Classe 4
T Classe 5

Si richiede 'applicazione della tariffz per le ispezioni in misura ridotta (20%) poiché lo stabilimento
ricade nelle condizioni previste dall’allegato I del decreto di recepimento della Direttiva 2012 /18/UE:

La Societa che detiene o gestisce lo stabilimento & una PMI (ai sensi del D.M. 18 aprile 2005)

& si
ONO
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SEZIONE B - SOSTANZE PERICOLOSE PRESENTI E QUANTITA MASSIME DETENUTE, CHE SI
INTENDONO DETENERE O PREVISTE, Al SENSI DELL'ART. 3, COMMA 1, LETTERA n)

Quadro 1

Sezione «H» — PERICOLI PER LA SALUTE

K1 TOSSICITA ACUTA Categoria 1, tutte le vie di
esposiziene

H2 TOSSICITA ACUTA
-~ Categoria 2, tutte le vie di espuosizione 50 200 - 22
— Categoria 3, esposizione per inalazione (cfr. nota 7%}

H3 TOSSICITA SPECIFICA PER ORGANI BERSAGLIO

(STOT) — ESPOSIZIONE SINGOLA STOT SE Categoria 1 50 200

Sezione «P» — PERICOLI FISICI

P1a ESPLOSIVI {cfr. nota 8%)

— Esplosivi instabili; oppure

— Esplosivi, divisione 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 o 1L.6; oppure
— Sostanze o miscele aventi proprief esplosive in

conformita al metodo A.14 del regotamento {CE) r.

440/2008 (cfr. nota 9*) ¢ che non fanne parte delle
classi di pericolo dei perossidi organici e delle sostanze f
miscele antoreattive

10 50

Ptb ESPLOSIVI (cfr. nota 8%}

Esplosivi, divisione 1.4 (cfr. nota 10*) 50 200

P2 GAS INFIAMMABILE

Gas infiammabili, categorialo 2 10 B0

P3a AEROSOL INFIAMMABILI {cfr. nota 11.1%)
Aerosol «infiammabili» delle categorie 1 o 2, contenenti 150 500
gas infiammabili di categoria 10 2 o liquidi inflammabili|  (peso nette) (peso netta)
di categoria 1 -

Allegato 5 - Scheda di informazione sui rischi di incidente rilevante - pag. 8 di- 40



£

P3b AEROSOL INFIAMMABILI (. nota 11.1%)
Aerosol inflammabili delle categorie 10 2, non
contenenti gas gas infiammabili di categorial o 2 né
liquidi infiamimabili di categoria 1 {cfr. nota 11.2%)

50000
(peso Tetts)

P4 GAS COMBURENTI
Gas comburenti, categoria 1

50

200

PSa LIQUIDE INFIAMMARBILI

— Liquid! infiammabili, categoria 1, oppure

— Liquidi infiammahbili di categoria 2 o 3 mantenuti auna
temperatura superiore al loro punto di ebollizione,
oppure

— Aleri liquidi con punto di infiammabilita 5 60 °C,
mantenuti a una temperatura superiore al lore punto di
ebollizione {cfr. nota 12¥)

10

50

P5b LEQUID] INFIAMMABILE

— Liquidi inflammabili di categoria 2 0 3 qualora
particelari condizioni di utilizzazione, come la forte
pressione o Pelevata temperatura, possanc comporiare
il pericolo di incidenti rilevanti, oppure

— Altri liquidi con punto di inflammabhilit 5 60 °C qualora
particolari condizioni di utitizzazione, come la forte
pressione o l'elevata temperatura, possano comportare il
peticolo di incident rilevanti [¢fr. rota 12%)

50

200

P5c LIGUIDI INFIAMMABILI
Liquidi inflammabili categorie 2 o 3 non compresi in
PSa e PSb

5000

50000

P6a SOSTANZE E MISCELE AUTOREATTIVE e PEROSSIDY
QRGANICI

Sostanze e miscele autoreattive, tipo A o B, oppure
Perossidi organici, ipo Ao B

10

50

P&bh SOSTANZE E MISCELE AUTOREATTIVE ¢
PEROSSID] ORGANICI

Sostanze e miscele autoreattive, tipo C, I, E o F, oppure
Perossidi organici, tipo C, D,EoF

50

200

P7 LIQUIDI E SOLIDI PIROFQRICI Liguidi pireforici,
categoria 1 Solidi piroforici, categoria 1

5o

200

P8 LIQUIDI E SOLID] COMBURENTI
Liguidi comburenti, categorie 1, 2 e 3, oppure solidi
comburenti, categoria 1,203 .

S0

200
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Sezione «E» — PERICOLE PER L'AMBIENTE
E1 Pericoloso per I'ambiente acquatico, categoria di
tossicith acuta 1 o di tossicitd cronica 1 100 200 01
EZ2 Peritoloso per F'ambiente acquatice, categoria di
tossicita cronica 2 200 500 28,58
Sezione «0» — ALTRE PERICOL1
(1 Sostanze o miscele con indicazione di pericolo EUHO14 100 500
02 Sostanze e miscele che, a contatto con |'acqua, liberano
- . i 100 500
gas inflammabiil, categoria 1
03 Sostanze o miscele con indicazione di pericolo EUH029 50 200
*Nate riportate nell'allegato 1 del decreto di recepimento della Divettiva 2012/18/CE

Per ogni categoria indicare neila seguente tabella I'elenco delle singole sostanze significative ai fini
del rischio di incidente rilevante, i quantitativi di dettaglio e le loro caratteristiche:

Bagni di
trattamento H300 Letale sa ingerito. H310 Letale per|
contenetni Liquida contatto con la pelle. H330 Letale se
cianui di ' ‘inalato.
rame & zinco
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H2 - TOSSICITA ACUTA Categoria2e 3

A

¥ b 5 Ay 2 i
Bagni di trattamento liguido H301ltossico se ingerito, H311 22
coptenenti cianuri si tossico per contatto con la

argento, ottone & pelle H331 Tossico se inalate
cloruro di nichel

E1 Pericoloso per I'ambiente acquatice, categoria di tossicita
acuta 1 o di tassicita cronica 1

i :

Bagni di trattamento
contenenti Clorure di ' organismi acquatici con
Nichel {E1) effettt di lunga durata.

E2 Pericoloso per I'ambiente acquatico, categoria
di tossicita acuta 2 o di tossicita cronica 2

- Bagni di tret T Liquido H411 Tossico per gli ) 28,58

con seluzione di Nichel organismi acquatici con
Solfato e cianuri (E2) | effetti di lunga durata
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Quadro 2

Il presente quadro comprende tutte le sostanze pericolose specificate di cui all'allegato 1, parte 2, del
- decreto di recepimento della Direttiva 2012 /18/UE

1. Nitrata d'ammonio {cfr. nota 13%) — 5000
2. Nitrato d'ammaonio {c(r. nota 14*) — 1250 000
3. Nitrato d'ammenia (cfr. nota 15%) — 350 2500
4. Nitrato d'ammonio [cfr. nota 16%) — 10 50
5. Nitrato di potassio {¢fr. nota 17%) — 5000 10000
6, Nitrato di potassio (cfi, nota 18*) — 1250 5000
7. PentPssifio di arsenico, acido [V] arsenico efo 1303-28.2 1 2
suei Sali [2)
8. Trm;;s] d? di arsenico, acide {I11) arsenioso /o 1327-53.3 0.100
suoi Sati {7}
9. Broma 7726-95-6 20 10¢
10. Cloro 7782-50-5 10 25
11. Composti del nichel {2) in forma polverslenta
inalabile: monossido di niche), biossido di . 1
nichel, solfuro di nichel, bisolfuro di
trinichel, iriosside di dinichel
12, Etitenimina 151-56-4 10 20
13. Fluoro 7782-41-4 10 20
14, Farmaldeide (eoncentrazione & 90 %) 50-00-0 5 50
15. Idrogeno 1323.74-0 5 ‘50,
16. Acido cloridrico {gas liquefatto) 7647-01-0 25 250
17. Alehili di piombo — 5 50
18, Gas liguefattt infiammabili, categorialo 2
{comprese GPL) e gas naturale [cft- nota —_ 50 200
19*)
19, Acetilene 74-86-2 50
20. Ossido di etilene 75-21-8 50
21, Ossido di propilene ¥5-56-9 30
22 Metarolo 67-56-1 500 5008
23, 4.4 -metilen-bis-{2-cloraanilina) e/a suoi
Sali (2}, in forma polverutenta 101-14-4 001
24, Isocianate di metile G24-83-9 0.15
25. Ossigeno 7782-44-7 200 2000
26. 2,4-Diisoctanato di toluene 584-84-9 10 100
2,6-Diisocianato di toluene 91-08-7
27. Diclorure di ¢carbonile {fosgene} 75-44-5 03 0475
28. Arsina (trifdruro di arsenico) ' 7784-42-1 02 1
29, Fosfina (trildrure di fosfore) 7803-51-2 02 1
340. Dicloruro di zolfo 10545-99-0 1
31, Triosside di zolfo 7446-11-9 15 75
32. Poli-cloro-dibenzofurani e poli-clero-
dibenzodiossine {(compresa fa TCDD), _ 0.001
espressi come TEDD equivalente (H(chr, .
nota 20*}
33. Le seguentl sostanze CANCEROGENE, o le _ 05 2
miscele (7] contenent le seguentt sostanze )
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rancerspene, in concentrazioni superiori al
5 % in peso;
4-Amminobifenile efo  suoi gali,
benzotricloruro, benzidina efo suoi sali,
osside  di . bis[clorometile}, ossido di
clorometile e di metile, 1,2-dibromeetano,
solfato di dietile, solfate di dimetile, cloruro
di  dimetilcarbamoile, 1,2-dibromo-3-
cloropropano, 1,2-dimetilidrazina,
dimetilnitrosammina, L
trizmmideesametitfosforica, idrazina, 2-
naftilammina £/o swoi sali, 4-nitredifenile ¢
1,3 propansultone

34. Prodotti petroliferi e combustibili
alternativi [2}
a) benzine & nafte
b) cheroseni {comprest i jet fuel)
¢] gasoif (compresi i pgasoli per

autotrazione, H gasoli per
riscaldamento e t distillati usati per ]
produrre i gasoli) — 2500 25000

d) ol combustibili densi

€} combustiblli  alternativi che om0
utilizzati per gli stessi scopi e hanno
propriets simili per quanto riguarda
linfiammabilits e i pericoi per
l'ambiente dei prodotti di cui aile
lettere daa) a d)

35. Ammoniaca anidra 7664-41-7 50 290
36. Trifleorurs di boro 7637-07-2 ] 20
37. Solfure di idrogenc 7783-06-4 S 20
38, Piperidina . 110-89-¢ 50 200
39. Bis {2-dimetilamminoetit) (metil) ammina 3030-47-5 50 200

40, 3-[2-etilesilossi} propilammina 5397-31.9 50 200
41. Miscele (2)(3) di ipoclorite di sodio :
classificate come pericolose per l'ambiente
acguatico per tassicitd zcata di categoria 1
[H4G0] avend un tenore di clora attive
inferiore al 5 % e nen classificate in alcuna
delle categorie di pericolo nella parte 1

dell'aliegato 1. 200 500
(3) A condizione che la miscela non sia
classificata come pericolosa per l'ambiente
acquatico per tossicith acuta di ecategoria 1
[H40€] in assenza di ipaclerita di sodic. ] .
42. Propilammina (¢fr. nota 21*) 107-10-8 500 2000
43, Acrilaiw di ter-butile (cft. nota 217) 1663-3%-4 200 08
44, 2-Metil-3-butenenitrile {cfr. nota 21*) 16529-56-9 500 2000
45_Tetraidro-3,5-dimetil-1,3,5-tiadiazina -2- R .

tione {Dazemet] (cfr. nota 21%) 533744 100 200
46, Acrilavo di metile {cfr. nota 21%) 95-33-3 500 2000
47, 3-Medlpiridina (cfr. now 21%} 108-99-6 500 2000
48. 1-Bromo-3-cloropropanc{cfi. nota 21*} 109-70-6 500 2000

(1) I numero CAS & fornite solo a titolo indicativo.
*Note riportate nell'allegato 1 del decreto di recepimenta detla Divettiva 2012/18/CE

Note

(%} Ii numero CAS & fornito solo a titolo indicativo.

{Z) Per questi gruppi di sostanze pericolose riportare nella seguente tabella I'elence delle
denominazioni comunt, i quantitativi di dettaglio, nonché le caratteristiche delle singole sostanze
pericolose: i -
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N/A ~ N/A N/A ' N/A N/A

Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella.

Quadro 3
‘Verifica di assoggettabilitd alle disposizioni del decreto di .recepimento della Direttiva 2012/18/UE

Riempire la tabella facendo riferimento alle sostanze individuate in Tab. 1.1

£l 0,1 106 - 200 0,001 0,0005
E2 _ 28,58 200 500 0,14 0,05716

Riempire la tabella facendo riferimento alle sostanze individuate in Tab. 2.1

Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella.
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8,05766

ESITO DELLA VERIFICA DI ASSOGGETTABILITA'

Lo stabilimento:

¥ & soggetto a Notifica d1 cui all'art. 13, per effetto del superamento dei limiti di soglia per le suddette
sostanze/categorie e/o in applicazione delle regole per i suddetti gruppi di categorie di sostanze
pericolose di cui alla nota 4 dell'allegato 1, punti a, b e ¢, del decreto di recepimento della Direttiva
2012/18/UE;

O & soggette a Notifica di cui all'art. 13 con gli ulteriori obblighi di cui aEl'amcoIo 15 per effetto del

superamento dei limiti di soglia per le suddette sostanze/categorie e/o in applicazione delle regole
per i suddetti gruppi di categorie di sostanze pericolose di cui alla nota 4 dell’allegato 1, puntia, b e,
del decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE;

O non & assoggettabile agli obblighi del decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE. Si
richiede la cancellazione dal registro delle aziende a rischio di incidente rilevante.

ISTRUZIONI DA SEGUIRE PER LA VERIFICA DI ASSOGGETTARILITA

L'indice di assoggettabilitd é per ogni sostanza pericolosa o categoria di sostanze pericolose, il rapporto
tra la quantitt presente (ai sensi deill'art. 3, comma 1, lettera n, del decreto di recepimento della Direttiva
2012/18/UE)] in stabilimento, qx , di sestanza pericolosa X o categoria X di sostanze pericolose, e la
quantita limite corrispondente (Qu o Qux) indicata nell’allegato 1 del decreto di recepimento della
Direttiva 2012/18/UE.
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Nel caso in cui il valore di almeno una delle sommatorie in colonna 3 della Tabella 3.3 ¢ maggiore o
uguale a 1, lo stabilimento & soggetto a Notifica di cui all’art. 13 con gli ulteriori obblighi di cui all'art. 15
del decreto.

Nel caso in cui il valore di almeno una delle sommatorie in colonna 2 della Tabella 3.3 é maggiore o
uguale a 1, mentre tutte le sommatorie di colonna 3 sono inferiori a 1, lo stabilimento é seggetio a
Notifica di cui all'art. 13.

Infine, nel caso in cui tutte le sommatorie di colonna 2 sono inferiori a 1, lo stabilimento non é soggetto
agli obblighi del decreto di recepimento della Direttiva 2012 /18/UE.
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SEZIONE C - DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL'ATTO DI NOTORIETA' {art. 47 del DPR 28
chembre 2000, N°445)

1] sottoscritto

lario
nato il

Faustini

1 13.08.1972

Metagalvano S¢l
0| Metagalvano Srl

Palazzole sull' Oglio (BS)

consapevole delie responsabilita penali in caso di false dichiarazioni, ai sensi deil'art. 76 del DPR
28/12/2000, n. 445

BICHIARA

{X] di aver provveduto ala trasmissione del Modulo di cui all'allegato 5 del decreto di recepimento
_della Direttiva 2012/18/UE ai seguenti enti:

iSPRA

COMITATO TECNICO REGIONALE c/o DIREZIONE REGIONALE VVF Lombardia
COMANDO PROVINCIALE VVF di Brescia

REGIONE Lombardia

PREFETTURA di Brescia

COMUNE di Palazzolo sull'Oglio

[ che quanto contenuto nefle sezioni Al, A2 e B del Modulo di cui all’allegato 5 del decreto di
recepimento della Direttiva 2012/ 18/UE corrisponde alla situazione di fatto esistente
relativamente allo stabilimento alla data del: 13.05.2016 relativamente allo stabilimento.

X di aver inviato la planimetria dello stabilimento su base cartografica in formato pdf richiesta nella
sezione E del Modulo di cui all‘allegato 5 del decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE;

&l di aver inviato, in formate pdf, le schede di sicurezza delle sostanze pericolose notificate nella
Sezione B del Module di cui all'allegato 3 del decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE;

B di aver inviato il file in formato vettoriale del poligono/i dei contorni delle stabilimento e degli

impianti/depositi richiesto nella sezione E del Modulo di cui all'allegato 5 del decreto di
recepimento della Direttiva 2012 /18/UE. '
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SEZIONEE - PLANIMETRIA

Allegare in questa sezione la stampa della planimetria dello stabilimento evidenziando i contorni degli
Impianti/Depositi su base cartografica (es. Carta Tecnica Regionale, Foto Aerea ecc} in formato A3 in
scala adeguata. -

La versione digitale in formato pdf della suddetta planimetria unitamente al file in formato vettoriale (es.
" shapefile, cad, etc. georiferito nel sistema di coordinate geografiche -lat/iong- ETRF2000/WGS584) del

poligono/i dei confini dello stabilimento e dei poligoni/o dei contorni degli impianti/depositi deve essere
‘trasmessa agli enti contestualmente al presente Modulo.
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SEZIONE F (PUBBLICO) - DESCRIZIONE - DELL'AMBIENTE/TERRITORIO CIRCOSTANTE LO
STABILIMENTO :

Prossimita {entro 2 km) da confini di altro Stato
{per impianti off-shore distanza dal limite della acque territoriali nazionali}

| o : e

Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella.

Lo Stabilimento ricade sul territorio di pilt unitd amministrative di regione/provincia/comune

Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella.

Categorie di destinazioni d'uso dei terreni confinanti con le stabilimento

O Industriate
[J Agricolo

BCommerciale
B Abitativo

0 Altro {specificare): s ien

Elementi territorialifambientali vulnerabili entro un raggio di 2 km (sulla base delle
informazioni disponibili}

R S ] E e % T T
1 Pozzolo centro : 1200 m Nord
1 _Pontoglio 1700 m Sud
1 Castelli Calepio 1800m Nord
3

Case sparse 640 m Sud

1 - Centro Abitato
2 ~ Nucleo Abitato
3 - Case Sparse
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b e A

Zona industriale Palazzolo

2 sullOglio 10m Nord

2 Zona Industriale Palazzolo 20m Sud
sull'Oglio

2 Zona Industriale Pontoglio 1500 m Sud

1 - Soggetta al Decreto di recepimento della Direttiva 2012 /18/UE
2 - Non Soggetta al Decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/UE

A

Scuole Infanzia S.Rotf:b di Palazzolo sulf' Oglio

300 m

1

1 Scuola Primaria 5.Rocco 350m Nord-Est

1 Asilo Kido 5-Rocco 800 m Est

1 Scuole infanzia Gianni Rodari 1050 m Nord

1 Istituto di Istruzione Superiore Cristoforo Marzoli di Palazzolo 1200 m Nord- est

sull’'Oglio

1 Istituto paritario Ancelle della Carita 550 m Nord

1 Istituto Professionale di Stato per il Commercio G. falcone di 1250 m Nord-Est
‘ Palazzolo sul'Oglio

1 Istituto Scolastico Pitagora di Palazzolo sull’Oglio 1050 m MNard

1 Scuola elementare Mura 1020 m - Nord

1 Scuola Materna di Via [V Novembre — Palazzolo sull’Oglic 1060 m Nord-Ovest

1 Scuola Media M.LKing di Patazzole sull'Oglio 850 m Nord-Ovest

1 Scuola Elementari di Via Artiraglio — Palazzolo sull'Oglio 1300 m Nord-Est

1 Scuoka Medie Statali E.Fermi di-Palazzolo sull’Oglio 650 m Mord-Est

2 Acqua dream 1060 m Nord-Est

2 Centro Sportivo 1350m Nord-Est

3 LD Market -350m Sud-Est

3 Centro Commerciale Ramonda 380 m Sud

3 Supermedia 750 m Est

3 Lidi 1300m Est

3 Sigma 1400 Nord

3 Sportiand Sri 780 m Est

3 Centro Oro 630 m Sudl-Est

3 ftalmark 270 m Sud
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660 m

4 Ospedale ¢ Casa di Riposo di Palazzolo sull’Oglio 1000 m Nord

5 Poste 650 m Ovest

5 Poste 1300 m Nord

6 Parrocchia S.Maria Assunta 8000 m Nord

6 Parrocchia Sacro Cuore 1350 m Nord-Est
€ Parrocchia S.Paolo in 5.Rocco 750m Est

7 Cinema Teatro Aurora Nord-Ovest

1 - Scuole/ Asili

2 - Aree Ricreative/Parchi giochi/Impianti Sportivi
3 - Centro Commerciale

4 - Ospedale

5 - Ufficio Pubblico

6 - Chiesa

7 - Cinema

8 - Musei

9 -Ricoveri Per Anziani

10 - Altro (spedificare):

10.a

10.b

Se necessario, & possibite aggiungere altre righe alla tabella.

1 - Acquedotti

2 - Serbatoi acqua potabile

3 - Antenne telefeniche-telecomunicazioni
4 - Depuratori

5 - Metanodotti

6 - Oleodotti

7 - Stazioni/Linee Elettriche Alta tensione
8 - Altro (specificare):

8.a

8.b
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1070 m

1000 m

Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella.

1 - Autostrada
2 - Strada Statale

3 - Strada Provinciale
4 - Strada Comunale
5 - Strada Consortile

6 - Interporto

7 - Altro (specificare):

7.a

7.b

T S i
2 Linea ferroviaria Bergamo-Brescia 1700 m
3 Stazione di Palazzolo 5/0 da e per Brescia 1700 m Nord-Est

Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella.

1 - Rete ferroviaria Alta Velocita
2 - Rete ferroviaria tradizionale
3 - Stazione Ferroviaria

4 —Scalo Merci Ferroviario

5 - Altro {specificare):

5.a

5h

Allegate 5 - Scheda di informazione sui rischi di incidente rilevante - pag. 25 di 40



N/A NA | N/A N/A
Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella.

1 - Aeroporto Civile
2 - Aeroporto Militare

N e : e e = .A
Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella,

1 - Porto Commerciale
2 - Porto Industriale o Petrolifero
3 - Porto Turistico
4 - Porto Militare
5 - Altro (specificare):
5.a
5.b

Indicare se lo stabilimento ricade all'interno di un'area portuale e/o & un deposite costiero

Deposito costiero
Ricade in area portuale

Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabella.

Elementi Ambientali

2

3 Fiume Oglio t as0m Ovest

Se necessario, & possibile aggiungere altre righe alla tabela.

1 - Aree Protette dalla normativa

2 - Aree di interesse archeologico/storico/paesaggistice
-3 - Fiumi, torrenti, rogge

4 - Laghi o stagni
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5 - Zone costiere o di mare

6 - Zone di delta

7 - Pozzi approvvigionamento idropotabile

8 - Sorgenti :

9 - Aree captazione acque superficiali destinate al consumo umano/irrigazione
10 - Altro {specificare}: '

10.a

10.b

bafl ﬁon-dlsp'onibila

Se necessario, ¢ possibile aggiungere altre righe alla tabella.

1 - Acqguifero superficiale
2 - Acquifero profondo
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SEZIONE G - INFORMAZIONI GENERALI SUI PERICOLI INDOTTI DA PERTURBAZIONI GEOFISICHE
E METEQROLOGICHE

INFORMAZIONI SULLA SISMICITA;

Zona 3 |

Parametr: sismici di riferimento calcolati al baricentro dello stabilimento relativi al suoio rigido e con
superficie topografica orizzontale per i 4 stati limite*:

La societd ha provweduto a
pianificare gli eventuali
interventi di miglioramento

{*} Fare riferimento alle Norme Tecniche per le Costruzioni di cui al decreto del Ministero delle
infrastrutture del 14 gennaio 2008 pubblicate nella G.U. n. 29 del 04 febbraio 2008 - Suppl. Ordinario n.
30 e ai programmi dedicati disponibili anche sulla rete internet {ad es. Spettri di Risposta scaricabile dal

sito www.eslp.it}.

INFORMAZIONI SULLE FRANE E INONDAZIONI

ND
ND

(**} Fare riferimento alle classi di rischio e pericolosita idraulica come definite nel decreto del Presidente
del Consiglio dei Ministri del 29 settembre 1998 per l'attuazione del decreto-legge 11 giugno 1998, n. 180,

" successivamente convertito nella Legge 3 agosto 1998, n. 267, e successivi aggiornamenti contenuti nel
decreto legislativo 23 febbraio 2010, n. 49. '

INFORMAZIONI METEO:

E/D
SW
i 4 {fulminazioni/{anno*km?)] |
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SEZIONE H (pubblico} - DESCRIZIONE SINTETICA DELLO STABILIMENTO E RIEPILOGO
SOSTANZE PERICOLOSE DI CUI ALL'ALLEGATO 1 DEL DECRETO DI RECEPIMENTO DELLA
DIRETTIVA 2012/18/UE '

pit

it

La METALGALVANO SRL, fondata nel 1986, si & sempre dedicata ai trattamenti galvanici conto terzi su
zama, otione e ferro destinati principalmente al settore dell'abbigliamento, arredamento e applicazioni per
tendaggi. Le lavorazioni consistono in: :

- nichel vecchio

- rame vecchio

- rame lucido

- ottone vecchio -

- ottone lucido _ .

- argentatura antica

- canna di fucile

- rame e ottone argentato

- nichelatura satinata

- nichelatura opaca

- nichelatura lucida

La tecnologia di base adottata non ha particolari specificazioni ed & la medesima in uso presso la maggior
parte delle aziende del settore; I'impianto in oggetto & costituito da due linee produttive diverse, situate
nello stesso capannone e composte da vasche diverse per capacita e contenuto. Entrambe le linee operano
processi di trattamento galvanico di minuteria metallica con minime differenze dovute alle singole
specifiche composizioni dei bagni e dei parametri operativi variabili {temperatura, durata, intensita e
voltaggio). In sintesi le fasi dei processi sono: '

- Stoccaggio prodotti chimici

- Caricamento pezzi

- Trattamento galvanico

- Asciugatura

- Scarico pezzi

Lo Stabilimento Metagalvano detiene sostanze classificate M1, H2, E1l e E2.
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Quadro 1 della sezione B del presente Modulo (solo per le categorie di sostanze notificate),

i i R
Sezione «H» — PERICOLI PER LA SALUTE
H1 TC!S:S[C!TA ACUTA Categoria 1, tutte le vie di 5 20 14,5
esposizione
H2 TOSSICITA ACUTA -
— Categoria 2, tutte le vie di esposizione 50 200 22
— Categoria 3, esposizione per inalazione (cfr. nota 7%}
H3 TOSSICITA SPECIFICA PER ORGANI BERSAGLIO (STOT) 50 200
— ESPOSIZIONE SINGOLA STOT SE Categoria 1
Sezione «P» — PERICOLI FISICI
Pla ESPLOSIVI {cfT. nota 8*)
- Esplesivi instabili; cppure
— Esplosivi, divisione 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 o 1.6, oppure
— Sostanze o miscele aventi proprieta esplosive in 10 50
conformita al metode A.14 del regolamento (CE] n. '
440/2008 {cfr. nota 9*} e che non fanno parte delle classi
di pericolo dei perossidi organidi e delle sostanze e miscele
auforeattive
Pib ESPLOSIVI [cfr. nota 8%} 50 200
Esplosivi, divisione 1.4 (cfr. nota 10%}
P2 GAS INFIAMMARILI 10 50
Gas infiammabili, categoria 1 0 2
P3a AEROSOL INFIAMMARILE (cfr. nota 11.1%)
Aerosol einfiammabili» delle categorie 1 ¢ 2, contenenti 150 - 500
gas infltammabili di categoria 1 o 2 v liquidi infiammabili di (peso netto} _ {peso netio)
categoria 1
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P3b AEROSOL INFIAMMABILI (fr. nota 11.1%)
Aergsol infiammabili delle categorie 1 o 2, non contenenti
gas gas infiaramabili di categoria 1 o 2 né liguidi
infiammabili di categoria 1 (cft. nota 11.2¥%)

50000
(peso netts)

P4 GAS COMBURENTI
{xas comburenti, categoria 1

50

200

P5a LIGQUIDI INFIAMMABILI

— Liquidi inflammabili, categoria 1, oppure

— Liguidi infiammabili di categoria 2 o 3 mantenuti a una
temperatura superiore al loro punto di ebollizione, oppure
- Altri liguidi con punto di inflammabilitd 5 60 °C,
mantenuti a una termnperatura superiore 2l lore punto di
ebollizione {cfr. nota 12¥%)

10

S0

P5b LIQUIDI INFIAMMARBELI

— Liquidi inframmabili di categoria 2 o 3 qualora
particolari condizioni di utilizzazione, come la forte
pressione o I'elevata temperatura, possano comportare i
pericole di incidenti rilevanti, oppure

— Aliriliquidi con punto di inflammabilith 5 68 °C qualora
particolari condizioni di utilizzazione, come la forte pressione
o Felevata temperatura, possano comportare if pericolo di
incidentt rilevanti (cfr. nota 12%)

5¢

200

Phc LIGUIDI INFIAMMABELE
Liguidi infiammabili categorie 2 0 3 non compresi i P5a e
PSh

5000

50000

P6a SO0STANZE E MISCELE AUTOREATTIVE e PERGSSEDI
ORGANICI .

Sostanze e miscele autoreattive, tipo A o B, oppure
Perossidi organici, tipp Ao B

10

50

P6b SOSTANZE E MISCELE AUTOREATTIVE e PEROSSIDI
ORGARNICI

Sostanze e miscele autereattive, tipo C, D, E o F, oppure
Perossidi organici, tipaC, D,EoF

50

200

7 LIQUIDI E SOLIDE PIROFORICI Liquidi piroforici,
categoria 1 Selidi piroforici, categoria 1

50

200

P8 LIQUIDI E SOLID] COMBURENT!
Liquidi comburent, categorie 1, 2 0 3, oppure solidi
comburenti, categorial, 203

50

200
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Sezione «E» — PERICOLI PER L'AMBIENTE
E1 Pericolosa per 'ambiente acquatico, categoria di tossicitd
acuta 1 o di tossicith cronica 1 100 200 0.1
E2 Pu_artcoloso per 'ambiente acquatico, categoria di tossicitd 200 500 78 58
cronica 2
Sezione «0» — ALTRI PERICOLI
c1 Sostanzé o miscele con indicazione di pericolo EVHO14 100 500
02 Sostanze e miscele che, a contatto con "acqua, liberano '

. - - 100 500
gas infiammabili, categoria 1
03 Sostanze o miscele can indicazione di pericolo EUH029 50 200

“Note riportate nell'allegato 1 del decreto di recepimenta detla Direttiva 2012/18/CE
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Quadro 2 della sezione B del presente Meodulo (solo per le sostanze notificate);

{111l numero CAS & fornite solo a titolo indicative.
*Note riportate nell'allegatn 1 del decreto di recepimento della Direttiva 2012/18/CE

Categoria .Hl-

Bagni di
trattamento
contenetni cianuri
di rame e zinco

H300 Letale se ingesito. H310 Letale per contatte con la pelle. H330 Letale se inalato.

Lategoria H2

Bagni di
trattamento
contenenti cianuri
si argento, ottone
e cloruro di nichel

H301tossico se ingerito, H311 tossice per contatto con [4 pelle H331 Tossico se inalate

Cloruro di Nichel

Categoria E1
Bagni di
trattamentc . -
- H410 - Molto tossicoe per gli organismi acguatici con effetti di lunga durata.
contenenti

Categoria E2

Bagni di
trattamento con
soluzione di
Nichel Salfato e
cianuri

H411 Tossico per gli organismi acquaticl con effetti di lungs durata

Lo stabilimento (contrassegnare con una “X” i campi pertinenti con lo state di assoggettabilita):

Bd & soggetto a Notifica di cui all'art. 13 per effetto del superamento dei limiti di soglia per le
sostanze/categorie o in applicazione delle regole per gruppi di categorie di sostanze pericolose di

cui alla sezione B de! presente Modulo

Bl La Societd ha presentato la Notifica prescritta dail'art. 13 del decreto di recepimento della

Direttiva 2012/18/UE
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[0 & soggetto a Notifica di cuf all'art. 13 con gli ulteriori obblighi di cui all'art. 15 per effetto del

superamento dei limiti di soglia per le sostanze/categorie o in applicazione delle regole per gruppi
di categorie di sostanze pericolose di cui alla sezione B del presente Modulo -

O La Societd ha presentato la Notifica prescritta dall'art. 13 del decreto di recepimento della
Direttiva 2012/18/UE

] La Societdk ha presentato il Rapporto di Sicurezza prescritto dall'art. 15 del decreto di
recepimento della Direttiva 2012 /18/UE

D non & assoggettabile agli obblighi del decreto di recepimento della Direttiva 2012 /18/UE

[J La Societa ha presentato la Notifica di esclusione dal campo di assoggettabilita del decreto di.
racepimento defla Direttiva 2012/18/UE
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SEZIONE N - INFORMAZIONI DI DETTAGLIO PER LE AUTORITA COMPETENTI SULLE SOSTANZE
ELENCATE NELLA SEZIONE H

Riportare in questa sezione solo l'elenco delle schede di sicurezza delle sostanze/miscele notificate nei quadri
1 e 2 della sezione B del presente Modulo secondo lo schema di seguito riportato,

T

1 Nichel Cloruro Francese 03.05.2016
2 Nichal Solfato El Grade UM 15.03.2016
3 Sedio Clanuro 15.03.2016
4 Zinco Cianuro . 15.03.2016
5 Rame Cianuro 15.03.2016
6 Sake Galvanico ) 18.01.2012

Se necessario, & possibile aggiungere alire righe alla tabella.

Le schede di sicurezza, in versione digitale, sono state trasmesse agli enti contestualmente all'invic del
presente Modulo.
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“ Data ulima revisione 14/10/2014 SdSN® 23944
Revisione 8
Nichel cloruro esaidrato
SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCEIA E DELLA SOCIETAIMPRESA
1.1. Identificatora dal prodotto
Nome commarciale Nichel cioruro esaidrato
Codice prodoito ) 444380, 428095, 45105, 3xp, 369027, 420005, 420004
Numero di registruzions REACH 01-2110486973-20
N°* CAS 7791-20-0
N mqiua Europeo 028-011-00-6
N*'CE 231-743-0
Usl identificat Un additive da usare ne! trattamento delle superfici. Destinato scio per usi undustriali,
Info ni sul fomitore della scheda di dati di sicu
Fomitora MacDermid lialiana S.r.|
Via Vigevano, 61
28069 San Marting di Trecate {No)
Ttaly
Tel, +39.0321.789630
Fax +39.0321.739639
Persona Da Contattare sdsuk@macdermid.com
1.4. Numero telefonico di emarganza
NUMERO DI EM ERGEﬂZA 2424 ORE. iN CASO DI INCIDENTE +44 1235239870
Centro Nazionala Di Emargenza
Centro Antiveleni di Pavia 0382 24444
Cantro Antiveleni di Milano 02 66101020
Centro Antiveleni di Bergamo 800 883300
Centro Antiveleni di Firenze G55 7947819
Centro Antiveleni di Roma 06 3054343
Centro Antiveleni di Rema 06 49978000
Centro Antiveleni di Napoli 081 7472870
SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DE{ PERICOL)
Classificazione (CE 1272/2008)
’ Pericoli fisici e chimici Mon classificato. )
Salute Acute Tox. 3 - H301:Acute Tox. 3 - H321;Skin Irrit. 2 - H315;Resp. Sens. 1-
H334:Skin Sens, 1-H317:Muta. 2 - H341;Carc. 1A - H350i; Repr. 18 -
H360D;5TOT Rep. 1 - H372
Ambiente Aquatic Acule 1 - H400;Aquatic Chronic 1 - H410
- Classlificazione (67/548/CEE) Carc. Cat. 1,R49 Muta, Cat. 3;R68 Repr. Cal. 2,R61 T;R23/25, R48/23 Xi;R38 R42/43 N;R50/53

I testc completa di tutte le indicazioni di pericolo {frasi R e frasi H) & riportato nelta sezione 16

2.2. Elementi deil'etichelta
N*CE

231-743-0

Etichetta Conforme A (CE) N. 1272/2008

1710



SIS N° 235844

Nichel cloruro esaidrato

Awvvartenza Pericolo
Indlcazion! DI Pericolo

H301 Tessico se ingerito,

H315 ) Provoca irtitazione cutanea,

H31T7 Pud provocare una reazicne allergica cutanea.

H331 Tossico s& inalato. i

H334 Pud provocare sintomi allergici o asmatici o difficolti respiratorie se inalato.

H341 Sospetiato di provocare alterazioni genetiche.

H350 Pudé provocare it cancro se inalato.

H360D . Pub nuocere al feto,

H372 Provoca danni agli organi Vie respiratorie, polmoni in caso di esposizione

_ prolungata o ripetuta se inalato.
H410 ~ Molto tossico per ghi organismi acquaticl con effetii di lunga durata.
| Consigh Di Prudenza

P20t Procurarsi istruzioni specifiche prima deli'uso.

p273 Non disperdere nell'ambiente, _

P2B0 Indossare indumanti e guanti protetlivi, proteggere gli ooehi ed il vise.

P260 Non respirare le polveri.

P302+352 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con
acqua e sapone.

P301+330+331 IN CASO DI INGESTICNE; sciacquare la bocca. NON provocare il vomilo.

P308+313 IN CASO di esposizione o di possibile espasizione, consullare un medico.

P342+311 In case di sintorni respiratori: contattare un CENTRO ANTIVELENI o un

. ' medico.
] consigii Di Prudanza Supplementan :

pP28s In caso di vantifazicne insufficiente utilizzare un apparecchio respiratoric.

P304+341 : N CASO D! INALAZIONE: se |a respirazione & difficile, trasportare
linfertunato all'aria aperia e mantenerio 2 riposo in posizione che favorisca la
respirazione.

P333+313 In caso di imitazione o eruzione della pelle: consultare un medico.

391 Raceagliere il materiale fuariuscito,

PA03+233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luegoe ben ventilato,

P501a Smaltire il predottofrecipiente conformemente alle dispesizioni locali,

regionali, nazionali e/o intermazicnali,
Informazion supplemantar figurant! sullatichelia

RCHO02 Unicamente ad uso di utilizzatori professionali.
3 icoli
Non dassificato come PBT/PYE secondo gli attuali criteri europei.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZION! SUGL] INGREDIENTI

3.1, Sostanze

Nome commenciale Michel cloruro esaidrato
Numero di registrazione REACH 01-2112486973-20

N° GAS : 7781-20-0

N* Indice Europec 028-011-00-6

N*CE 231-743.0

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO

4.1. Descrizions delle misure di primo socoorse

Informazioni generall

Allontanare fa ﬁersona colpita dalla forte di contaminazione.

Inalazlone

Portare subilo la persona esposta ali'ara aperta. Sciacquare il naso e la bocca con acqua. Quando la respirazione ¢ difficoltosa, il
personale addestrate deve assistere la persona colpita somministrando ossigenc. Consultare un medico se il disturbo continua.
Ingestions '

Far bere prontamente molta acqua alla persona colpita per diluire la sostanza chimica ingerita. Sciacquare naso, bocca e gola con acqua,
Non indurre vomito. n caso di vomito, tenere la testa in basso per impedire che il vomito entri nai polmoni. NON FAR MAI BERE O
VOMITARE UNA PERSONA INCOSCIENTE! Consultare immediatamente un medico!
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Nichel cloruro esaidrato
Contatto con fa pelle
Togliere immediatamente gl indurmenti contaminati e lavare la pelte coni acqua e sapone. Se firritazione persiste dopo aver lavato ia pare,

consultare un medico.
Contalto con gli occhl

Lavare prontamente e abbondantemente gii ecchi con acqua mantenendo le palpebre aperte. Assicurarsi di aver tolte eventual lentia
contatto prima di sciacquare gli occhi, Continuare a sciacquare per almene 15 minuti. Consultare un medico se il disturbo continua.

2. Principali sintomi i, sia acuti e che ritardati

Informazioni gonerall
Cancerogeno noto o sospetto per gli esseri umani. Mutagenc noto o sospeito. Possibili effelti sulla rproduzione. Consultare anche la

sezione 11 par ulterior informazioni sui pericali per la salute.
Inslazione

La polvere pud iritare 1a gola e le vie respiratorie e causare la tosse, Gl aeroseli possono provocare irritazioni dell’apparato respiratoria,
Pub causare danni afle membrane mucose di naso, gola, polmoni e sistema bronchiale, Rischio di sensibilizzazione o reazioni allergiche
nei soggetll sensibili. Pud provocare insufficianze respiratorie di natura asmatica. Pué provecara il cancro per inalaZione. 'esposizions
prolungata al preparato pud causare gravi danni alia salute. Frequenti inalazieni di polvere per tempi profungati aumentano i rischio di
sviluppo di malattie polmonari.

Ingastions

L'ingestione pud provocare grave irritazione defla bocca, delfesofago e dell’'apparato gastrointestinale, Pud irmitare e provocare delore di
‘stomaco, vomito e diarrea. In caso di ingastione pud pmvucare malesserea,

Coniatto con la pelle

Imitante per la pefie. il contatto prolungato pud causare arossamenti, imitazioni e pelle secca. Rischio di sen5|bllluazmne o reazioni
alfergiche nei soggetti sensibili. Rash allergico. Pud essare assorbrto per via cutanea.
Contaito con gli occhi

Pud causare una momentanea imitazione aglh occhi, Irritazioni, bruciori, lacnmazaone offuscamentn della vista in seguito a schizzi di
liguido. Le particelle negli occhi possono causare irritazione e bruciore,

4.3. Indi dell'aventuals necessitd di ¢o immediatamente un madico e trattamenti s,
Nessuna indicazione di procedure di pronte soccorse specifiche.

SEZIONE 5: MISURE ANTINCENDIO

A, i estinzione

Mozzi estinguent .
il prodotte & incombustibile. Usare Festinguenta adeguato tenendo conto della presenza di altre sostanze chimiche.

Prodotti di combustione paricolosi

La degradazione termica o la combustione possono liberare ossidi di carbonio ed altri gas o vapori lossici.
Pericoli Eccezionall I¥incendio Ed Esplosione

Attenzione, rischio di formazione di gas tossicl & corosivi.

Rischi spacifici

1l fuceo o le alte temperature provocano: Acido cloridrico (HCI). Ossidi di: Nichel.

5.3. ndazioni per qli addetti all'estinzions degli incendi

Speciali Procedure Antincandio

Evitare di respirare i vaposi dellincendio. Lvitare di tenersi sottovento per evitare i fumi. Ventilare gli spazt chiusi prima di entrare. Evitare
che 'acqua fuoriuscita raggiunga fognature e falde acquifere. Utilizzare mezzi di contenimento adatti. Se ¢'é rischio di inquinamento
dell'acqua, avvertire le autoritd competendi. '

Meozzi protuttivi par it personate antincendio

In caso dincendio indossare un respiratore autonomo e indumenti di protezione completa.

SEZIONE B: MISURE N CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

indossare indumenti di protezione come descritto nella Sezione 8 di questa scheda di sicurezza. Evitare lNnalazione di potvere e it contatio
con la pelle e con gli occhi. In caso di ventilazione insufiiciente, usare un apparecchic respiralorio adaito. In caso di fuoriuscita di prodotto,
fare attenzione alle superfici ¢ ai pavimenti sdrucciolevoli,

62.P : tali

Raccogliere e smattire le fuoriuscite come indicato al punto 13. Non consentire immissione in scarichi, fognature o corsi d'acqua. Non
disperdere nelfambiente. Evitare QUALSIAS! contaminazione ambientale.
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83, toriali per il contanimento e per |

Usare i dispositivi di protezione necessari. Se possibile, amrestare la pardita senza correre rischi. Par prevenire fuoriuscite, sistemare il
contenitore con la parte danneggiata in alto. Evitare di produrre e diffondera polvere. Aspirare la polvere mediante speciale aspiratore
dotato di fitro anti-paricelle, o spazzare con cautefa e raccogliere in contenitori chiusi. Raccogliere il materiale fuoriuscito in contenitord,
chiuderli ermeticamente e smaliri secondo la normativa locale. | contenitori di raccelta per le fuorivscite deveono essere apposttamente
etichettati con la ¢orretta designazione del contenuto e def simbolo di pericolo. Non contaminare sorgenti d'acqua o fognature. Informare le
autorita in caso di grandi fucriuscite.

8.4. Riferimento ad altre sezioni

Indossare indurnenti di protezione come descritto nella Sezione 8 di questa scheda di sicurezza. Raccogliere e smaltire le fuoriuscite come
indicato al punto 13.

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

MNan manipolare gli imballaggi rotli senza dispositivi di protezione. Evitare linalaziona di polvere ¢ il contatte con la pelle e con gli occhi.
Evitare trattamenti che generino polvere. Usare ventilazicne meceanica in caso di manipolazione che provochi la formazione di polvers.
Non mangizre, bere o fumare durante fuso del prodotto. Ossarvare le norme per una comreita manipaolazione dei prodotit chimici.

.2, Condizioni per l'imm i ento sicuro, com oventuali incompatibi

Conservare nellimballaggio originale ben chiuso in luogo asciutto, fresce e ben ventilato. Conservare lontano da alimenti, mangimi,
fertilizzanti e altri prodofti sensibifi.

Classa Di Stoccagolo
Stoceaggio prodotti tossiei.

3. Lisi finsli particolari

Gli usi identificati per questo prodotto sono indicati in dettaglio nella sezione 1.2
Temperatura Minima Di Stoceaggle 5

(*C)

Tempenatura Massima Di 40

Stoccaggia (°C)

SEZIONE 8: CONTROLLO DELL'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1. Parametri di controlio

Nichel cloruro esaidrato : ACGIH 0,1 mgim3

ACGIH = American Confarence of Governmental Industrial Hygienists,
A4 = Non classificabile come carcinogeno per 'luomo.

‘DNEL .
Industria Inalazions. Breve Temmine Effetii sistemici (N} 16 mg/m3
Industria Inalazione. Breve Terming Eifetii locali {Ni} 0.7 mg/m3
Industria Inalazione. Lungo Tenmine Effetti sistemici {Ni}) 0.05 mg/m3
Industria Pelle Lunge Termine Effetti iocali {NB) 0.00044 mgicm?2
Industria Inalazione. ' Lungo Termine Effetti locali (Ni) 0.05 mgim3
{ dati per il materiale anidro}). Informazioni sul dossier REACH
PNEC
Acqua dolce (Ni} 0.0036 mgfl
Acqua marina {Ni} 0.0086 mg/l
-8TP ’ (N 0.33 mgf|
Suolo (Niy 29.9 mofkg
{ dati per il materiale anidro}. Enformazioni sul dossier REACH
8.2.Co B X izd

Dispositivi di protezione
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© O

Usare un'apparecchiatura di ¢controllo per ridurre la contaminazione dell'aria al livelle di esposizicna consentito.

Misure tacniche '

Garantire una ventifazione adeguata, compreso un'idonge impianio di estrazione tocalizzato, per non superare il fimite di esposizione
professionale impesto. Garantire una ventilazione adeguata durante lo svolgimenta di operazioni che provochino formazione di poivere.
Tue le manipolazioni devono essere eseguite in luoga ben ventilato.

Protezione respiratoria _

In caso di ventilazione insufficients occorre ulilizzare un adeguato apparecehio di protezione delle vie respiratorie. Usare respiratori
antiparticolato ad alta efficienza con opporiune filtre. Filtre per polveri P3 (par polveri particolarmante find). Richiedere la consulenza del
responsabie aziendale degii standard di pmtezme dell'apparato respiratorio. '

Protezione delle mand

Usare guanii protettivi se esiste il rischio di contatto diretto o di schizzi. Richiedere |a consulenza del supervisore iocale. Profezione dagli
schizzi: {tempo di permeaziene > 60 minuti). Cloruro di polivinile (PVC). Neoprens, Contatto profungato: (tempo di permeazione > 480
minuti}. Gomma butilica. { Per spessore del materiale = 6.5 mm minimo). [ guanti protettivi devono essere conformi alla EN 374, La
condizione dei guanti deve essere confrollata prima di ogni ufitizzo. Lz scelfa dei guanti deve essere fatta in funzione delle condizieni d'uso
e della durata dell'eeposizione. Occorre prendere in consideraziona gii alir procotti chimici manipolzati & Fambiaate di lavero {es. oggetti
taglianti, lavoro di precisione}. Nota: Osservare te raccomandazioni dei fabbricanti, ja scelta dei guanti pit adatti non dipende solo dal lipo
di materiale del guanto, € la permeabilitd pud variare tra i diversi fabbricanti.

Protazione deglt occhl

Portare occhiali di proteziong aderenti se si fermanc polvert.

Altre Protezioni

Installare un posto di lavaggio ocutare ¢ una daccia di sicurezza. Usare indumenti protettivi adatti per proteqgersi da schizzi o

contaminazioni.
Misure di lglene

Lavarsi alla fine i ogni furmo di lavoro e prima di mangiare, fumare o andare alla toilette. Togliers! di dosso immediatarnenta gli indumenti
non impermeabili quando vengono contaminati. Lavare prontamente la pelie in caso di contaminazione. Riporre gli indumenti contaminati in
contanitori chiusi fino allo smaltimento o alla decontaminazione. Avvertire il personale addetto alle pulizie delfa pericolosita del prodotto
chimico. Vietato mangiare, fumare & bere nelle immediate vicinanze dell'area di lavoro.

Controlio dellesposizione ambisntale

Conservare il contenitore ben ehiuso quando il prodotio non viene utilizzate. Residui e canteniteri vuoli devono essere smaltiti come rifiudi
pericolosi, in conformita con le regole locali e nazionali. E.e emissioni degli impianti di ventilazione o di lavoraziona devono essere
cgntroflate per assicurare la conformita con le leggi in materia di salvaguardia ambientale. In alcuni casi, per ridure ie emissionia livelli
accetiabili, saranne necessar abbattitori di furi, filri e modifiche tecniche agli impianti di lavorazions.

SEZIONE 8: PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE

Temmperatura di decomposizions (*
C) -

9.1, 1 font sulle proprietd fisiche & chimiche entali
Aspetio Polvere cristallina.
Colore Giallo verdastro
Odore Nessun odore caratteristico,
Sokubilith GCompletamente sclubile in acgqua
Punto di sboliizione inizigla s infervalio di sbollizions {'C)
Non applicabile.
Punto dl fusicne (°C) > 700 °C
Densith Apparente ~ 1900 kg/m3
Densita di vapore {aria=1)
Non disponitrile,
Prassiona vapore
Non disponibile.
indico dl evaporazione
Non applicabile.
Valora pH, Scluzlone Difuita 4.6(25 %)
Viscoait
Non applicabile.
Solubiita’ (G/100G H20@20°C) -254g/100 g
>7F00°C
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Soglia Inferiore Dell'Odore

Non applicabile.

Soglia Supericre Dell'Odore

Non applicabile.

Punto di inflammabilita ("C)

Non applicabile.

Temperatura di autoinfizmmabiits (°C)
Mon applicabile.

Limite Inferiore D] inflammabilita %
Non applicabile.

Limite Superiore DI Infiammabilita %
Non applicabils.

Coefliciente [ Ripariizione (N-Ottanclo/Acqua)
Non disponibile.

Proprista asplosive

MNon applicabile.

Proprioth ogsidanti

Non applicabile.

. Altra i ioni
Compasti organicl volatili (COV) O %whw

SoS N° 23944

- SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA

10.1. Roattivitd

Stabile atemperature normali e se ulilizzato secondo le raccomandazioni d'uso.

- 10.2. Stabllita chimica

Stabile a temperature normali @ 58 utilizzato secendo le raccomandaziont d'use.
10.3, Possibilith di reazioni pericolose

Nessun pericclo di reattivita specifica associato con questo prodeito.

Polimerizazione Pericolose
Mon polimerizza,

104. [Fa
Nessuna condizione specifica rischia di dare lucgo a situazioni pericolose.
40.5. Matariafl i tibili

Matariali Da Evitare
Nessun materiale o gruppo di materiali rischia di produrre situazioni pericolose.

10.6. Prodotii d decomposizione pericolosi

Nessuno in condizioni norrali. La degradazione termica o la combustione possono liberare ossidi di carbonio ed aliri gas o vapori tossici. Hl

fuoco o e alte temperature provocana: Acido cloridrico (HCH. Ossidi di: Nichel.

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1. Informazioni sugit effetti inssicologict

Tossicith acuta;

Tossicitd acuta {Orala LDS0)

200 mog/kg Ratto

{ dati per il rnateriale anidro) . Informazioni sul dossier REACH

Fossico se ingerito. )

Tossicitd acuta (Cutanea 1.050) .

Sulla base dei datt disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Toasicith acuia (Inalazione 1.CS0)

Tossico se inalato,
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Senstbmzzanle Pud provocare sintomi allergici o asmatici o difficolta respiratorie se inalato.
Sensibilizzante: Pud provocare una reazione aflergica cutanea.

Pub indurre mutaziont genetlche nelle cellute germinaili umane, Suspettato di pmvocare alterazioni genetiche.

Cancerogeno nate o sospetto per gli esser umani. Pud provocare il cancro se inglato.
Organi barsaglio per la cancerogenicith
Nesgsuna indicazione di organo bersaglio specifice

Tossicith par la dproduziona:

Possibili effetti sulta riproduzione. Pud nuocere at feto.

Olgam Betsagllo
Vie respiratorie, polmoni

{ ‘esposiziong prolungatafiipetuta pud avere uno specifico effetto tossico sugli organi. Provoca dannl agli organi <<Qrgans=> in caso di
esposizicne prolungata o ripetuta se inatato.

Peri i di aspirarionse:
Non rilevante 2 causa dalla forma del prodofito.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE

E scit?
Paricoloso per Fambienta se scaricato nei corsi d'acgua.

12.1. Toasicith

Molio tessico per gii organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Toasiclia acuta - Pesci

CL50 96 ore {Ni) 15.3 mgfl Onchorhynchus mykiss (Trota fridata)

informaziond sul dossier REACH

Tosslcitd acuta - Invertebratl Acquatici "
48 are LC50 ceriodaphnia dubia 0.105 mg/l . '

informazioni sul dossier REACH

Tosslcit acuts - Microrganisi

CES0 30 min (Ni} 33 maft Fanghi attivi

Informazioni sul dossier REACH

12.2. Persiste bl

Daegradabilitd
I prodotto & costituito esclusivamente da composti inorganici non biodegradabili,

12.3. P ale di bicaccumulo

Potenziale di bioaccumulo '
Non si prevede una bioccumulazione,

Coafliciants di dpartizione

Non disponibile.
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suolo

Mobilith:
Il prodotto & solubile in acqua e pud diffondersi nell’ambiente acquatico,

12.5. Risultati della vaiutazione FBT e vPv8 -

MNon classificato come PBT/vPvB secondo gli attuali criteri suropei.

12 8. Aliri effolli avversi

Nessuno noto.

SdSN® 23944

SEZIONE 13: CONSIDERAZION| SULLO SMALTIMENTO

informazion! generali

Nel manipotare i rifiuti, & necessario tenere in considerazione le precauzioni di sicurezza applicabili alla manipolazione del prodotto.

Conservare nell‘imbailéggio originale,

13.1. Motod! di trattamento dei rifiuti

. liresponsabile ambientale deve essere informato di ogni fuoriuscita importants, Recuperare e bonificare o riciclare, se possibile. Smallire
residui e rifiuti conformementa a quanto disposto dalle autorita locali. Non consentire [0 scarico nelle fognature, nei corsi d'acqua o nel

terreno. Residui e contenitori vuoti devono essere smaltiti comne rifiufi pericolosi, in conformita con le regole locali e nazionali.

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

14.1. Numaero CNU

N® UN (ADR/RID/ADN} © UN3288
N* UN (IMDG) ' tIN3288
N* UN (ICAO) UN3288

14.2, Nome di spedizione dell'ONU

Dasignazione ufficlale ditrasporte  TOXIC SOLID, INORGANIC, N.O.8. (NICKFEL CHLORIDE)

14.3. Classi di paricolo connesso al traspotio

Classe ADR/RID/ADN 6.1

Classe ADR/RIDJADN Classe B.1: soslanze tossiche.
Classe IMDG 8.1

Classa/Divisiona ICAD &.1

Etichetiahira Par il Trasporto

14.4. Gruppoe d'imballagglo

Gruppo d'imbaliagglic Hl
ADR/RIDJIADGN

Gruppo dimballaggio IMDG 0
Gruppo d'imballaggio ICAO i

14.5. Fambionte

Sosetanza Pericolosa Per L"Ambiante/inquinanta Marino
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14.6. P spociali li utilizzatori

Gruppo di Segregazione iMDG 7.Metalli pesanti e loro sali

EMS E-A, 8-A

N° Pericalo (ADR) Y 60 Sostanza tossica o leggermente tossica.
Codice di Restrizions delle Gallede  (£)

se secondo l'allegato Il di MARPOL 73/78 ad i cadice IBC

Non_rilevante Materizle non fornito sfuso.

23944

SEZIONE 15: INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE

N ale alute, sicurezza e ambiente specifiche per fa sostanza o la miscela

Legislazione VE

Dirattiva sulle sostanze pericolose 67/548/CEE. Direttiva sui preparati pericolosi 1339/45/GE. Regolamento 1907/20056/CE concernente fa
registrazione, fa valutazione, Taulorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH). Regolamento (CE} N. 1272/2008 relativo
alla classificazione, alfelichettatura e allimballaggio delle sostanze & delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e
1998/45/CE e che reca modifica al regolamento {CE) n. 1807/2006. Regolamento (CE) N. 790/2009 recante modifica, ai fini dell’
adeguiamento al progresso tecnico £ scienfifico, del regolamerto (CE) n. 127272008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alia
classificazione, ail'etichetiatura e aliimballaggio delle sostanze e delle miscele. Regolamento (UE) N. 453/2010 della Commissione
recante modifica del regolamento (CE} n. 1907/2006 del Parlamento europeo & del Consiglio concemnents la registrazions, la valutazione,
l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche {REACH). Regotamento (UE) n. 288/2011 recante modifica al Regolamento (UE}
n. 127212008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, alf'efichettatura e alfimballaggio delle sostanze e delle
miscele {CLP}.

Autorizzazioni (Tioio VI Regolamento 1907/2006)

Mon sono note spacifiche autorizzazioni per questo prodotta.

Restrizioni (Titolo V1l Regolamento 1307/2006)

Cancerogeno categoria 1. Tossico per fa riproduzione categoria 1. Unicamanta ad usgo di utilizzatori professionali. Limitato materiale:
Composti det nichel. (s usato in giciefleria)

Classificazione del rischio per Facqua

WGK3

15.2. Valutazions dslla siciirezza chirmica

£ slata effstiuzata una valutazione della sicurezza c_himica.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZION!

Informazloni generali

I gat! fisied inclusi in guesta scheda dati di sicurezza non costiluiscono Specifica di Prodotto -vedi la documentazione specifica fomita.
Commenti Sulla Revisions

NOTE: le righe allintemo del margine indicano cambiamaenti rilavanti rispetto alla revisione precedente.

Data ultima revisione 1441072014
Revisione 8

State Della Scheda Di Sicurezza Approvato.
Fima - AA
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Tesio Complsio Dells Frasi Di Rischio

REQI53

R3a

Ré68

R61

R49
R42/43
R2325
R48/23

Altamente tossico per gli organismil acquatici, pud provocare a lungo termine effelti negativi per f'ambiente
acquatico.,
Irritante per la pelte.

Possibilita di effelti imeversibili.

Pug danneggiare i bambini non angora nati.

Pud provocare it cancro per inalazione. ]

Pud provocare sensibilizzazione per inalazione e contatic con la pelie,
Tossico perinalazione e ingestione.

Tossico: paricofo di gravi danni alla salute in ¢caso di esposizione projungata per inalazione.

Indicaziont Di Paricolo Per Esteso

H410 :
H40G
Har2
H315
H3600
H30i
H334
H317
H341
H331
H3t

Molto tossico per ghi organismi acquaticl con effetti i lunga durata.

Molto tossico per gli organismi acquatici.

Provoca danni agli organi <<Qrgans>> in caso di esposizione pralungata o ripetuta se inalato,
Provoca imritazione culanea. '
Pué nuocere al feto.

Pud provocare il cancro se inalato,

Pud provocare sintomi allergici o asmatici ¢ difiicolta respiratone se inalato.

Pud provocare uns reazione aflergica cutanea,

Sospettato di provocare alterazioni genetiche,

Tossico se inalato.

Tossico se ingerito.

Riserva Di Responsabilita’

Queste informazioni si riferiscono esclusivamente al materiale spacifico designato e potrebbero non essere valide se tale materiale & usato insletme con
altri materiali o in altri processi, Tali informaziont sono, in buena fede & per quandoe 'azienda sia a conoscenza, accurate ed affidabili alla data indicata,
Tutiavia non se ne garantisce I'esattezza, faflidabilita o fa completezza. E responsabilith deflutiizzatore valutame Fidoneita all'uso specifico a eui

intende destinare il prodotto.
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Data ullima revislone 04/03/2013 : SdSN® 23840
Revisione 6 ’

SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA
Nichel soifato esaidrato

SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA £ DELLA SOCIETAIMPRESA

1.1. Identificatore del prodatfn

Noems commerciale Nichel solfato esaidrate

Codice prodotio 444400, 420008, 420008, Jup, 45112, 360028
Numero di registrazions REACH 01-211943036144

N* CAS . 10161-970

N® Inckios Etropeo 028-008-00-5

N CE 232-104-9

Forniiore MacDemid ltaliana S.r.]
Via Vigevano, 61
28069 San Martino di Trecate (Mo}
laly
Tel. +39.0321.789630
Fax +3%.0321.76963%
Pergona Da Condatiers sdauk@macdermid,com

1.4. Numaro tefefonico di emergenza

NUMERO DI EMERGENZA 24/24 ORE IN CASO DI INCIDENTE +44 1235 238 670
Centro Nazionale Di Ememngenza

Centro Antiveleni di Pavia 0352 24444 -

Centro Antiveleni dl Miano 02 66104029

Centro Antivelan di Bergamo 800 883300

Centro Antivalen? di Firenze 055 7947819

Cantro Antiveleni di Roma 06 3054342

Centro Antiveleni di Romz 06 49978000

Ceritro Antivelent o Napok 081 7472870

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERIGOLY

Pericoli fisici e chimic! Mon tassificato,
Salute Acute Tox. 4 - H302:Acute Tox. 4 - H332;8kin ait. 2 - H315;Reap. Sens. 1 -
H334;:5kin Sans. 1 -H31TMuta. 2 - H341.Care. 1A - HI506Repr. 1B -
H3BOD;STOT Rep. 1 - H372
: Ambiente Aquatic Chronic 1 - H410
Classificazions (B7/5408/0EE) Carc. Cat. 1;R49 Mula, Cat. 3;R68 Repr. Cat. 2,;R61 T;R48/23 Xm;R20/22 YL,R38 R42/43 N;R50/53
H testo completo di tutle be indicazioni di pericolo (frast R e frast H) & riportato netla sezions 16.

2.2. Elameont] dell'stichoita
N° CE 2321049
Efichetta Canforma A {CE) N, 127212008

1
at
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Nichel solfato esaidrato

Avverterza Pericolo
. indicazion! Di Pericols

H302
H315
H317
H332
Ha34
Ha4t
H350i
H360D
HaT2

H410
Goneigh DI Prudenza '

P21

P27z

F280

P280

PA02+352

P308+313
P342+311

Consighi Di Prudenza Supplementari
P27t
P285
P301+330+331%
P304+341

P333+313
P403+233
P301a

Infonmazion supplementari igurant suefichelita
RCHOO2

2.3, Alri pesicol

Nen dasslficato come PBT/PYB secondo gl attuali criter suropei.

Nogivo se ingesila,

Provoca inftaziona cutanea,

Pubd provocare ung reazione aflergica cutanea,

Nocivo se inalate.

Pub provacare sintomi affergicd o asmalici o difScolth respiratorie se inalalo,
Bospeliate di provocare alterazioni genetiche se inalato.

Pud provacare | cancro se ingkafo.

Pud nuncere al feto.

Provoca danni aglk argani Via respiratorie, polmoni in casy dl esposiziona
profungata ¢ ripeduta se inakato. .

Moo tossico per gli organisii acqualici con effetli di funga durata,

Procurarsi istruzion! specifiche prima delfuso,

Non disperdere nelfambiente.

Indossare guantifindumenti protetiivifproteggere gl scchifl viso,

MNon respirare ks polveri.

IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con
SCqua & sapone. '

IN CASO di esposizione ¢ di possibile esposizions, consultare un madico.
In cazo di sirtoral respirator: contaitare un CENTRO ANTIVELENI o un
faedico,

UHikzzare soitanto al2perto o in lusge ben venfilato,

In caso of vendiazione insufficente utilizzare un apparecchio respiratorio,
N CASO Of INGESTIONE: scincquare la bocea. NON gravesare i vomito,
IN CASO DI INALAZIONE: 32 la respirazione & difficiie, trasporiare

Tnfortunato ailarla apérta & manteneric a riposoin posizione che favoriscala

raspirazions,
In caso df irritazione o enuzions della pele: conauflare un madico,

Tenera || mcipienta ben chiuss a in luogo ben ventiato,
Smaltirs it prodotiofracipients conformementa alle dispusizioni local, -
regionall, nazionali e/o Memazionali,

Uricamente ad use di uiiiizzalon professtonali,

SEZIONE 3: COMPOSIZIONEANFORMAZIONI SUGL! INGREDIENTI

3.1,

Nome commarciale Nichel zoifato esaidrato
Numere dl registrazione READH 01-2119439361-44

N* CAS 10101-87-0

N Indice Europeo 028-009-00-5

N'CE 232-104-9

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO

Informazioni genaal
Allontanars & persona colpita dalla fonte of confaminazione.
nalaziona |

Portare subito ia porsona esposta altaria aperta. Sciacquare il naso e la bocca con acqua. Quando ks respirazions & difficoltosa,
persanale addestrato deve assistera fa persona colpita somministrando ossigens. Consullare un medico se I disturbe continua,

Engastione

Far bore promamente molia acqua alla persona colpita per dliire ia sostanza chimica ingerita, Sciacquare naso, bocca e gola con acgua.
Non indurre vomita. In caso di vomito, tenere la testa in basso per impedire che il vomito entri nei palinoni. NON FAR MA] BERE O

VOMITARE UNA PERSONA INCOSCIENTE! Ceansyliare un medico,

2/ 8
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SdSN' 23940

Nichel solfato esaidrato
Contatio con ia pelle .
Togliers mrmediatamanta gii indumenti contaminati e lavare Ia pefle con anqua e sapone. Se firritazlone persisia dapo aver javato la patte,
consultara un medico.
Contatto von g oochi

Lavare promamente e sbbondanterneria glf occhi con acqua mantenzndo [e palpebre aperte. Assicurarst di aver tollo aventuall lenti a
contatto prima off sciacqtrare gi occhi, Contirwiare a sciacquare per almeno 15 minuti, Consultare un medico sa if disturbo continus.

Informazion] generall : _
Cancerogeno noto o sospetlo per ghi esseri umani, Mutageno noto o sospetto. Possibill effetti sulla riprodiziane. Consuitare anche fa
sezione 11 per ulterior informazieni sui parest por ta sahile.

inalazione

L3 polvere pud irritare [z gola e le vie respiratorie e causare Ia tosse. Pud causare danni alle membrane mucose dinaso, gola, polmonie
sistema bronchiale. Riachio di sensibilizzazione o reazion! aflergiche nel soggett sensibill. Pud provocare insufficienze respiratorle di natura
gamatica. Pud provecars il cancro par inalazione. L'espostriona profungate al preparsto pud causare gravi danni afla salute. Frequenti
inglazion di polvere par tempi prolungati aumentans il rischio di sviluppa di malsttie polmonari,

Ingestions

Pud Initase e provocase dolore di stomaco, vomito e diamea. In caso di ingastione P pravocare malessere, L'ingestione pud provocare
grave irfagione defla boosa, delfesofago e dell'apparato gastrointestinale. -
Contadio con ia pallo '

initante per iz pelle. [l contatio projungatc pud causare arossament, imitazion e pelie secca. Rischio 4 sensibilizzazions o reazioni
aflergicha nei soagelli sensibill. Rash allergico. Pub essera assorbito per via cutanea,

Contatio con gl acehi

Pud causare una momentanea inilazione aglf occhi. iritazion, brucicr, lacrimazione, offuscamento della vista in seguilo a schizzi i
liquédo. Le particelle negll occhi possano causare inftazions e bruciora. ’

Nessuna indicazions di procedure di pronto seccorse specifiche,
SEZIGNE 5; MISURE ANTINCENDIO

5,1, i di

Mezzi estinguent
- I prodaotio & incombustibiie. Usare lestinguents adagualo lsnendo conis dells presenza di alise sostanze chimiche.

2. Pericoli speclal derivanti daa sostanza o dalla miscals

Frodotti d combustione pericolos

La degradazions temica o la oomqaﬁofepussmo!{bemrenssldidimrbonioedanri gas o vapori tossic.
Percoll Eccerionall D'incendio Ed Esplosiona

Atterzione, rischio di formazione o gas tossici @ corosivi.

Rischi specitict )

i hroco o fo alte tlemperature provocano: Gas solforosi (Sax). Ossidi di: Nichal,

9.3. Raccomandagioni per gli gddetti al’astinzions de

Speciali Procedure Antincandic :

Evitare dl respirare | vapor defifncandio. Evitare di tenersi sottovento per evitare | fumi, Veniitare gh spazi chiusi prima di entrare. Evitare
che lacqua fucivscita raggiunga fognatura e falde acquifere, UtiNzzare mezzi di contariments adati, Se ¢'& rischio df inquinamento
dell'acqua, avvertire le autorita competent.

Mezzi proletiivi par | parsoniale antincandio .

In caso dincendio indossare un respiratore aulonormo & Indument; di protezione completa.

SEZIONE 8: MISURE IN CASQ DI RILASCIO ACCIDENTALE

Indossare indument] di protezione come desaritto nella Sezione 8 di questa scheda di sicurerza. Evitare linalaxions o polvere e H coitatio
con ia pofie 8 con gii occhl, In caso di ventilazione insufficiente, usang un apparecchic respiratorio adato. In caso di fuoriuscita di prodotts,
fare atienzione alle superfici e al pavimenti sdruceiolevoli.

6.2, Pracpuzion ambientali

Raccogliere e smaliire le fuoriuscite come iufcato al punto 13, Noa consentire lmmissions in scarichi, fognature o corsi d'acgua. Non
disperdere nelfambients, Evitars QUALSIAS! contaminazione ambieniale,

: : 3/9
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isare i dispositivl di prefexione pecessar, Se possibile, arestare fa perdita serza correre rischi. NON loccare il materisle fuaruscio! Per
provenire fucriuscile, sistemara il contenitore con ta parta danneggiata in alto. Evitare df prodyrie e diffondere polvare, Aspirare Ja potvere
rediante speciale aspiratore dotalo di fitro anti-particalle, o spazzars con caiteta e raccogliere in contenitor chfusi, Raccoghiers il
materiale fuoriusciio in contenilor, chitderl enmeticaments e smaltiri secendo la nommativa locale. [ contenitor ol raccoita per Je
fuoriuscite devono essere appositaments etichetiati con la corretta designazione del contenuto e det simbolo di pericolo. Non contaminare
sorgenti dracqua o fograture. informare fe auterith in caso di grand fuoriuscite.

4, Rifert ad

indossare indument] di protezione come descritto nella Sezione B i Guesta scheda di sicurezzs, Raccogliere & smaltire le fudriuscite come
indicato af punto 13, _

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

Non manipolare gl imbelaggl rottf senza dispositivi di protezione. Evitare linafazione di polvere e il contatto con |5 pelle e con gii occhi.
Evitare frattamanti che genering podvere. Usare ventilazione meccanica in cago di manipolazione che provechi la formazione of pobvare,
Non mangiare, befe o fumare durante fuso del pradatte, Osservare le nomme per una cometta manipolazione dei prodotli chimici,

Conservare neffimballaggio originale ben chiuso in tuogo ascittto, fresco e ban ventilato. Conservare fontano da alimenti, mangimi,
fertitizzanti e alti prodoli sensibifl, '

Ciasse Df Sioecagglo

Stoccagqio soglanze chimiche.

7.3 i o

Gli usi identificali per questo prodotio sono Indicati in dattaghio nella sezione 1.2,
Tomporahuma Minima DF Stoccappin 5

L)
Temperakira Massime Dj 40

Stoecaggio (*C)

SEZIONE 8: CONTROLLO DELL'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1. Parametn di confrollo

Nome - ' STANDA VL-8Ore VL - Breve Termine Annotazion

— RD
Nichel solfato esaidrato ACGIH 0.1 mg/m3 ) A4, come Wi

ACGIH = American Corderence of Govemmenia! Industrizl Hygienists,
A4 = Non classificabile come carcinogena per Ffuome,

DNEL _
Industria Inalazione, ~ Breve Termine © Effett] sistemici {Ni} 16 mg/m3
Incustria Inalazione. Brove Termine Effstti locali {ND 0.7 mgim3
Industria : Inalazione. Lungo Tesmine Effetti sisternici {ND) 0.05 mgim3
tndusiria Pelle Lunge Termine Effetti locali (NI} £.00044 mglem2
Industia Inalaziona, Lungo Termine Effetti lvcal {NB 0.05mg/im3
Informazieni sul dossier REACH

PNEC

Acqua dolee {NI} 0.0038 mgAl

Acqyua maring {ND 0.0088 o

STP {Ni) 0.33 gl

Suwolo {Ni) 298 mg/kg

Informazioni sul dossier REACH
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Nichel solfato esaidraio

Condiziont operative

Usare un'apparsechiatura di controlle per ridure [a contaminazione dell'ariz 2l livello di esposizions consentito,

Misure tecniche

Garanfire una ventlazione adeguata, compreso Ln'idones impianto di estrazions localizzato, per non superare it fimite of esposizione

professionale mposto. Garantite una ventilazions adaguaty turante lo svoigiments di oparazioni che provoching formazions di polvers.

Tutle te manipclaziond devone essers eseguile in fuego ben ventiiato.

Prolezione rsplrataria

In case di ventilazione insufficiente ecoorre utitizzare un adeguats apparecchio di proteziona defle vie respimtorie. Uisare respinatord

anfipaticelato ad alia efficienza con opporiuno fitra, Filtro per polveri 3 (per polveri particolarmenta fini). Rimiederelaana dal

responsablle aziendzle degli mman:l d profezione delfapparate raspiratorio.

Profezions defte mani

Usare guanli protettivi se esiste i ischin of contatto ditetio o i schizzi, Rithiedere 1a consulenza del supenvisore lacale. Protezione dagl

schizzi: {tempo di pameazione » 60 mimiti), Clorura d palivinille (PVC). Neaprene. Contatio prolungato; (tampe di parmeazione > 480

minut). Gomma butilica. { Par spessore dol majeriale = 3.5 o minima). | guant! protettivi devona essare cacformi alla EN 374 La

condizione del guantt deve essera controllata prima di ogni uliizzs, La scela dei guanti deve assere fatta in funzione delle condizioni d'uso

@ delia durals dellesposizione. Occoma prendera in considerazione ghi altri prodotti chimici manipolati e Fambilente di {zvoro {es. angelt

taglienti, lavoro dl precisiona), Nota: Osservare e raccomandazion] del fabbricanti, lasceltadeiguanﬁphxadatu non dipende solo dal tipo

di materiale dol guanto, e la permeabdith pud varare tra | diveral fabbricanti,

‘Protezione degl oochi

Portare occhiali di protezions adererdi =a 8 farmana polver.

Alira Protezioni _ )

instaliare un posto dl lavagglo cculare e una daceia di sicurezza. Usare indument] protettivi adatti per praventre ogni possibifiti di contatte

con la pedle. :

Misure o igiens

Lavarsi afla fine di ogni trmo di lavora e piima di manglare, furnare o andare alla todelte. Togliers] di dosso knmediatamente gll indumenti

non impermeabli quando vengono contaminatl, Lavare prontamsnts la peffe in caso di contaminazione. Riporre gl indumenti contaminati In

contenitori chiusi fino alle smattimento o alta decontaminazione, Avverlire il personale addetts alte pulizie delia pericolosita de! pradotte

chimico. Vislato mangiare, fumare e bera nelde immediate vicinanze delarea di lavoro,

Controflo delfesposirione ambientale

Coniservare il contenitare ben chivse quand il prodotio non viene utikzzato, Residul e contenitor! vuotl devono essera smaltiti come rifiuti

pericolos], in conformiti con le regole locali @ nazionali, Le emission! degll impianti di ventllazione o di lavorazione devono essare

comrollate per assicurame la conformita con Je leggl in materia di salvaguardia ambientale. in aloun] casi, per ricurre le emissiond a fiveli
 accetiabii, saranno necessari abbaliitori i fumi, fittri e modifiche Tacriche agli impiant di lavarazione.,

SEZIONE 8; PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE

Colore Verde.

SolubiBth Completamente solublle In acqua
Punic o eboliizions inkzlale & kiervalio di ebolizione (°C)
" Non cisponibile,

Punto di fusione (*C)

Non disponibile,

Denzith Apparente

Non disponibile,

Dengiid di vapore {aria=1}

Non cisponibile.

Prosaions vapors

Non dispanibite.

Indice di evaponaziona

Non applicablle.

Valore pH, Sohzione Dituta ~ 4 {10 %}
Viscosia

Non applicabile.
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Nichel solfato esaidrato
Solublita’ (GMD0G H2O@20™C) .
Non disponibile.
Tempargiury f decomposizions (* > 840°C
C)
Soglla Inferiore Del'Cdore
Nen applicabile.
Sogiia Supertione DeltOdore
Non applicablie.
Punte o infiammabity (*C)
Non applicatile,
Temperadura df audolnfiammabiia (*C)
Non applicabile,
Limite Inforiore DI infiarminabilita %
Non applicabite.
Limiie Superiore D lsfiammabiith %
Non applicabie.
Coeflicients Di Ripartizione (N-Ofanolo/Acqua)
Non disponibife.
Proprieth esplosive
Non applicabile,
Propiiefd assidani
Non applicabile.

9.2, Aftre § i
Composti organici voletll (COV] 0 %wiw
SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA

10.1, Resttivith
Stabile & temperatura nemati e se ulilzato secondo le raccomandarion d'use.
10.2. Stabilith chimica

Stabile a temperatums normali e se ulifizzato veconds Ta raccemandazioni d'use,

Nessun pericolo di reattivith specifica assodialo con questo prodotts.
Polimerizzarione Paticolosa

Non polimerizza,

10.4. Condizioni da evitare

Nessuna condizione specifica rischia di dare lunga a situazioni pededciose,
10.5, Materiall i bl

Maleriali Da Evitane . .

Nessun materiale o gruppo o maferial risehia di produrre situazioni peticalose,

LA dagradazions fenmica o la cotrbustione possono liberara ossidl di carbonio ed alfri gas o vapod tossidh. E fugeo o e afte lemperature
provecano: Gas solforosi (Sox). Ossidi di; Nichel,

SEZIONE 11: INFORMAZION! TOSSICOLOGICHE

A 1 A iy £ e T e e e



Nichel solfato esaidrato

Sensibin‘te Pub provacare smfmn aﬂergu & asmatici o difficolld respiratorie se inalato,
Pud provocars una reazione allergica cutanea,

Pu& mdurre mutazuom genehma nelle cefiula ganninall umane. Sospeftato di prevecare alterasion| Qenehche se inalato,

Cancerogena noto ¢ sospatto per ghi esseri umani. Pud provocsre if cancro se inalalp,
Crgant barsaghio pef la cancerogenicita
Nessuna indicazione di organo bersaglio specifico

Vie respiratorie, palmoni

Non nlawame & causa deﬂa fon’nadel prodotto.

SES N°

23940

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE

Ecolossicith .
Pericoloso per Fambiente se searicato nei corsi d'actjua, Hl prodotio non canliene alogeni legal organicamente,

- 12.1, Yossicith
Maito tossico pey gli organismi acqustic con effett o unga durata,

Non sonio disponibrli dati sulla degradabiith del prodotts,

Polenzisle di bioaccumiso

A progatio contiana sostanee polenzisimente bivaocumutabili,
Coatficienta di ripariizione

Non dizponibile,

12.4, Mobilith nel supio

MobiMta:

i predotto @ selubile In acqua e pué diffonders nel'ambiente acquatico.

Mon ciagsiﬂtato come PBTvPVB secondo gh attuali crileri ewopet, -
12.6. Altri effetti avversi

MNessuno noto,

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

Informazioni ganerall

Nel manipolars § rifiuti, & necessario tenere in considerazione le precauziont di sicurezza applicabili afta manipolazione del prodotte.

719
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1 i nito dei rifuti

i responsabile ambleniale deve essere Infosmato di ogni fuoriuscila ﬁnpmme. Recuperare & bonificare o riciclare, se possibile. Smaitive
residhul & rifiuti conformemente a quanto disposto dalie auloriti locall, Non consentire ko scarico nalla fognature, nel corsi d'acqus o nel
terrenc. Residuie conteniton wot devono essere smailili come rifiuti pericolosi, in conformnita ¢on fe regote kocall e nazionall,

SEZIONE 14: INFORMAZION SUL TRASPORTO

14.1, Numero ONU

N* UN (ADRRIDVADN) UN3077
N* UN (IMDG) UN3077
N* UN {ICAD} UN30T?
1 oi 'ON

Gruppo dimballaggio IMDG Tl
Gruppo dimballaggio ICAD m

4.5 i lente

Sostanze Paricoiosa Per L'Amblente/inquinants Marino

EMS : F-A, &-F

Codice di Restrizions delle Gallede  (E)

Non mlevanie
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SEZIONE 15: INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE

Direttiva sulls sostanze pericolose 67/54B/CEE. Diretiva sui preparali paricolosi 1999/45/CE, Regolamento 1907/2000/CE concements la
registrazione, la valutazions, l'aulorizzaziane e b restriziona dofie saatane chimiche {REACH). Regolamento (CE) N. 12722008 relativo
alla classificazione, affsticheftatura e allimbafiagglo deffe sostanze e dekie miscele che modifica e ahroga ie direttive 6T/548/0EE
1999/45/CE 2 che reca modifica al regolamente (CE) n. 1907/2006, Regolamenta (CE) N. 790/2008 rocante modifica, al fini delf
adeguamento af progresso tecnico e scientifice, del regolamento {CE] n. 12722008 dof Parlamento ewopes ¢ del Consigla relativo alla
classificazione, affetichetlatura e alfimballaggio delie sostarezs e defie miscels, Regolamento (UE} N. 45312010 dalla Cammissione
recante modifica del regolamento (CE} n. 1907/2006 del Parfamento eurcpen e del Consigio concamente ia registrazions, la valutazions,
lauterizzazions & la restriziona dele sostanze chieniche (REACH), '

Autiiizzaziont (Tiolo VIt Regotamentn 1907/2008)

Non sono nole specifiche autorizzazieni per questo prodatia,

Restrizion] (TRoio VEI Regotamento 1807/2006)

Cancerogeno categosia 1. Tossico per fa ripredurieone categosda 1. Unicamente ad 1so di utilizzatord prafessional.

Classificazione del fischio per Facqua

WGK 3

£ stata effetiuata una valutazione deffa sicurazza chimica,
SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI

Comment Sida Rovisione

NOTE: le righe alfinfernc del margine indicano cambiamenti rlevanti rispatto alia revisione precaderte,

Deta tima ravisions odroaf2ni3

Revisione . 6

Stafo Della Scheda Dt Skurexza Appiovato,

Fikma o : AA

Teato Completo Defie Frasi Di Rischio

R50/53 Aitamente tossico per gli organismi acquatici, pud provacare a kimgo termine effeld negativi per Fambiente
acquatico.

R38 Irritants per a palie.

R20/22 Nodive per inalazionie & ingestione.

RS Pessibilita & effetti Imeversibill,

Ré1t Pud danneggiare | bambini non ancora nati,

R49 © Pud provocare i cancro per inalazione.

R4Z/43 _ Puépmmesmbﬂizzaﬁmeperhahzimesmtaﬂownhpeﬂe.

R48/23 Tossico: pericolo df gravi danni alls selute in caso di esposizione projungata per inglazione,

Indicazford Df Pericolo Per Estaso -

H410 Molhtossiqopargllomanbmiaomatblwneﬁdﬁditumadwata.

Ha32 Notivo se inalats. '

Hao2 Nocivo se mgerﬂo

H372 Provaca dannl agli organi <<Organs>> in caso i esposizione prolungala © ripetuta se inalalo.

H315 Provoca irrtarione cutanea. -

H3s0e Pud nuocare al feto,

H3s0i Puts provocare § cancro se inalato.

H334 Pub provocara sintomi allergici o ssmatici o difficolih respiratorie sa inalaio,

H»7 Pud provocats tna rearions allergica cutanea,

H3a1 Sospettato di provecare alteraziont geneliche se inalato,

Risaeiva Di Responssbilila’
Queste informaziont & mmmaimmmmemmnmmmum matartale @ usalo insieme con
alri materiali o In alfri processi. Tati informazioni sono, in buona fede @ per quando l'azienda siz a conoscenza, accurate-ed affidabili alla data indicata,
Tuttavia non se ne garentisce l'esalterza, 'affidabifits o ja completezza, & respensabilita deflutilizzatore vahtame lidonaith alfuso specifico a cul
intende destinare il prodotio.
' 919



End use — DU of Ni sulphate

Fraa ghort fitle

Metal surface tresimenl - nicke! eleciroplating, nickel electrofurming and
eleciroless nicke! plating

Systematic title based on use descripter

SU:. SU3S indusirialuse
SU 15 Manufacture of fabricated metal products

pC: PC 19 Inlermediate use
PC 14 Metal Surface Treatment Products
ERC:  ERCS: industriat use resulting in inclusion into or anto a matrix

PROC: PROC &: Mixing or blending in bafch processes for formulation of
preparaticns and aricles {mullistage and/or significant contaci)

PROC 8a: Transfer of substance or preparation {charging/dischaiging)
from/to vesselsAarge containers at non-dedicated facifities -

PROC 8ty Transfer of substance or preparation (charging/discharging)
fremflo vessolsAange containers at dedicated faclities
PROC 13: Traatment of articles by dipping and pouring

PROC 15: Use as lsboratory reagent

PROC 0: Ciesning and maintenance

Processes, tasks, activities covered

Nickel electropiating without topcoat

Nicks} electreplating with chromium fopcoat

Nickel electroplating with oiher topeoats such as gold, silve, brass of organic
compounds '

{environment) Nickel composite eleciroplating such as nickel plus silicon carbide
Nicke!} electroforming ’
Eleciroless nickel plating
Conlributing exposure scenario ES 4.1;
Processes, fasks, activities covered ‘Operations involving dry salts
{workors) Contributing expostire scenaric ES 4.2:
Oparations with salt solufions
2; Operational coridiflons and risk nignsgement meas
Environmental related free shorf fitle Metal surface freaiment — Nicket elecimplaﬁng, nickel electrofoming and

elactroless nicke! plating

i{anvironment}

Systematic title based on use dascriptor

ERCS: Industrial use resulting i inclusion into or onto a matrix

LPracesses, tasks, aptivitles covered
(environment)

Nicket electropiating without topcoat

[Nickel electroplating with chromlum topcoat

Nickel electroplating with other topcoats such as gold, silver, brass or organic
compolnds .

Nickel composite sleciroplating such as rickel plus silicon carbide

|Nickel elestroforming '

Eiectroless nicked pating

Envtrdnmental Assessment Mathod

Estimates based on monitoring Yocal and regional concentrations are used for
caleutation of PEC :

Proaduct characteristics

Ni sulphate: Dry powder of approximately 100 %or solution of 25:50%

Amounts used '
ES 1. 0.05 tonnes/day {median 50h % emission days, 50 % tonnage)

[Maxinium daily use at a site ES 2:1.23 tennes/day {median 50" % emission days, 75 % lonnage}

' 1ES 3: 0.02 tonnes/day {median 50 % emission days 25* % tonnage}

ES 1: 11 tonnes {median 50% %, 2007); Discharge 1o STP

Maximum annual use at a site ES 2: 271 tonnes {75% %, 2007); Discharge to STP

l E3 3 3.8 tonnes (255 %, 2007); Direc! discharge

(Frequency and duration of use

Pattern of ralease to the environment . |220 days per year per site {median 507 %)

iEnvironment factors not influenced by risk management

IRacs}ving surface water flow rate

ES 1 discharge to STP-1.8xF4 md/d
ES 2 discharge to STP: 2.0xE6 md/d

Cuibeke-FDS [16334-21541-D6553-016888] - 20T 2-09-19 - D5:50:0



ES 3 direct dischargs: 1.6xE2 m/d
ES 1: 10 {50% %)
Dilution capacity, freshwater ES 2: 1000 {max)
ES 3: 10 (50" %) ]
Dilution capacity, marine 100 (defaulty
Other given operational conditions affecting environmental exposure
Nona
| Technicat conditions and measures at process level (source) to pravent release
1Ngna .
Technical ansite conditions and measures to reduce or limit discharges, alr emissions and releases to soil
Waste watfer:
On-site waslewater treatment in a physivo-chemical freatment plant by chemical precigitation, sedimentation, fitration or 2
combinafion, - .
Efficiancy: 95 - >86%
[Ofi-site waste water freatment plant, communtty sewer system
Efficiency 40% :

ES 1 freshwater Discharge o STP and Marine: 131 g/T {median)
ES2 freshwaler Discharge to STP: 827 ¢/T (75%)
£3 3 Direct discharge {o freshwater: 63 /T (255 %)

Ain .
Treatment of stack air emission by wet scrubbers,
Efficiency 99%
Reiease factor afler on-site treatment: 80 o/T (max)

nizatlonal measures to prevontilimit refeage from site
None
{Gindﬂions and measures refated to municipal sewage treatment plant
Municipal Sewage Treatment Piant (STP} {Yes
Digcharge rate of the Municipal STP §2000 m*/d (default)
I;ﬁneraﬂon of the sludge of the Municlpal No — shudgs is apolied to agricultural sof
Conditions and measures related to external treatment of waste for dispasal
Ni bearing waste shall be recovered or recycled If possile. i bearing waste shall be considered hazardous if the Ni content
s above the generic culoffs (for mixtures) as staled in regulation (EG) No. 1272/2008. Ni bearing waste mixtuees may be
assessed as substances according to regulation (EC) Ne, 1272/2008 criteria. Disposal of Ni bearing waste shall comply with
loeal, state or national waste legislation and reniains the responsibility of the wasta treatment operator.
Condtitions and measures related fo extemal recovery of waste
Not applicable : '
2.2 Controt of woskers exposure for contributing exposure scenario ES 4.1
Openations invohving dry salts

Workers related free short ttle [Metal :;;fsa&r:‘? c;r:‘am; - nickel efectropiating, nicke! electroioming and
PROC 5: Mixing or blendinyg in batch processes for formulation of
preparations and articles {multistage and/or significant contact) _

PROC 8a: Transfer of substance or preparation {charging/discharging)
fromfto vesselsfarge containars at non-dedicated faciities

Use descriptor covered * |PROC 8b: Transfer of substance or preparation {charging/discharging fromito
vasselslarge containers at dedicated facilities

PROC 13: Treatment of articles by dipping and pouring

PROC 0: Cleaning and mainienance

Raw material handling

Processes, tasks, activities covered Preparation of Ni sulphate solution
. Cleaning and maintenance
Assessment Method {Estimation of exposura based on measured data and 2 Tisr 1 modal
Product characterisilc '
Ni sulphate: Dry powder of approximately 100 % or soluion of 25-50%
Amounts used
Not relevant
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Frequency and duration of uselexposure

Addition of Ni suiphate to tank ranglng from once per shift o once every 2 o 3 weaks

Human factors not Influenced by risk management

Respiration volume under conditions of use [Not relevant
Room size and ventiation rate [Not refevant
Ares of skin contact with the substance under condibons of

use ’Not relevant
Body weight Not refgvant

Other given operational conditions affecting workers exposure

Ni suiphate is supplied and handled in dry form, Ambient temperature and humidity should apply. Maintaln clean workplace
to prevenl eccumulation of powders and dusts on surfaces, Use of water or vacuum fitted with HEPA filter to clear spitled
|material or accumulations of dust within the work area. . : '
Qral: Goad workplace hygiene practice

Technical conditions and measures at process lavel {source) to prevent release

Aufomation and enclosure of processes where possible

Tachnical conditions and measures to control dispersion from source fowards the worker

LEV is required for operations involving handling powder in open workspace such as ripping and fipping sacks, weighing,
imixing, adding powders to solution ' .

Crganisational measures to prevent flimit refoases, disparsion and exposure

None

Conditions and measures related to personal retaction, hygiene and health avaluation

Inhalation: Use of RPE (FP3; APF = 20} is required for cleaning and maintenance operations involving dusts and powders.
Dermal: Gloves and other suitable protective clothing are requirad to minimise dermal contact with powder

2.3 Control of workers axposure for contributing e Ute scenaro ES 4.2

Operations with salt sefutions
Metal surface treatrment — nickel electroplating, nickei sleciraforming and

Workears related free short titfe |steciratess nicket plating

PROC 8a: Transfer of substance of preparation (charging/discharging)
fromfo vesselsflarge containers at non-dedicated faclliies

PROC 8b: Transfer of substance or preparation {charging/discharing from#a
Use descriptor covered " |vesselsflarge containers at dedicated faciliies

PROG 13: Treatment of arlicies by dipping and pouring

|PROC 15: Use as laboratory reagent :

PROC 0: Cleaning and maintenance

Additiors Ni sulphate to tank
Bipping of itams to be coated
~ {Removatl of coated ilems
Processes, tasks, activities covered Rinsire of coated ilems

: Removal of spent solutionfrinse water from tank
Wastewater hantling - dnse water

Cleaning and maintenance
Assgssment Method [Estimation of exposure based on measured nata
Product tharacteristic - :
NI suiphate: Solufion of 25-50%
Amotints used
Not relevant
Frequency and durafion of uselexposure
{8 hour shifts o
tHuman fastors not influenced by risk management
Respiration volume under conditions of use Not relevant
Room size and verdilation rate Mot refevant
ma of skin contact with the substance under conditions of Not refevant
Body weight Not relevant
Cther given operational conditions affecting workess exposure

Ni sulphate is added to the plating bath in solution, Plafing process Involves immersion of piece into plafing tank foflowed by
irmersion of pieca into rinse tanks. Temperatura of plafing baths is typically 25-75°C, )

Plating bath is agitated by bubbling air through the electrolyte solution 1o ensure even availabllity of Ni saft to plece being
plaled. . )

Quick-FDS {16334-21541-26559-016888] - 2012-0%.13 - 05:50:01
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iMaintain 2 clean workplace.

Cral. Good workplace hygiene practice

Technical conditions and measures at procass fevel (sou ree} to prevent relsase
Automation and enclosure of processes should be used where possible

{Plating is either manual, semi-autornated or automated: .

Manual plating - parts are placed on racks or hangers and manually transfermed from tank to tank

Semi-automated plating - parts are manually loaded on fo jigs that are moved batween the baths using an overhead hoist
Automated plating — a5 semi-automated process except jigs moved electronically

if no LEV, automation and enclosure of the following processes: Addition of solutions to plating tanks, dipping and removal of
pieces 1o ba piated (plating and rinsing tanks) are required (fluids may directly pumped in and out of tanks, dipping process
may be entirely automated and enclosed)

Tank should be covered if not enclosed {e.g. by uss of fioating cover). Storage vessels used for electroplating solutions
should be capped. '

Technical conditions and measures to contral dispersion from source fowards the worker

LEVis required for operations whare mists may be created including addition of sojutions 1o plating tanks, dipping and
temoval of pieces to be plated {plating and rinsing tanks} |

Organisational measures to prevent flimit releases, dispersion and exposure
|None

Conditions and measures related {o rotection, hygiene and health evaluation
Inhalation: Use of RPE is required for cleaning and maintenance operations.
Dermal: Gloves and other sultable protective clothing are required to minimisa de

resistant)

3. Expogure and risk esthination
Environment '
ERC 5: :
Metal surface treatment - nicke! electroplating, nickel electroforming and glectroless nickel plating
Compariment | Unit PNEC PECregiona | Ciowl PEC RCR | Methods for calculation of
environmental concentrations
Freshwater | ugNiL | 355 28 0.14 3 0.856 Measured values, Tier 3RWC
ES 1
Freshwater | pgNIL [ 3.55 2.9 0.22 3.12 0.88
ES2 )
Frashwater | pgNiL | 355 29 044 au 0.94
ES3 . '
Maring WO NIL | 88 0.3 1543 6.73 0.78
Temestrial | mg Nifkg | 20.9 16.2 9.56 2576 | 086
ES 2 - sludge
i _application
Terrestrial mg Nifkg | 299 18.2 0.01 162t 054
l ESZ—-nro ' :
shudge
ication
STP EB1 ing Ni’kg 1 0.33 - - oM 0.04
STP ES 2 mg Nikg | 0.33 - - 0306 ; 0626
Workers
ES 4.¢ -
PROC 5, 8a, b, 13, 0: Operations involving dry saits :
Unit DNEL | Exposure RCR Methods for calculztion
concentration of exposure
Demal ; '
Acuta systemic mg Nifkgiday | - NR
‘Acute local mg Nifcm®/day | - NR
Long-temn systemic mg Nikglday | - NR
Long-term local mg N¥cneiday | 0.00044 | 0.00003 " 0.068 Exposure estimated
using MEASE for PROC

Quick-FIIS [16334-21541+26553-016868] - 20120918 - D591
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8a > 28%
concentration, non-
ditect hangling,
inteemiitent exposure for
60-240 ryinutes, and
use of gloves)

Inhalation

Acute systemic

mg Nifm?

16

0.5

0.031

Acuie local

mg NilnP

0.7

0.5

0.714
RPE

By use
of RPE
(P3,
APF 20):
008

Estimated 75
percenile short term
exposure for handling of
dry NiSO+ powder with
LEV in place

Long-term systemic
and local

g NI

0.05

0.033

0.66

Exposure estimated
using MEASE for PROC
8a (>26% concentration,
sobid, medium
dustiness, Use of LEV,
RPE (APE 209

ES42

PROC 8a, Bb, 13, 15, PROC 0: Operations with salf solufions

LInit

DNEL

Exposure
conceniration

RCR

Methads for caleulation
of exposure

:Denna!

Acute systemic

mg Nikkglday

NR

{i Acule local

Tty N¥crnlday

NR

mg Nikgiday

NR

_ Long-term systemic
_ Long-tem focal

mg Nlicrn?/day

0.00044

7105

0.16

“Estimated 750
percentite exposure o
soluble nicket
associated with
ataciroplating based on
the EU RAR {2008-
2009). Assumes
suitable protective
clothing employed

fnhalation

Agute sysiemic

mg Nifm?

16

.06

0.004

Asute local

myg Nifm?

0y

0.06

0.068

3 x the estimated 764
percentile exposure to
airbome scluble Ni

Long-term systemic
and local

myg Nifm®

0.08

0602

0.4

-| Estimated 750

percantie exposute to
airborne soluble Ni
gssuming manusi
plating process with
effaclive LEV in place

NR: Not Relavant
Acuia local inhakstion

Based en respirable size aeroscls, Equivalent inhalable fraction levels expected to b af least 3-fold higher

A-Guldarics 16 DU to evaluate Whathe he works Inside the boundanes set by e ES -
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Environment
Scaling tool: Metals EUSES {T toal {free download: hlipfiwww.arche-consulfing.be/Metal-CSA-toolbox/du-scaling-tool)

Scaling of the release o air and water environment includes:
Refining of the release factor to air and waste water andfor and the efficiency of the air fiter and wastewater treatment
Tacility. .

Scaling of the PNEC for aqualic environment by using a tiered approach for correction for bicavaitability and background
concentration (Cie approach), '

Scaling of the PNEC for soll compartment by using a tiered approach for comection for bloavaiability and bachground
concenlration {Cies 8pproach), . .

Workers

Scaling considaring durafion and frequancy of use

Collect process moniioring data with an inhalable sampler. The simultaneous use of a respirable sampler is encouraged.
Use aerpsol particle size information, when available, io confirm the appropriate use of the inhalable DNEL of 0.05 mg Niim3,
Respirable fraction exposure levels should be kept below 0,04 mg N¥ms.

For further information and guidance on exposure scenarios, available taols, and scaling eptions, please visit the Nickel
Consortia exposure scenario library af the following Jink: htfp:/www.nickeiconsortia.orglexposure-sconario-fibrary, himi

Summary of Man via Environment exposure and risk characterisation assessments for
metal surface treatment

For each sector, an overview of the range of operational conditions {OCs) and predicted C,o.q air and PEC air are
given below. To assess whether a site is compliant with the GES, the predicted ., needs to be compared to
11.5 ng Nif® or the measured PEC needs to be compared to the DNEL of 20 ng Nifm®. :

Sector overview
. daily emissions to air (kgirelease factor to Emig;sion days Ciocu, 2" PEC 5 (ng
tonnage (T Nifyear} |y fai (g NT) m‘ persite  NogNimt)  [Nifmd)
min 4 <0.01 15 220 <1 g
max 1500 0.24 - 4000 36 43 82
medlan 14 (08 2032 235 12 12

* based on EUSES air model o
§: based on Cioeg; predicted + regional background depending on available information,
For twa conpanies coitufutions were besed on o SPERC with a refease factor of 4000 g/T.

Guick-FDS [16334-21 541-26653-01 6888} - 2012.00-19 - 05:58:0%
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Scheda di sicurezza
SALE GALVANICO

Scheda di sicurezza del 18/471/2012. revisione 3

el e b m—— [EEE—

1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZNDELLA MISCELA EDELLA SOCIETNFMPHESA
1.1 identificators det prodotic
ienlificazione delia sosianza:

Nome commergiale: SALE GALVANICO
Cudice commerciak? 8200
Numero CAS: 506-64-¢

Numero EINECS: 208-048-5

il pariado Iransitorio conforme al Ragalamento REACH, ardicolo 23 non & ancora scaduio.
1.2 Usi pertinent! identificali delia sostanzaidella miscela e usi sconsigliat: chimici di lzboraterio,
galvanici.
1.3 inlormaziont sul fornltore della scheda di dati di sicurezzg

Fornilorg:

CABRO SPA - AREZZD

Via Sefteponti 141

52100 - Halia

CABRO SPA

£hone n. +39 0575 984442
Persona competente respensabile della scheda di dati di sicurezza:

info@®@cabro.it
1.4 Nurnero iglefonico di emergenza

CABRO 3PA .

Phone n1. +39 DL75 984442

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI
2.1 Classiticazione delia sostanza o della miscela
Criteri delle Direttive 57/548/GE, 99/45/CE e successivi emendament:
Proprietd / Simboih
B T+ Moito tossico
& N Pericoloso par lambiente
Frasi R:
R26/27/28 Molto fossico per inalazions, contalio con |a pelle e per ingestione.
H32 A comatto con acidi libera gas molto tossice.
R50/53 Allamente tossica per gli organismi acquaticl, pud provocare a lungo termine sifetti
negativi per 'ambienta acquatice.

Criteri Hegelamanio CE 1272/2008 {CLP):
3+ Pericolo. Acurte Tox. 2, Letale se inalato.
* Perisolo. Acute Tox. 1. Letale per contaltn con fa peile.
* Pericolo. Acute Tox. 2, Letale se ingerito.
£ Aftenzione, Aquatic Acute 1. Molio tossico per gli organasm{ acquaticl.
X- Attenzione, Aquatic Chronic 1, Molto tossigo per gli erganismi acguatici con effetti di lunga
durata.

EUH032 A condatto con acidi libera un gas altamente tossico.

Edfefii fisico-chimici dannosi alla salute wimana e all'ambienta:
Nessun alirg rischio

2.2 Elementi dell'etichatta

Simboli;




Scheda di sicurezza
SALE GALVANICO

%, Paricoia

indicazioni di Pericolo:
H330 Letale se inalate.
H310 Letale per contatic con la pelle,
H300 Lsatale se ingerita.
H400 Motio tossica per gif organismi acquatici.
H410 Molio tossice per gli organismi agguatici son effatti ¢ lunga durata.

Consigli Di Prudenza:
P260 Non respirare la polvere/i tumih gas/la nebbia/t vaperiigli aerosol,
P262 Evitare il contatto eon gli ocehi, |2 pelle o gli indumenti,
P264 Lavare accuratamente ... Dopo l'uso.
P270 Non mangiare, né berg, né iumare duranie 'usa.
P277 Utiizzare soltanto allaperio o in luogo ben ventilato.
P273 Non disperdere nel'ambiente. ’
P280 Indossare guantifindumenti protettivifProteggere gl occhifil viso.
P284 Utilizzare un apparecchio respiratorio,
P301+P310 IN GASO DI INGESTIONE: contattare immeadiatarnente un CENTRO
ANTIVELENI 6 un medico.
P302+P350 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare deficalamente &
abbendantemente con acqua e sapone.
P304.P340 IN CASO Di INALAZIONE: tragportare Ninforiunalo allaria aperta e
mantenerlo a riposo in posizione che favorisca Ia respirazione.
P320 Trallamenio specifice urgemle {vedere.., su guesia etichatia).
P321 Trattamento specifice {vedere ... su questa etichettal.
P322 intervent specifict {vedere ... s questa etichattal.
P330 Sciacquare ig bocca. '
P361 Togliersi di dosso immediziamente tutli gH indumenti contaminati,
P363 Lavare gl indumeanti contaminat prima di indossarli nuovaments.
P3%1 Raccogliere il materiaie fuoriuscito.
P403+P233 Tenere il recipients ben chiuso & in luoge ben ventilate.
P405 Conservare sotto chiave,
P501 Smaltire i) prodotto/recipiente in conformita afla regolamenlazione.

Disposizioni speciali:
EUH032 A contatto con acidi libera un gas altamente tossico.

Bt

FrUNRA N

K
Simboli;
T+ Moltp tossico

L
% N Pericoloso per Fambiente

Fras: R:
R26/27/28 Molto tessico per inalazione, conlatlo con I3 pelle @ per ingestiong,
R32 A contatio con acidi ibera gas molto tossico.
RSU/53 Altamente tossico per gli erganismi acquatici. pud provocare a lungo termine
elfeti negativi per I'ambisne acquatico. '
Frasi 5:
S81 Conservare sotio chiave.
528 in caso di conlatto aon ia pelle lavarsi immediatamente ed abbondantements

t R
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n... {prodofti idonel da indicarsi da parte def {fahbricants).
S29 Mon getare i residui nefle fognature.
- 845 In easo diingidente o di malessere consultace immediatarmente i medico (se
possibile, mostrargli Felichetia).
‘860 Questo materiale & il su0 conienitore devono essare smaltiti come rifiuti
pericolosi.
57 Conservare il rocipiente ben chiuso.
Canliene:
AgCN  Argento Cianuro

Simboli;

Pericolo

Indicazioni di Pericolo:

H334 Lelale se inalato,

Ha1d Letaie per contatio con la pelle.

300 Letalz se ingerito,

H400 Molto tossico per gl organismi acquatici,

H410 Molto tossico per gli organismi acquatici con eflefti di lunga durata.
Consigli Di Prudenza:

P260 Non respirare la palveren fumif pasia nebbiali vaporifgli aerosol.

P282 Evitare il contatte con gl ocehi, 1a pelle o gli indumenti,

P264 Lavare aceuralaments ... Dopo 'uso.

P2T70 Non mangiare, né bere, né fumare durante i'uso.

P271 Utllizzare soltanto ali'apento o in luogo ben ventilate.

#273 Non disperdere nal'ambiente.

P280 Indossare guantifindument! pratetiviProteggere gli occhifil viso.

Pae4 Utllizzare un apparecchio respiratorio.

P301+P310IN CASO DI INGESTIONE: contattare immeadiataments un CENTRO

ANTIVELENI 0 un medico, -

P202+P350 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare delicatamente ¢

abhondaniernente con acqua e sapone.

P304+P340 IN CASCO D INALAZIONE: trasportare linfortunato ailaria aperla e

mantenerlo a riposc in posizione che favorisca la respirazione.

P320 Tratlamento spacifico urgenie (vedere... Su questa etichelta).

P321 Tralarnento specifico (vedere ... su qusesia elichelia).

P322 Interveni-specifici {vedere ... su quesia elichelta).

P332 Sciacquare la bocea.

- P36t Togiliersi di dosso immediaternents tuthi gli indument! contaminati,
P383 Lavara gl indumenti contaminali prima di indessarl nuovamente.
391 Raccogliere il maleriate fuoriuscita.

P403+P233 Tenere il recipienie ben chiuso ¢ inluogo ben ventalato
P405 Conservare sotio chiave,
PS01 Smattire il prodottofrecipients in canformita alia regolasmentazione.

Disposizioni speclafi:
ELIHO3Z A conlatio con acidi libera un gas allamente 1055ico

B200:t
Paging 71 ¥ %
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1. COMPOSIZIONEANFORMAZIONI SUGL! INGREDIENT!
3.1 Sostanze

4, MISURE DI PRIMO SOCCORSO
4.1 Descrizione deile misure di primo s0ccorse
In caso di gontalto con Iz palle:

2.3 Altri pericoli

Adtri rischi:

Nessun altrg rischin

{dentificazione della sostanza: AQCN Argento cianurp
Caratierizzazione shimica: SALE GALVANICO

Codice commerciale: B200
Sale galvanico
Numerp GAS; 306-64-9
 80% - 100% Argento Clanuro
CAS: 506-64-9

T:R23/24i25-32

3.2 Miscels

™A,

Yogliere di dosso immediatamente gli indusmenti contaminati.
ATTENZIONE: || prodotio £ tossica a coniatto con la peile, consuliare un medico.
Togliers immadiatamente gli indumenti contaminati ed eliminarli in modo sicure.
In caso ¢ canlatio con gl ocehi:
in caso di contalio con gl occhi risciagquari con asgua p&{ un inlervalio di lempo adegualto e
terendo apene le palpebre, quindt consultare immediatamente un olizimalogo.
Protegoere Focchio illeso.
Ir caso di ingestione:
Mon dare nulla da mangiare o da bere.
incaso diinalazione:
Porare Finforiunato all'arla aperta e 1enerlo al caido e a riposo.
In caso di respirazione kregolare o assente, pralicare fa respirazione arificiale.
In caso d'inalazione consuiare immediatamante un meadico e mostrargii ka conteziong o
Patichelta.
Iri casp di contatial con la pele iavars immediatamente con acqua abbondanie & sapone.
4 2 Principali sintomi ed effetti. sia aculi che rilarda
Nessyno
4.3 Indicazione della sventuale necessita i consultare 1mmadiatamente un madico e di trattamend
speciali

i caso dincidente o malessere consultare immediatamente un medico {s¢ posshile mostrare 2

istruzion per I'uso o la scheda di sicurezzal,
Tratiamenio:
Nessting

5 MISURE ANTiNCENB]O

5.1 Mezzi di estinzione
Mezzi di estinzione idanei:
Estintori a polvere, gas propelients azolo. .
Meazzi di estinzione che non devono essere ulilizzat per ragioni di sicurezza:
Estintori a biossido di carbonio (COR). schiume acide.
5 2 Pericoli speciali derivanti dala soslanza o dalla miscela
Non inatare | gas prodotli dall'espiosione e dalls comtiustiona.
La combustione produce fumo pesante,

Pageui= % 4§
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5.3 Raccomandazions per gli addetti al'estinmone degli incendi
Impiegare apparecchiature respiralorie adsguate.
Raceogliere separalamente I'acqua contaminala utilizzata per estnguere lincendio. Nen
scaricarla nella role fognaria.
Se fatéhile sotio # profilo della sicurezza, spostare dall’area di immiediato pericole | contenitori
nan danneggiati.

6 MlSURE iN CA$0 DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1 Pracauziani. dispositivi di protezione individuale e procedure di emergenza
Indossare | dispositivi i protezione individuale.
Se esposti a vapori/polveri/asrosel indossars apparecchialure respiratoria.
Fornire un‘adeguata ventilazicne.
Utllizzare una protezione raspiratoria adeguala.
Consuliare ba misura prolsitive asposte ai punio 72 8.

6.2 Precauziont amblentaf
impadire la penelrazione nel suolo/soflosuoln. mpedire il deflusso nelle acque superficiali o
nella rete fognaria.
Tratienere {acqua di lavaggio coniaminata ed elim :narla
In gaso di fuga di'gas o pevretrazione in corsi d'acgua. suolo o sistema fugnar:o informare ie
autorith respongabili,
Materiate idoneo alla raccolla: materiais assorbenle organico, sabiia

£.9 Metodi e regteriali per il contenimento e peria bomf:ca
Lavare con abbondante acqua.

4.4 Riferimanio ad altre sexioni
Vedi anche paragralo B e 93

'? MANIPOLAZIONME E !MﬂAGAZZmAMENTO

7.1 Precauzioni per la manipolazions sicura:
Evilere ¥ conlatic con lapelle e gli oechi, l'inalazione di vaposi € nebbie.
Utllizzare il sisterna di ventitazione locakzzato.
Man utiizzare cantenitort vuoti prima che siano stati putiti.
Prima defle operazioni di trasferimento asstcurarsi ¢he el contenitori non vi siano materiali
incompalibili residii.
Gl indumenti contaminati deveno essere sostituiti prima O sccedere alie aree da pranze
Duranie i lavero non mangiare né bere.
Si rimanda anthe af paragralo 8 per i dispositivi di protezione raccomandati,

7.2 Condizioni per un immagazzinamento sicurg, comprese eventual mcompatibmta
Mantenere sempre ben chiust i contenitori.
Tanare lontano dz cibi, bevande @ mangimi,
Materie incompatibili;
Manienere lontanc da acidi,
indicazione pers i locali:
Lecali adeguatamente areati.

7.3 Uso/s finalefi specificodi
Nesgsun uso particolare

B CGNTROLLCI DELL ESPOSIZIONE!PROTEZIONE INDWiDUALE
8.1 Paramelsi di conirollo
Argento Clanuro - Index: NA. CAS: 506-84-9, EC No: NA
TLV TWA - TLV STEL- VLE 8h- VLE short: Nessuno
8.2 Controlli deifl’'esposiziona )
Prolezione degli ocohi:
MNaon richiesto per l'iso normale. Operare comungue secondo le buone pratlche d1 lavora.
Protezione delia pelle;
indossars indumanti che garantiscane una protezione lotale per la pelle, es. in co!one gomma,
PYG o viton.

Bauo
Paging ~ H i B
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Rroteziene detle mani: .
Utifizzare guanti profetlivi che garantiscand una protezione toiale, es. in PVC. neoprene o
gorama. :

Protezione respiraloria: .
impiegare un adeguato dispositivo di profezione delle vie respiratorie, es. CEN/FFE-2(8) o
CENFFP.3(5).

Bischi termici:
Nessuna

Controlli deli’esposizione ambientata:
Nessuno

i e ———————

9. PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE
9.1 Informazioni sulle proprista fisiche e chimiche generaii

Aspetic e colore: Sale bianco
Qduore: Caraiteristico
Soglia di odore: NA.
pH: N.A
Punto di fusione/cangetamenio: N.A s
Funto di ebollizione nizidle e intervalio di eboliizione: N.A.
infizenmabilita solidifgas: ne
Limite superiore/inferiore dinfiammabiiitd o esplosione: N.A.
Dengita dei vapori: MN.A,
Punto-di infiamm abitita: ng * G
Velocha di evaporazione; NA,
Pressione di vaporse: N.A&,
Densita relafiva: N.A.
idrosolubilita; insoiubila
LiposGlubifita: NLA.
Coefliciente di ripartizione (n-cttanclo/acqual: MNA,
Temperatia di astoaceensione: no
Temgeratura di decomposizione: LA
Viscosita: . NA
Propristé esplosive: no
Progrigta comburenti: nY
8.2 Allre informazioni

Miscibilita: N.A,
Liposolubiita: M.A.

- Conduceibilitd: N.A

Proprisia caralteristiche del gruppi di sostanze NA,

0. STABILITA E REATTIVITA

10.1 Reatiivita
Stabite in condizieni normali

10.2 Stabiiitz chimica
Stabile in condiziorni normali

10.3 Possibilita di reazioni pericolose
Pub generare gas inflammabili a contatio con acigi minérak. acidi organici, metalli elementari
{alcati £ 12rre alcaline), nitruri.
Pub generare gas 1ossici a contatio con acidi minerafi, acidi organici. perossigi ed idroperossidi
organici, agenti ossidanti forti,

Put infiammarsi a contatto con agenti sssidanti forti.

10.4 Condiriani da evitare:

Siebile in condizioni nermal:.

10.5 Materiali incompatibilt:
Acidi.

10.6 Prodotli di decomposiziong pericolosi:

Fumi tossici di acido cianidrico.

£k
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11. INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE
11.1 iMormazioni su effeti lossicologic

Non sono disponibifi informaziond tassfcolbgiche suile sostanze, Sifaccia. comungue, riterimento
&l paragrafo 3. .

12, INFORMAZION!| ECOLOGICHE
12.1 Tossicitd '
Utilizzare secondo fe buone praliche lavorative. evitando di disperdere il prodotie nelambients.
Altlamente Inssico per gl arganismi acquaticl. pud provocare a lunga termine effett negativi per
fambiente acguatico.

12.2 Parsisienza e degradabilila
Nessunt
123 leenziale di bicaccumuio
A
12.4 Mobiita niel sucio
N.A.
12.5 Bisuliati delta valutazione PBT e vPvB

12.6 Aliri gfigthi avverai
Nessuno

13 CDNSIDERAZ!ON! SULLO SMALTIMENTD
13.1 Metodi di traltamento dei rifiuti
Recuperare se possibile, Inviare ad mplanu di smmaliimento augnizzal ¢ ad incenerimenio i
condizioni controllate. Operare secondo le vigent! disposiziovd Jocall e nazional.

":I;i— INFORMAZIONI SUL TRASPORTO
141 Numera ONU:

ADR-Numero ONU: UN1884
IATA-Numero OMU: Un1E84
MDG-Numeo ONU: UN1884
14.2 Nome di spadizione dell'GNY: _
ADR-Shipping Nama: cianuio di argento
IAT A-Shipping Name: cianuro di argants
iMDG-Shipping Name: - cianuro oi argento
14.3 Classeft di pericoio per # traspodo
ADR-Classe: 6.1
ADR-Label: B.}
JATA-Classe: ' B.1
IATA-Labal i 6.1
MDG-Classer : 8.1
IMDG-Classe: 6.1

14.4 Gruppo d'imbaliaggio:
ADR-Packing Group: 1

IATA-Packing group: it
IMDG-Packing groug: tH

14.5 Pericofi per I'ambients
Marine pollulant: Marine pollutani

14.8 Precauzioni specialf per gl wiikizzatori

IMDG-EMS: F-A, 5-A
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14.7 Trasporte di rinfuse secondn l'allegato 1) di MARPOL 73f78 e i cotlice 1BG
Inguinante ambigntale :
No

15 INFORMAZION| SULLA REGOLAMENTAZIONE
15.1 Norme e legislazione su salute, sicurszza e ambiente specifiche per ia sostanza o 1a miscala
D.Lgs. 3/2/1997 n. 52 [Classificazione, imballaggio ed efichetialura sostanze pericolose). D Lgs
147312002 n. 65 (Classificazione, imballaggio ed sticheliatura preparati pericolosi). D.Lgs. 2/2/2002 n.
2§ (Rischi derivanli da agenti chimici durante il iavoro}, D.M. Lavorp 26/02/2004 (Limit di ssposizione
professionadi]: D.M. 0B/04/2007 {Atluazione della direttiva n. 2006/8/CE). Regolamerin (CE} 1.
180772006 (REACH), Regolamsnio (CE) n. 1272/2008 (CLP), Regolamenin (CF) n.790/2009.
Cve applicabil, si faccia riferimento alle seguenti normative;

Circolan ministeriali 48 ¢ 61 (Ammine aromatiche).

D.ilgs 21 setlembre 2043, n.238 {Direlliva Seveso Ter.

Regolamenio CE n, 648/2004 {Teiergenti).

D.M. 16 Gennaio 2004 n.44 (direttiva COV}
15.2 Valuazione della sicurezza chimica

No

16, ALTRE INFORMAZION!
Testo delle frasi utilizzate nel paragrafo 3:
R23/24/25 Tossico per inalazione, contatio con la pelie e per ingestone.
32 A contatte con acidi ibera gas mollo 1ossice.

- La presente scheda & stala rivista in utle le sue sezioni in conformity del Regolamenio 453/2010/UE.
Questo documento & stalo redatto da un teenico compatente in materia di SDS e che ha ricevuts
tormazione adeguata.

Principali torti bivtografiche:
ECDIN - Environmental Chemicals Data and information Network - Joint Research Cenire,
Sommission of the Eurgpean Gommunities
SAX's DANGEROUS PROPERTIES OF INDUSTRIAL MATERIALS - Eight Edition - Van
Nostrand Reinaold
GCNL. - Allzgate 1 _
Istitulo Superiore di Sanils - Inventario Nazienale Sostanze Chimiche
Le informazioni ivi contenuie si basano sulle nosire conoscenze alla data soprs riportatd. Sono riterite
unicarmente al prodetto indicaio e non costituiscono garanzia di particolari qualita. .
L'utilizzatore & tenuto ad assicurarsi della idoneita e completezza di tall informazioni in relazions
alfutilizzo spesifico che ne deve fare,
Quasta scheda annulla e sostiuisce ogni edizione precedente!
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1.1. Identificatore del prodotto

Nome commerciale : Cianuro di rame
Codice commerciale: 1CI200
Nome chimico: Cianuro di rame CAS: 544-92-3 - EC No: 208-883-6

1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
Materia prima
Usi industriali{SU3]

Usi sconsigliati
Non utilizzare per usi diversi da quelli indicati

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

TORCHIANI S.rl. Via G,.B. Cacciamali n.45
25125 Brescia

tel 0303511411

fax 0303511444

Email: info@torchiani.com - Sito internet: www torchiani.net

Ernail tecnico competente: rspp@torchiani.com

1.4. Numero telefonico di emergenza
Centro Antiveleni Ospedale Niguarda (M!) - 0266101029 24 ore su 24

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
CAS 544-92-3 EINECS 208-883-6
2.1.1 Classificazione ai sensi del Regolémento (CE)N. 1272/2008:

Pittogrammi:
GHS06, GHS098

Codici di classe e di categoria di pericolo:
Acute Tox. 1, Aguatic Chronic 1

Codici di indicazioni di pericolo:
H300+H310+H330 - Mortale se ingerito, a contatto con fa pelie o se inalato
H410 - Mollo tossico per gii organismi acquatici con effettt di lunga durata. (Tossicita acuta Fattore M = 1)

Prodotto letale: non ingerire, inalare o mettere a contatto con la pelle
Il prodotto € pericoloso per 'ambiente poich& & moelto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata

2.2, Elementi dell'etichetta

Etichettatura conforme al regolamento (CE) n. 1272/2008: -
Pittogrammi, codici di avvertenza; :

GHS06, GHS09 - Pericolo
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Codici di indicazioni di pericolo:
H300+H310+H330 - Mortale se ingerito, a contatto con {a pelle o se inalato
H410 - Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. (Tossicita acuta Fattore M=1)

Codici di indicazioni di pericolo supplementari:
EUHO032 - A contatto con acidi libera gas molto tossici.

Consigli di prudenza:
Prevenzione
P260 - Non respirare la polvere/i fumifi gas/ta nebbia/i vapori/gli aerosol.
P262 - Evitare il contatto con gli occhi, la pelle o gli indumenti.
P270 - Non mangiare, né bere, ne fumare durante ['uso.
P273 - Non disperdere nellambiente.
P280 - Indossare guantliindumerm protettivi/Proteggere gli occhifil viso.
Reazione
P301+P310 - IN CASO DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELEN{/un medicol...
P302+P352 - IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua/...
P304+P340 - IN CASO D! INALAZIONE: trasportare tinfortunato al'aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione che
favorisca la respirazione.
P310 - Contaitare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico...

Contisne:
Cianuro di rame

2.3, Altri pericoli
La sostanza/miscela NON contiene sostanze PBT/vPvB a norma del Regolamento (CE) 1907/2006, allegato Xii

Prereg. N. 05-2117255795-31-0000
N. 05-2115887623-34-0000

{ ‘utilizzo di questo agente chimico comporta {'obbligo della "Valutazione dei rischi” da parte del datore di lavare secondo

. le disposizioni del Digs. 9 aprile 2008 n. 81. { lavoratori esposti a questo agente chimice non devono essere sottoposti
alla sorveglianza sanitaria se i risultati della valutazione dei rischi dimostrano che, in relazione al tipo ed alla quantita di
agente chimico pericoloso e alla modalita e frequenza di esposizione a tale agente, vi & solo un "Rischio moderato” per
la salute ¢ la sicurezza dei lavoratori e che fe misure previste nello stesso Dlgs. sono sufficienti a ridurrs il rischio.

3.1 Sostanze
Fare riferimento al punto 16 per il testo completo delle indicazioni di pericolo

Sostanza Concentrazione| Classificazicne Index CAS EINECS REAChH

Acute Tox, 2, H300;
Acute Tox. 2, H310;
Acute Tox. 2, H330;

- - e * . -
Cianurc di rame 100% Aquatic Acute 1, 544-92-3 208-883-6
H400; Aquatic
Chronic 1, H410
ks
3.2 Miscele

Non pertinente
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4.1. Descrizione delfe misure di primo soccorso

Inalazione:

Aerare I'ambiente. Rimuovere subito it paziente dall’ambiente contaminato e tenerlo a riposo in ambiente ben aerato.
CHIAMARE UN MEDICO.

Se la respirazione si & interrotta, sottoporre a respirazione artificiale.

Contatto diretto con ia pelle {del prodotto purs):

Togliere di dosso immediatamente gii indumenti contaminati.

L avare immediatamente con abbondante acqua corrente ed eventualmente sapone le aree del corpo che sono venute
a contatto con il prodotio, anche se solo sospette.

In caso di contatte con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone

Contatto diretto con gli occhi {del prodotto puro): :
Non usare collirio o pomate di alcun genere prima della visita o del consiglio dell'oculista.

Ingestione:

Somministrars olio di vasellina minerale medicinale; non somministrare {atte o grassi animalifvegetali in genere.

Il prodotto & altamente tossico e pud provocare danni irreversibili gravi anche a seguite di una singola esposizione per
ingestione.

Non provocare assolutamente il vomito od emesi. Ricorrere immediatamente a visita medica.

4.2, Principali sinton-;i ed effetti, sia acuté che ritardati

Nessun dato disponibile.

4.3, indicazione della éventuale necessitd di consultare immediatamente un medico e di tfrattamenti
N CASTPEPAIGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENHun medicol...

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione consigliati:
Acqua nebulizzata, CO2, schiuma, polveri chimiche a seconda dei materiali coinvolti nelfincendio.

Mezzi di estinzione da evitare:
Gettl d'acqua. Usare getti d°acqua unicamente per rafffeddare le superfici dei contenitori esposte al fuoco.

8.2, Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Nessun dato disponibile.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

Usare protezioni per e vie respiratorie. _

Casco di sicurezza ed indumenti protettivi completi,

L'acqua nebulizzata puo essere usata per proteggere le persone mpegnate nellestinzione

Si conagha inoltre di utilizzare autorespiratori, soprattutto, se si opera in luoght chiusi e poco ventitati ed in ogni caso’
se si impiegano estinguenti alogenati (fluobrene, solkane 123, naf efc.).

Raffreddare i contenitori con getti d'acqua

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

6.1.1 Per chi non interviene direttamente:
Allontanarsi dalla zona circostante la fuoriuscita o rilascio. Non fumare,
indossare maschera, guanti e indumenti profettivi.
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6.1.2 Per chi interviene direttamente:

Indossare maschera, guanti ed indumenti protettivi idonei.

Eliminare tutfe le fiamme libere e le possibili fonti di |gn|z10ne Non fumare.
- Predisporre un'adeguata ventilazione.

Evacuare |'area di pericolo ed, eventualmente, consultare un esperto.

6.2. Precauzioni ambientali

Contenere le perdite con testa 0 sabbia.

Se il prodotto 2 defluito in un corso d'acqua, in rete fognaria o ha contaminato il suolo o la vegetazione, avvisare le
autorita competenti. _

‘Smaltire il residuo nel rispetto delle normative vigenti.

6.3. Metodi e materiali per it contenimento e per 1a bonifica

6.3.1 Per il contenimento

Raccogliere velocemente il prodotto indossando maschera ed indumento protettivo,

Raccogliere il prodotto per il riutilizzo, se possibile, o per l'eliminazione. Eventualmente assorbirlo con materiale inerte.
impedire che penetrl nella rete fognaria,

6.3.2 Peria puﬁzia
Successivamente alla raccolta, lavare con acqua la zona ed i materiali interessati.

6.3.3 Altre informazioni:
Nessuna in particolare.

6.4. Riferimento ad aitre sezioni
Fare riferimento ai punti 8 e 13 per ulteriori informazioni

7.1. Precauzioni per 1a manipolazione sicura

Evitare il contatto e l'inalazione dei vapori.

Nei locali abitati non utilizzare su grandi superfici.
Durante il lavoro non mangiare né bere.

Vedere anche il successivo paragrafo 8.

7.2. Condizioni per "immagazzinamento sicuro, compfese eventuali incompatibilita

Mantenerg nel conteniiore originale ben ¢hiuso. Non stoccare in contenitori aperti 0 non etichettati.
Tenere i contenitori in posizione verticale e sicura evitando la possibilita di cadute od urli.
Stoccare in luogo fresco, lontano da qualsiasi fonte di calore e dall esposizione diretta dei raggi solari.

7.3 Ust finali particolari

Usi industriali;
Riferirsi allo scenario espasitivo corrispondente

8.1. Parametri di controllo

Tipo Stato TWA/Sh STEL/15min
mg/m3 ppm mg/m3 ppm
TLV-ACGIH 5 (C)
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8.2. Controlli dell'esposizione

Controili tecnici idonei:
Usi industriali:
Riferirsi alio scenario espositivo corrispondente

MisUre di protezione individuals:

a} Protezioni per gli occhi /il volto
Durante la manipolazione del prodotto puro usare occhiali di sicurezza (occhiali a gabbia) (EN 168).

b} Protezione della pelle
i} Protezione delle mani
Durante la manipotazione del prodotto puro usare guanti protettivi resistenti ai prodotti chimici (EN
374-1/EN374-2/EN374-3)

i} Altro
Durante la manipolazione del prodotto puro indossare indumenti a protezione completa della pelie.

c) Protezione respiratoria
Utilizzare una protezione respiratoria adeguata (EN 141)

d) Pericoli termici .
Nessun pericolo da segnalare”

Controlli delfesposizione ambientale: _
Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente.

8.1, Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Proprieta fisiche e chimiche Valore Metodo di determinazione

Aspetio solido bianco
Qdore di mandorla amara
Soglia olfattiva - non determinato
pH non determinato

Purlo di fusione/punto di congelamento 475 °C

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di  |non determinato

lebollizione <
Punto di infiammabilita non pertinenie ASTM D22
Tasso di evaporazione non pertinente '

Infiammabilita {solidi, gas} non determinato

Limiti superiorefinferiore di infiammanbilitz o (non pertinente

di esplosivita .

Tensione di vapore non determinato

Pensita di vapore non determinato

{Densita relativa ' 2,92 g/imi

Solubilita insolubile in acqua

Idrosolubilita insolubile
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Proprieta fisiche e chimiche Valore Metodo di determinazione
Coefficiente di ripartizione: nen determinato

Temperaiura di autoaccensione ' non determinato

Temperatura di decomposizione non detarminato

Viscosita non determinato

Proprieta egplosive nan esplosivo

Proprietd ossidanti non pssidante

9.2. Altre informazioni
Nessun dato disponibile.

10.1. Reattivitd
Nessun rischio di reattivita

10.2. $tabilita chimica
Nessuna reazione pericolosa se manipolato e immagazzinato secondo te disposizioni.

10.3. Possibilitd di reazioni pericolose
Non sono previste reazioni pericolose

40.4. Condizioni da evitare
Nessuna da segnalare

10.5. Materiali incompatibili

Pud generare gas inflammabili a contatto con acidi minerali, acidi drganici metalli elementari, nitruri.

Pud generare gas {ossici a contatto con acidi minerali, acidi organici, perossidi ed |droper055|d| organici, agenti
ossidanti forti,

Pud infiarmmarsi a contatio con agenti ossidanti forti.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Non si decompone se utilizzato per gli usi previsti.

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

(a) tossicita acuta: Prodotto letale: non ingerire, inalare o mettere a contatto con la pelle
(b} corrosione / irritazione della pelle: non applicabile

{c) gravi iesioni oculari / initazione: non applicabile

(d) sensibilizzazione delle vie respiratorie 0 della pelie: non applicabile

{e) mutagenicita sulle celiule germinali: non applicabile

(f} cancerogenicita: non applicabile

{g) tossicita riproduttiva: non apptlicabile

{h) tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) espaosizione singola: non applicabile
{i) tossicita specifica per organi bersaglic (STOT) esposizione ripetuta: non applicabile
{i) pericolo di aspirazione: non applicabile
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Effetti acuti: il prodotto & altamente tossico, provocando rapido avvelenamento per asscrbimento cutaneo.

Per contatto cutaneo 'avvelenamento pud manifestarsi con sintomi che possono comprendere: aumento della
temperatura cutanea, gonfiore,

prurito, cefalea, disturbi respiratori e talvolta ustioni o causticazioni.

Effetti acuti: il prodotto & altamente tossico, provocando rapido avvelenamento per mgestlone

Anche minime quantita ingerite provocano notevoli disturbi alla salute, che possono comprendere i seguenti smtom[
ustioni o lesioni alla

hacca e alla gola, hausea, dolore addommale vamito, diarrea, sudorazione eccessiva, convulsioni, stato di incoscienza.
Effetti acuti: il prodotio & altamente tossico, provocando rapido avvelenamento per inalazione,

Per inalazione del prodotto avvelenamento pud manifestarsi, a seconda dei casi, con sintomi diversi, che possono
comprendere: bruciore ed

imtazione agll occhi, alla bocca, al naso e alla gola, tosse, difficolta respurator:a vertigini, cefalea, nausea e vomito. Nei
casi pits gravi

tinalazione del prodotto pud provecare: inframmazione ed edema della laringe e dei bronchi, polmonite chimica ed
edema polmonare,

aumento o riduzione della frequenza cardiaca, salivazione eccessiva o espettorato di sangue, perdita di coscienza,
disturbi comportamentali

{depressione o euforia).

12.1. Tossicita

il prodotto & pericoloso per I'ambiente poiché & molto tossico per gli organismi acquatici a seguita di esposizione
acuta.

Utitizzare secondo ie buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nelfambiente.
12.2. Persistenza e degradabilita

Nessun dato disponibile.

12.3. Patenziale di bioaccumulo
Nessun dato disponibile.

12.4, Mobilita nel suolo
Nessun dato disponibile.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
La sostanza/miscela NON contiene sostanze PBT/vPvB a norma del Regolamento (CE) 1907;'2006 allegato X1

12.6. Altri effetti avversi
Nessun effetto avverso riscontrato

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Non riutilizzare i contenitori vuoti. Smaitidi nel rispetio delle normative vigent. Eventuali residui di prodetto devono
essere smaititi secondo le norme vigenti rivolgendosi ad aziende autorizzate. '
Recuperare se possibile. Operare secondo le vigenti disposizioni locali o nazionali.
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SEZIONE 14. Informazioni sul trasporto
14.1. Numero ONU '

1587

Eventuale esenzione ADR se soddisfatte le seguenti caraiteristiche:
Imbaliaggi combinati: imballaggic interno 500 g collo 30 Kg
lmballaggt interni sistemati in vassoi con pellicola termoretraibile o estensibile: imballaggio interno 500 g co!io 20 Kg
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14.2, Nome di spedizione dell’ONU
CIANURO DI RAME '

44.3. Classi di pericolo connesso al trasporto

Classe : 6.1

Etichetta : 8.1

Codice di restrizione in galleria : D/E
Quantita limitate : 500 g

EmS : F-A, S-A

14.4. Gruppo d'iniballaggio

14.5. Pericoli per I'ambiente

Prodotto pericoloso per 'ambiente
Contaminante marino ; No

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

[l trasporto deve essere effettuato da veicoli autorizzati al trasporto di merce pericolosa secondo le prescrizioni
dell'edizione vigente dell Accordo A.D.R. e le disposizioni nazionali applicabili,

H trasporto deve essere effettuato negli imballaggi originali e, comunque, in imballaggi che siano costituiti da materiali
inattaccahili dal contenuts e non suscettibili di generare con quasto reazioni peticolose. Gli addettt al carico e alio
scarico della merce pericolosa devono aver ricevuto un'appropriata formazione sui rischi presentati dal preparato e sulle
eventuali procedure da adoitare nel caso si verifichino situazioni di emergenza

14.7. Traéporto di rinfuse secondo l'allegato It di MARPOL 73/78 ed il codice IBC
Non & pravisto il tras_po:to di rinfuse

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza

D.Lgs._gfg‘lwlh (Classificazione, imballaggio ed etichettatura sostanze pericolose). D.Lgs 14/3/2003 n. 65
{Classificazione, imballaggic ed etichettatura preparati pericolosi), D.Lgs. 2/2/2002 n, 25 {Rischi derivanti da agenti
chimici durante i lavoro). D.M. Lavoro 26/02/2004 (Limiti di esposizione professionali); D.M. 03/04/2007 {Atuazione
delta direttiva n. 2008/8/CE}). Regolamento (CE) n. 1907/2008 (REACH), Regolamento {CE} n. 1272/2008 (CLP),
Regolamento (CE) n.790/2009, D.Lgs.n.105/15 (Direttiva Seveso}.

Restrizioni relative al prodotto o alle sostanze contenute in base all'Allegato XV del Regolamento (CE) 1807/2006
(REACH) e successivi adeguamenti:

Restrizioni relative al prodotto:

Nessuna restrizione

Restrizioni relative alle sostanze contenute:
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Nessuna restrizione

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
| fornitore non ha effetiuate una valutazione della sicurezza chimica

46.1. Altre informazioni

Punti modificati rispetto alla revisione precedente: 1.1. Identificatore del prodotto, 1.2. Usi pertinenti identificati della
sostanza o miscela e usi sconsigliati, 2.1. Classificazione della sostanza o della misceia, 2.2. Elementi dell'etichetta,
2.3. Altri pericoli, 3.1 Sostanze, 4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso, 4.3. Indicazione delia eventuale
necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali, 5.3. Raccomandazioni per gli addet
all'estinzione degli incendi, 6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza, 6.3.
Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica, 7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura, 7.2. Condizioni per
limmagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita, 7.3 Usi finali particolari, 8.1. Parametri di controllo, 8.2.
Controlli delfesposizione, 10.2. Stabilita chimica, 10.3. Possibilitd di reazioni pericolose, 10.6. Prodotti di
decomposizione pericolosi, 11.1. Informaziont sugli effetti tossicologici, 12.1. Tossicita, 12.5. Risultati della valutazione
PBT e vPvB, 13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti, 14.1. Numero ONU, 14.3. Classi di pericoto connesso al trasporto,
15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Descrizione delle indicazioni di pericolo esposte al punto 3
H300 = Letale se ingerito. .
H310 = Letale per contatto con la pelle.
H330 = Letale se inalato.
H400 = Moito tossico per gli organismi acquatici.
H410 = Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata,

Principali riferimenti normativi:

Regoiaménto 2008/1272/CE e successivi adeguamenti
Regolamento UE 2015/630

*** Questa scheda annulla e sostituisce ogni edizione precedente.
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1. Identificazione dell2 sostanza o della miscela e detla societdfimpresa
1.1. ldentificatore del prodotto
Dencrinazione commerciale CyPlus® Cianuro di sodio, Granulato 88/99 %
No. CAS 143-339 :
N° registrazione- REACH:: se disponibili, elencati nel capitolo 3
No.CE 205-599-4
No. NDICE 006-007-00-5
1.2.  Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
impieghi identcati rlevant Attivita minerarie (tranne le industrie offshore)

Per uso industriale
Sintesi chimica

Impieghi identificati rilevant Le situazioni particolareggiate di esposizione sono allegate come
- appendice.

Funzicne mezzi galvanotecnici )

Impieghi sconsiglial Prodotio non previsto per i consumatori

utilizzazione come fertilizzante
| cianuri possono essere usati esclusivamente per scopi industrizli e
professionali. | cianuri non devono essere usati da consumatori/ famiglie.

Utilizzazione per la produzione di ami o stupefacenti

Utilizzo per la pesca al cianuro

Rifiutiamo ogni utilizzazione dei nostri prodotti che mira a pregiudicare,
danneggiare o uccidere esseri viventi, in particolare di ecosistemi e
dell'ambiente. ' '

utilizzazione per ia disinfezione

Utilizzazione come antiparassitario

In particolare nel caso di una disinfezione e lotta antiparassiti, i cianuri
sono eccezionalmente attivi, ma hanno effetto non specifico, e quindi pud
vedificarsi un forte effetto sugli esseri viventi. Per tale motivo non
sosteniamo nessuna applicazione in questo campo, né vendiamo prodotti
allo scopo.

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Societa CyPlus GmbH
Rodenbacher Chaussee 4
_ D- 83457 Hanau-Wolfgang
Telebno +49 (05181 59-3088
Telefax : +49 (0)6181 59-2083
Indirizzo e-mail sds-info-epm @evonik.com

1.4, Numero telefonico di emergenza

Numero telefonico di +49 (0)2236 76-2222 (intemational)
. emergenza

ldentificazione dei pericoli
21. Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione conf. orinamento (CE) n° 127212008 {(CLP).
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UE-CLP conf. ordinamento (CE) n°® 1272/2008, Annesso V1
Tossidta acuta (orale} ' Categoifia 1 H300
Tossidta acuta (cutanea) Categoiia 1 H310
Tossicita acuta {inalazione) Gategoria 1 _ H330
Pericoloso per ‘ambiente acquatico - Pericolo acuto Categoria 1 H400
Pericoloso per {'ambiente acquatico - Pericolo cronico Categoda 1 H410

Da appendice Vl, ordinamento (CE) n® 1272/2008 classificazione integrativa con:

Corrosivo per i metalli Caiegoria 1 Hz2g0
Tossid{a specifica per organi bersagilo esposidone Calegona 1 - H372
ripetuta {ghiandola tiroide.}

Classificazione conf. direttiva 67/548/CE o direttiva 1999/45/CE

T+, Molte tos sico
R26/27/28: Molto fossico per inalazone, contatio con [a pelle e per ingestione.

R32: Acontatto con acidi libera gas molio tossico.

N, Pericoloso per l'ambiente
R50: Altamente tossico per gli organismi acquatici.
R53: Pud provocare a lungo termine éffetli negativi per I'ambiente acquatico.

Di apperdice 1, diretliva CE 67/548 GEE classificazione supplementare efo dassificazione supplementare con
T. Tossiom
RA48/23/24/25: Tossico: pericote di gr‘avl danni alta salute in caso di espcsmone pmiungata per inalazione, a

contafto con la pefle e per ingestione.
ghiandola tiroide.

22, Elementi dell'etichetta
Contrassegno conf. {CE) 1272/2008 vedi capitolo 15

Fordamento legale UE-CLP conf. ordinamento (CE) n® 1272/2008

Componente/i determinante/i per pericoli {GHS)
. Clanuro disadio

SV N
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Parola segnaletica Pericolo
Avvertenza di perficolo H290 - Pud essere corrosive peri metalli.

H300 - Letale se ingerito.

H310 - Letale per contatto con la pelle,

H330 - Letale se inalato.

H372 - Provoca danni agli organi in caso di esposidione prolungata o ripetuta.
H410 - Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata,

Avverierza perla sicurezza; P270 - Noh mangiare, né bere, ne fumare durante I'uso.
Prevenzione . P273 - Non dspemdere nell'ambiente,
' P280 - Indossare guantifindument protetivi/Proteggere gli occhif Proteggere il viso.

Avvertenza per (a sicurezza; P301 + P310 - IN CASO Di INGESTIONE: contattare immediatarnente un CENTRO
Reazione " ANTIVELEN] o un medico
P302 + P352 - IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: Lavare abbondantemente
. coh acqualsapone.
P304 + P340 - IN CASQ DI INALAZIONE: trasportare infortunato all'aria aperta e
- mantenedo a ripes o in posizione che favorisca la respirazione.

Avverienza per la sicurezza: P403 + P233 - Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben wventilato,
immagazzinamento '

Caratteristiche di pericolo integrative /Elementi di confrassegne (UE):
EUH032 - Acontalto con acidi libera gas molto tossici.

Altri pericoli

L'acido citanidrico pud provocare tutti i livelli di avwetenamento.

Satto l'azione di acidi (anche di anidride carbonica é) viene liberate acido cianidrico, che &
infiammabile ed insieme all*aria pud formare delle miscele gassose esplosive.

€ vitare il contatto con acidi, umidita delfaria, acqua.

Secondo i criteri dell'ordinamento REACH nessuna soslanza come FPBT, vwvB.

31.

Composizione/informazioni sugli ingredienti

Sostanze

Informazione sugli ingredienti / Componenu pericolosi conf. Ordmameutu UE-CLP (CE} n°
127272008

No.CAS 143-33-9 Ne.CE 205-599-4 n* REACH  01-2119480141-49-0000
Tossitita acuta {orale) : Categora 1 H300
Tossidla acula {cutanea) ' Categona 1 H310
Tossidia acuta {inaladone) Categoiia 1 H330
Pericoloso per I'ambiente acquatico - Pericolo aculo Categosia 1 #=H400
Pericoloso per 'ainbiente acquatico - Pericolo cronico Categoria 1 H410
Osservazioni Da appendice W, ordinamento (CE) n® 1272/2008 classificazdone integrativa con:
Comosivo per imetalt Catagoria 1 H290
Tossicta specnﬁca per organi bersagho - esposizione ripetuta {ghiandola tircide.) Categoda 1 H372
Osservaziont Secondo i criteri dell'ordinamento REACH nessuna sostanza come PBT, WPvB,

Fattore M {zcquafico, 10

acuin)

Informazione sugli ingredienti / Cdmponenti pericolosi cont. direttiva 67/548/CE o direttiva
1999/45/CE

205-539-4 n°REACH ~ 01-2119480141-49-0000
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T+, R26/27/28
R32
N; R0, R53
Di appendice 1, direttiva CE 67/548 CEE classificazione suppiementam efo classificazione
supplementare con
T; R48/23/24/25

3.2

Testi delle direttive H, vedi al capitotb 18
Testi delle avwertenze sui pericoli: vedi capitolo 16

Miscale

4.1,

Misure di primo soccorso

Descrizione delle misure di primo soccorso

Provvedere alla propria incolumita.

Portare le persone colpite fuori dalt'area di pericolo.

Togliere subito ghi indumenti contaminati o impregnati e metterii in luogo sicuro.

Fare sempre attenzione alla propria protezione (p.e. respiratore adeguato e vestiario protettivo
adatto/guanti protettiv in cauccit di butile, cauccitl di fluoro, cauccei di cloroprens, ecc.).

.Mantenere gii infortunati al caldo, distesi in posizione comoda e coperti.

4.2.
4.3.

In caso di perdita di conoscenza, ma se il soggetto respira, stendero sul fianco in posizione stabile.
In caso di arresto cardiaco iniziare subito una rianimazione cardiopolmonare (CPR).
Non |asciare le persone colpite senza sorveglianza.

Inalazione _

In caso di formazione di aerosol, nebbie, polveri o fumi & possibile uninalazione.

Non applicare la respirazione bocca a boeca. Utilizzare apparecchio respiratoria idoneo.

Pericolo d'intossicazionel

Mantenere il tratto respiratorio pulito.

In caso di mancanza d'ara, semminisirare di ossigeno. :

Chiamare immediatamente un medico per pronto soccorso {lemma: Avvelenamento con cianuro / acrdo
cianidrico).

Contatio con la pelle

Se la pelle asciufta e senza lesioni viene a contatto con cianuro secco di sodio o potassio, finora non si
sono osservate intossicazioni da cianuro.

in caso di contatio con {a pelle lavare con abbondante acqua e sapone.

Con sintomi di intossicazione allarmare immediatamente il medico del pronto soccorso {parola chiave:
intossicazione da cianuro/ acido prussico).

Contatto con gli occhi

L'utilizzo di speciali soluzioni di tavaggio con elevata capacita tampone (p e. soluzione tampone di borato,
diftoterine, ecc.) sono consigliabili nel quadro delle misure di pronta soccorso.

0

Mantenendo {'ccchio aperto [avare subito accuratamente con molta acqua per almeno 10 minuti.
Percentuali di sostanze solide volutamente agiunte devono essere imosse meccanicamente in modo
sicuro. _ -
Con sintomi di intossicazione allarmare immediatamente il medico del pronto soccorso {parola chiave:
intossicazione da cianurg/ acido prussico),

Ingestione

Risciacquare la bocea.

Far subito bere acqua abbondante.

NON indurre § vomito.

Chiamare immediatamente un medlco per pronto seccorso (lermma; Avvelenamento con cianure / acido
cianidrico).

Principali sintomi ed effettl, sia acuti e che ritardati

indicazione del'eventuale necessitad di consultare lmmedlammente un medico oppure di
trattamenti speclali
Possibili segni di avvelenamento:

Bl LSS IO IR MISIR2S -



_SCHEDA DI SICUREZZA (EC 1907/2006)
- CuP 1 i ;o '

CyPlus

“Materiale ne. S -Versmne 141 Jrr

it Data di revisione 08.01.2015
Specificazori 100407 Data di stampa 6/10/2015
VAN ' Pagina 5/44

Sembra opportunc differenziare fra due stadi:

1.

Leggera intossicazione

2.

Grave intossicazione

§ seguenti sintomi non fomiscono indicazioni sicure sulla prognosi:

sintormatologia del sistema nervoso centrate;

Stadio iniziale:

cefalea, vertigini, sonnolenza, nausea.

stadic avanzato: convulsioni, coma.

Sinfomi polmonari:

Stadio iniziale: dispnea, tachipneza.

stadio avanzato:

ipoventilazione, respirazicne Cheyne-Stokes, apnea

Sintomi cardiovascolari:

Stadio iniziale:

ipertonia, aritmia def nodo sinusale, aritmia del nodo AV, bradichardia.

stadio avanzato:

tachicardia, aritmie complesse, amesto cardiaco,

Sintomi cutanei:

Stadio iniziale: colorito roseo.

stadio avanzato: cianosi.

Effetto sul metabolismo:

Acidosi da lattato fino a pH 7,1 e livelli di lattato finoa 17 mmo!flltro sono stati descritti.

Terapia:

Impedire il nassorblmento e garantire le funzioni vitali, attenendosi strettamente alle misure di
autoprotezione!

La rapida terapia con antidoti pud salvare la wta e ha precedenza sulla ellmlnazmne del ve!eno'
Terapia:

Leggera intossicazione’ -
-Respirazione aritficiale al 100% con ossigeno

in base alla sintomatologia e al quadro -clinico sono necessari esami minuziosi dei referti, un trattamento
sintornatico per la profilassi delfendema polmonare € la diagnostica (radiografia del polmone).
Terapia con antidoto

per esempio

somministrazione di tiosolfato di sodio 12,5 g- 100-500mg/ky di peso corporeo) intfravenoso, secondo il
reperto clicnico € i sintomi.

Attenzione! | dosaggio vale per un adulio del peso di 7’0 chili,

Qani persona avvelenata da cianuro deve essere sorvegliata continuamente per molte ore. Anche se il
paziente si sente bene. In tal modo si wole garanttre che non si verifichino nuovamente sintomi o ne
restino di precedenti.

Terapia:

Grave intossicazione

Respirazione aritficiale al 100% con ossigeno

Somministrazione immediata di un antidoto

| medicinali di seguito elencati possono essere utiliizzati per la terapia con antidoio:

formatore compiesso

1.

Somministrare idrossicobatamina (Cyanokit®) 5g infravenos o (70 mgfkg Kg per gli adulti) per un periodo

di infusione di 20-30 minuti. Questo dosaggio pud essere ripetuto, secondo la gravita dell'intossicazione. It .

periodo dell'infusione, per la somministrazione ripetuta & di 30 minuti fingc a 2 ore . La |drossmobalam|na
pud essere somminisirata solo per vz intravenosa!

2.

Edetato dicobalto {Kelocyanor®) 300 mg (1 fiala) per adulti in 1-3 minuti, per via intravenosa

Forma metaemoglobina .

1.
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4-dimetitamminofenolo, (4-Dmap) tiosolfatodi sodio: antidoto viene somministrato nella seguente
successione: 1.} 4-DMAP, 250 mg (3-4 mg per ognikg di peso comporeo) in 5 mLIV (flaconcino), seguito da
2.) tiosolfato di sodio 12,5 g in 50 mi V-infusione. Se l'antidofo & stato somminisirato e fa diagnosi non e
quelta di intossicazione da cianuro e si ha una metaemaglobinemia > 30%, si pud somministrare blu di
toluidina o blu di metilene, per sospendere l'effetto dell’antidoto del cianuro. ATTENZHONE: cit dovrebbe
essere fatto con la massima cautela e solo in ospefale, a causa della rinnovata emissione di cianuro nef
sangue.

2.

Nitrito di sodio (Taytor, kit di antidoti Lily o Pasadena Cianuri) 300 - 600 mg per via infravenosa in 5 fino
15 minuti

8. Misure antincendio
§.1. Mezzidiestinzione
Mezzi d estnzione appropriali. ~ polvere antincendio alcalina
Mezzi di esinzione non idgnes; acqua
Mezzi di estnzione non idonei: Anidride carbonica (CO2)
Mezzi & esfnzione non idonei: Schiuma
Mezz di eslnzione non idonei: materiate antincendio acido
Mezzi di eslnzione non idonei: polveri antincendi acidi;
5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
In caso di incendio pud essere liberato:
acido cianidrico
5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi .
L acqua di estinzione contaminata deve essere scaficata in un impianto di smaltimento adeguato,
rispettando le normative sui rifiuti.
Prowedere al contenimento delle acque spegnimento.
L'acqua di spegnimento non deve raggiungere le fognature, la falda, oppure le acque superficiali.
In ¢aso di incendio rimuovere i contenitor in pericelo e portadi in un luogo sicuro, se & possibile farlo in
sicurezza.
L'acqua di spegnimento contaminata deve essere smalfita in conformita alle Nomme vigenti.
| resti dell'incendio vanno smaltiti conformemente afle norme.
Mantenere lontane le persone non protette.
In caso di incendio, indossare apparecchio respiratorio con apporto d'aria indipendents.
indumento protettivo complete
6. Misure In caso di rilascio accidentale
6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso dl emergenza
Mantenere lontane le persone non protette.
Tenere lontano le persone non autorizzate, Evitare la fomazione di polvere.
Provvedere ad un‘aerazione sufficiente. Per il pericolo di assorbimento cutaneo, evitare qualsiasi contatto
con la pelle.
6.2. Precauzioni ambientali
Non far pervenire il prodotto nei seguenti compartimenti:
acque di falda
fognatura
terreno
Acque di scarico @ soluziohi con cianuri vanno rese non tossiche prima & introdure nella rete fognaria
oppure nelle acque pubbliche.
In caso dinguinamento di fiumi, laghi o fognature, informare le autoritad competenti in conformita alle leggl
iocali.
6.3. Metodi e materiali per il contenimento e perila bonlﬁca

1. sostanza solida:
Raccagliere meccanicamente. Raccogliere in contenitor adatti.
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6.4.

I} materiale raccolto deve essere rutilizzato o smaltito secondo e nomative.
Per assorbire 1a sostanza versaia, si consiglia di usare un aspirapolvere industriale omelogato. Se
necessario, la sostanza deve essere inumidita.
2. soluzione
Assorbire con materiale che trattiene i ||qu1d| per esempio: mezzo assorbente inerte, farina fossile oppure
assorbente per acidi

. Raccogliere meccanicamanie. Raccogliere in contenitori adatti.
Il materiale raccolto deve essere rutilizzate o smaltito secondo le normative.
Imballare e contrassegnare i rifiuti come sostanze pure. Non rimuovere I'slichetta di contrassegno sui
contenitori di consegna fino allo smaltimento.

Riferimenti ad altre sezioni
Indossare 'squipaggiamento protettive personale; vedere la sezione 8.

7.2,

Manipolazione e immagazzinamento

Precauzioni per Ja manipolazione sicura

Indossare indumenti protettivi. ' :

Conservare sotto chiave oppure in modo tale, che solo persone competenti possano avere accesso

Nel lavoro osservare il foglio di istruzione BG BGl 569: Acido cianidrico/cianuri. Quando si apre provvedere
a buona ventilazione, In tracce, pud aderireal prodotto: HCN

Dopo Fuso chiudere immediatamente a tenuta d'ania il fusto.

Eitare residui di prodotto sui/nei recipienti. Attenzione quando si apre la confezione, possono fuoriuscire
gas e vapar tossici ¢ comosiui.

Condizioni per l'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
il prodotto non & combustibile.-
vedere sezione 5.
in caso di liberazione di cianuro di idrogeno:
£' possibile la formazione di miscele di polvere/aria infiammabili eppure esplosive.
immagazziname nto
Conservare nei contenitori originali.
Tenere i contenitori chiusi ermeticamente e conservarti in un luogo asciutto e ben aerato.
pulito, secco, chiudibile,
: P\rowedere ad una sufficiente scorta di acqua per lo spegnimento.
Matesiali non adat Alluminio
Ulteriori Informazioni
Proteggere contro lirradiazione solare e I'azione del calore.
Deve essere garantito un trasporto a regola d'arte attenendosi all'altezza della pila, all'assicurazione dei
recipienti per evitare che cadano ¢ al loro Gontrassegno, secondo ie norme,
Indicazioni per il magazzinaggio insieme ad altri prodotti
Non immagazzinare vicino a: acidi e sali acidi.
Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.

. Usi finali specifici

Dati pin dettagliati , vedi appendice "situazioni di esposizicne”.

Controllo dell’asposizione/protezione individuale

Pan_'ametri di contrello

No.CAS 143.33.9 No. CE 1205-500-4
Parametidiconfrolc S mgmn3 Valore limite massimo ammess o(QEL (IT))

Osserv azioni Fonte per i valori imite: ACGIH
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Versione

Parametri d controlle
Osservaziont

Pud venire assorbilo attraverso lI'epidemide.

Designazione cutanea:(OEL {IT)}

Parametri di controlle

Pué venire assorbito attraverso l'epidemide.

200-821-6
Designazone culanea:{OEL (IT))

Ne.CE

Paramefri diconfrllo 4,7 ppm

Valore limite massimo ammesso{OEL {IT))

Fonle perivalori limite: ACGIH

Valori DNEL/DMEL

Uso fnale
Osservazioni

Uso fnale

Tipi di e sposizione

Possibili danni per la salute
Valore

Osservazioni

Usc finale

Tipi ¢ esposizione

Possibili danni per la sakite
Valore

Osservazioni

Uso fnale

Tipi di e sposizione

Possibili danni per I3 salute
Valore

Qsservazioni

Uso fnale

Tipi dt esposizione
Possibili danni per ia salute
Valore

Osservazioni

~ Valori PNEC

Valore
Osservazioni

Valore
Osservazioni

Valore
QOsservazioni

Valore
QOsservazioni

Valore
Osservaziont

FIHGHRRITON 3 100620151625

nopolazione generica
non applicabile
Prodotto non previsto peri consumatori_

Lavoratori

demico

Acuto - Effetti sistemici

3,03 mg/kg di peso corporeo/giomo
Tossicita acuta

Lavoratori

dermico -

A lungo termine - effetti sistemici
@,1 mgikg di peso comporec/giomo
Tossicitd a dose ripetuta

Lavoraton

Inalazicne .
Acuto - Effetti sistemici
9.4 mg/m3

Tossicita acula

Lavoratori

Inatazione

A lungo termine - effetti sistemici
0,72 mg/m3

Tossicita a dose ripetuta

Acqua dolce

0,001 mg/l

Sostanza da sottoperre al test
CN-

Acqua i mare

0,001 mg/l

Sostanza da sottoporre al test
CN-

Acqua - liberazione ad intervalli
0,005 mght

Sostanza da softoporre al test
CN- -

microorganismi

0,05 mg/l

Sostanza da scottoporre al test
CN-

Sedimento di acqua dolce
0,004 mg/kg {peso a secco)
Sostanza da sottoporre al test
CN- '
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Sedimento di acqua di mare
Valore 0,004 myfkg (peso a secco)
Osservazioni Sostanza da sottoporre al test
CN-
terrenc
Vakre 0,007 mg/kg {(peso a secco)
Osservazioni Sostanza da sottoporre al test
: CN-
8.2. Controlli dell'esposizione

Dati di progetto

Prowedere ad una appropriata aspirazione / evacuazione deli*aria sul posto di lavoro e sulla macchina
operatrice.

Prevedere finstaltazione di una doccia di emergenza & di una dogccia aculare.

Controlli dell'esposiziene

{ procedimenti di misurazione adatti sono:
cianuro di sodio

OSHA metodo D 120

NIOSH metado 7904

acido cianidrico

GSHA metodo 1D 120

Protezione individuale

Protezione respiratoria

Al presentarsi di cianuro di idrogeno:

indossare un apparecchia respiratorio autonomo

Attenersi ai tempi massimi di utilizzo della protezione respiratoria.
Al presentarsi di polvere / aerosal:

Respiratare con filtro combinato B-P3

Respiratore con filtro combinaio ABEK-P3

{Germania)

Protezione delle mani

makriale per guanti lattice naturale (NR), per esempio, Cama Clean 708, Kéchele-Cama Latex GmbH
(KCL), Germania

spessore del materiale 0.5 mm
£mpo di permeazione >= 480 min
Mebdo DIN EN'374

materiale per quanti  Nitril, per esempio, Dermatril 740, Kichele-Cama Latex GmbH {(KCL}, Germania
spessore del-makeriale 0,11 mm

smpo dipermeazione >= 480 min

Mebdo DIN EN 374

matoriale per guanti  Nitril, per esempio, Camatril (731), Kichele. Cama Latex GmbH (KCL}, Gemania
spessore del matketiale 0,33 mm

£mpo di permeazione >= 480 min

Mebdo DIN EN 374

maferiale per guanti  Policloroprene con rivestinento in latex naturale., per esempio, Camapren 722,
Kachele-Cama Latex GmbH {(KCL), Gemania

spessore del makriale 0,6 mm
empo di permeazione >= 480 min
Mebdo DIN EN 374

Protezione degli occhi
occhiali Gon protezioni laterali

Protezione della pelle e del corpo
tuta di protezione dagli agenti chimici
Nei lavori di pulizia: stivali di gomma oppure di plastica.

FIGHERTIMAT NS S 1825
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Misure di igiene

Ewviare il contatto con la pelle :

In caso di contatio con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua.

Durante il iavoro non mangiare, bere, fumare, fiutare tabacco Prima delle pause ed al termine del lavoro,
lavare le mani efo il viso.

Protezione preventiva dellepidermide

Cons ervare separatamente gli indumenti da lavoro.

Evitare di contaminare gli indumenti con il prodotto.

Cambiare immediatamente 'abbigliamento da lavero contaminate.

Lavare immediatamente con acqua gli indumenti contaminati.

Accorgimenti di protezione

L'equipaggiamento protettivo personale usato deve essere conforme ai requisiti richiesti dalla normativa
89/686/CEE e sue modifiche (contrassegno CE).

Esso dewe essere fissata in riferimento al posto di lavoro nel quadro di un'analisi del rischio conforme alla
nomativa 88/686/CEE e madifiche.

Occore mantenere le concentrazioni sul posto di lavoro al di sotto dei vatori limite indicati.

Se si superano i valor limiti riferiti al posto di lavoro efo se si liberano delle grand: quantita (perdiite,
spargimento, polvere) va utilizzato il respiratore specificato.

Tutte le misure di protezione specificate vanno strettamente rispettate.

Proprieta fisiche e chimiche

Informaxzioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Aspetto
Forma fsica solido
Colore bianco
Qdore | caratteristico, di mandora amara
Soglia d'adore: Non sone disponibili dati
pH ca. 11-12 {(204gft) Mezzo: acqua
Puni di fusicne/nienvath 562 °C

Punb di ebollizionefintervalle 1497 °C

Punb di hiiammability Non combusiibile,
Tasso di evaporazione Non song disponibili dati
Inflammabilita {solidi, gas) non inlammabile

Limite di esplosivits, inferiore  Non sono disponibili dati

Limite di esplosiviy, superiore  Non sono disponibili dati

Tensione divapore 100 Pa (80O °C)

Densith ca. 1,6 glem3 {20 °C}
Densita refativa Non sono disponibili dati
ldrosotubilith ca. 370 g/l (20°C)

ca. 450 g/l (> 35 °C)

.

Coefficiente di ripartizione: n-  tog Pow: 0,44
ottanolofacqua : Metodo: {calcolato)

FLLGHSRA 01T e 2015 1625
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Autoinfiammabifita no

Decomposizione Ermica Non s0n0 disponibili dati

Viscosid, dnamica non applicabile

solido
Viscosith, cinemafica non applicabile
Esplosivita Se si svluppano polveri, si possono formare miscele esplosive
' polverel/aria.
Proprietd comburenti da non aspettarsi considerando la struttura
{ossidanti)

9.2. Altre informazioni
Temperalura diaccensione  non applicabile

Densith apparente ca. 750 - 950 kg/m3
{polvere)
{granulato)
Shozzi

{Jensith di vapore ' Non sono disponibili dati

10. Stabilitd e reattivita

10.1. Reattivita
Non song disponibili altre informazioni

10.2. Stabilita chimica
Non sono disponibili altre informazioni

10.3. Possibilitd di reazioni pericolose
Possibilita di reazioni Non sono dispenibili altre informazioni
pericolose

10.4. Condizioni da evitare
_cianuro di idrogeno si forma per riscaldamento sopra 300 °C.

10.5. Materiali incompatibili
' Sotto I'azione di acidi (anche di anidride carbonica &) viene liberato acido cianidrico, che & infiammabile ed
insieme all'aria pud formare delle miscele gassose esplosive., Conservare fontano da sali acidi.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
HCN: cianuro di idrogento {acido cianidtico)

11. Informazioni tossicologiche

11.1. informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicits acut per via orale DL50 ratte; & mg/kg
Mefodo: letteratura

Tossicith acula per via inalatoria  Non sono dispenibili dati

Tossicith acuta perviacutanea  DLSO su coniglio(femmina): 11,8 mgikg
Mebdo: letteratura

irritante per la pelie L'effetto irfitante suila pelle non & determinabile a seguito della acuta
tossicita per va cutanea.
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Irrfazione ocutare su coniglio
iritante
Mshda: letteratura
Sostanza da soticpore a test  prodotto solido
Sensbilizzazione Non sono disponibili dati
Tossicit a dose ripetuia COrale ratto
Durata del l'espedmento: 11,5 mesi
NOEL: 75 mglkg
ogano destinatari/effet:  ghiandola tiroide., cervello
Sosrzadasofiopomeal  cianuro di potassio
fest
studi nutrzionali
Cronico
QOrale ratto
Durata dell*&q pedmentc: o0 d
NOAEL: ca. 0,3 mgfkg
organo destinatarivefiet:  organi della riproduzione
Sostarza da sofiopore al cianuro di potassio
st
studio sull'acqua potabile
Tossicita subcronica
Qrale Topo )
NOAEL: ca. 16,2 mglky
organo desfinabariolefletd:  organi della riproduzione
Sostanza dasotoporea  cianuro di potassio
test
studio sull'acqua potabile
Tossicita subcronica
Valutazione diripetuta Omgani bersaglie:  ghiandola firoide.

esposizione STOT

Pericolo di bssicits se aspirald |

Tossicitd genefeain vivo

Cénoerogeniciﬁ
Tossicit per la riproduzione

Esperienza umana

St RN INORINTR{RES

Valutazions: t.a sostanza o la miscela & classificata come intossicante
per un organo bersaglic specifico , per esposizione ripetuta, categoria 1.

Non sono disponibili dati

Test di ames Salmonella typhimurium
negativo
Mebodo: letteratura

cellie di mammiferi
negative
Metodo: letteratura

Non sono disbonibﬂi dati

Mon sono disponibili dati

Linspirazione {bastano ca. 200 ppm HCN nell'aria atmosferica) o
l'ingestione {ca. 200 - 300 mg KCN) possono provocare limmediata perdita
di coscienza e la morte,

Pud venire assorbito attraverso I'epidemide.

In caso di esposizione di junga durata (15 ppm) sono stati descritti casi
singoli di disturbi della funzione tircidea.

sostanza per test:

acido cianidrico
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Valutazionse tossicologica

Effett acul Letale se ingerito.
Letale per contatto con ia pelie.
Letale se inalato.
Provoca danni agli organi.

Tossicitt a dose ripetuta Provoca danni agl organi in caso di esposizione prolungata o ripetuta.
. Valutazione della genetica CMR '
Mulagenicita . Se ci si basa sui dati disponibili, i criteri di classificazione non sono
soddisfatfi.

12. Informazioni ecologiche
12.1. Tossicita
Tossicit per i pesd CL50 Oncorhynchus mykiss: 0,042 mg/l /96 h
Sostanza da sottopomeal test C N -
Mefodo: letteratura

EC 10 Salvelinus fontinalis: 0,011 mg/l / 144 d
Soslanza da sotopore A st C N - '

Metodo:  letteratura
riproduzione '

NOEC Salvelinus fontinalis: 0,006 mg/l f 144 d
Soshinzadasotiopore al est C N -
Mendo!  letteratura

riproduzione
Tossicith per gliinverebrat CES0 Daphnia magna: 0,041 mg/l /48 h

acquatd Sostanza da soffopore al st 2-idrossi-2-metilpropionitrile
Metodo: US-EPA

EC 10 Moinodaphnia spec.: 0,022mg/l /56d
Sostanza da sofiopomreal st CN -

Mebdo: letteratura
riproduzione
Tossicita per le aighe IC 10 Scenedesmus acuminatus: 0,03 mgfl /8d
' Sostarza da sottoporre al st C N - '
Melndo: letteratura
Cronico
Tossicita per i batieri EC 10 Pseudomonas putida: 0,001 mg/l /16 h
: Sostarza da sofloporre al st C N -
Melodo: letteratura

CES0 Fango altivo: 0,6 mg/l /0,5h
Sostanza da sotiopore al st C N -
Metde: 87/302/CEE

EC 10 Uronema parduczi: 0,27 mg/l /20 h
Sostanza da softopore & est C N -
Melndo: letteratura

Fi LM IR A5 1IRPS



12.2,

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Metodo: letteratura

Tossicita alyi ron mammiferi  uccelli: moderato

rresti Sostanza da soltopore & test  cianuro di sodio

CES0 Lymnaea luteola: 2,5mgfl /96 d
Sostanza da sotiopore al test C N -
Meaindo: letteratura

CES0 Plecoptera: 0,43 mgfi / 96d
Sostanza da sottopore g st C N -
Meibdo: letteratura

Persistenza e degradabilita

Biodegradabilta Risu batoy: potenzialmente biodegradabile

degradazione abioctica
idrolisi

Potenziale di bioaccumulo
Binagcu mulazione piccoio

Assorbimento nel terreno:
possibiie

Mobilita nel suolo
Mobilita _ lgkOC:  0,4535

Risultati detla valutazione PBT e vPVvB

Secondo i crteri deli'ordinamento REACH nessuna sostanza come PBT, WvB.

Altri effetti avversi :
Ulieriori informazioni Nor sono disponibili alfre informazioni

Stima della tossicologia ambientale

SCHEDA DI SICUREZZA (EC 1907/2006) ‘
‘vl CyPlus
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Tossicith per gli organismi CESO Lumbriculus variegatus: 11 mg/l /96 h
vivent nel suolo Sostanza da sottopore d est C N -
Mebdo: letteratura
Tossiciti piank Erresti CES50 piante temestri: 22,4 mg/l
Durata dellesperimenio: 32d
Sostanza da sottoporre & st CN-

Tossicith acufa per lambiente  Sulla base dei dati disponibilt, i criteri di classificazione non sono soddisfatti

acquafico per tutti gli altri punti terminali eco-tossicologici.
Tossicith cronica per Molto tossica per gii organismi acquatici con effetti di lunga durata.
J'ambiente acguatico
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13. Considerazioni sullo smaltimento
13.1. Metod! di trattamento dei rifiuti
Prodotto
Smaltimento secondo le normative locali.
Richiedere informazioni al produttoreffornitore per il recuperofriciclaggio.
Raccomandazione:
Conferire le soluzioni non riciclabili e fe eccedenze ad una societa di smaltimento rifiuti autorizzata.
Acque di scarico e soluzioni con cianuri vanno res e non tossiche prima di introdurie nella rete fognaria
oppure nelle acque pubbliche. _
Imballare e contrassegnare i rifiuti come sostanze pure. Non imugvere f'etichetta di contrassegno sui
contenitori di consegna fino allo smaltimento.
Imballaggi non depurati. :
Lavare 3 volte con acqua i recipienti vuoti, controliare se ['ultima acqua di risciacquo contiene residui di
cianuro,
Trattare e decontaminare con: Perossido di idrogeno.
Valore del pH = 11
Prodoths raccomandale per lapulizia:  acqua
Non riutilizzare i contenitori vuoti e smaltidi secondo le norme delle autorita locali.
No. (codice) del rifiuto smaltito
Obbligo di cedificazione: sl; '
Il numero di codice dej rifiuti deve essere deciso conformemente alt‘indice europeo dei rifiuti (Decisione
UE relativa all'indice dei rifiuti 2000!532;'CE) d‘accordo con ['addetto allo smaltimento / il produttore/ le
autorita.
14, informazioni sul frasporto
Trasporto terrestre (ADR/RID/GGVSED)
14.1. Numero ONU: UN 16839
14.2, Nome di spedizione dellONU: CIANURO DI SODIC, SOLIDD
14.3. Classi di pericolo connesso al trasporio: -~ 6.1
14.4. Gruppe dimballaggio: |
14.5. Pericoli per l'ambiente: Si
14.8. Precauzioni speciali per gli utilizzatori: Si
ADR: Codice di restrizione in gafleria: {C/E)

Divieto di carico insieme ad acidi (pericolo di gas tossici) nonché con ahmentl beni di consumao e
mangimi.

Transporto fluviale (ADN/GGVSEB {Germania))

14.1.
14.2.
14.3.
14.4,
14.5,
14.6.

Numero ONU: UN 1689

Nome di spedizione delfONU: SODIUM CYANIDE, SCLID

Classi di pericolo connesso al trasporto: 6.1

Gruppo dimballaggio: i

Pericoli per I'ambiente: Si

Precauzioni speciali per gli utilizzatori: Si

Divieto di carico insieme ad acidi {pericolo di gas tossici) nonché con alimenti, beni di consumo e
mangimi.

Trasporto aereo ICAO-TIHATA-DGR -

14.14.
14.2.
14.3.
14.4.
14.5.

© 14.6.

Numero ONU: . - UN 1689

Nome di spedizione deff ONU: Sodium cyanide, solid
Classi di pericolo connesso al trasporto: 6.1

Gruppo dlimballaggio: '

Pericoli per I'ambiente: -

Precaurioni speciali per gli utilizzator: 8i
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IATA-C:  ERG-Code 6L
IATA-P: ERG-Code 6L
Divieto di caiico insieme ad acidi (pencolo di gas tossici} nonché con alimenti, -beni di consumo e
mangimi.
Trasporto marittimo Codlce IMDG/{GGVSee {Geﬂnama)
14,1, Numero ONU: UN 1689
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:: SODIUM CYANIDE, SOLID
14.3. Classi di pericolo connesso af trasporto: 6.1
144, Gruppe dimballaggio:
14.5. Periceli per Fambiente: Si
14.6. Precauzioni speciali per ghi utilizzatori: Si
: EMS no: F-A.S-A
Separato da acidi.
MNon stivare in file di container esterne
Divieto di carico insieme ad acidi (pericolo di gas tossici) nonché con alimenti, beni di consumo e
mangimi. '
14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato 11 df MARPOL 73/78 e il codlce BC:
Autorizzazione per il trasporto, vedi normative
15.  Informazioni sulla regolamentazione
15.1.

Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sosfanza o la miscela

Normativa nazionale
Legislazione sui pericoli di
incidend ritevanti

Norme di tulela del tavoro:

'Catagorie protatte di lavorabor

Alre legislazione

Approvazione
Ewoepa (EINECS/ELINCS)
Europa (REACH}
USA (TSCA)
Canada {(DSL)
Australia {AICS)
Filippine (PICCS)
Giappone (MITH)
Corea (FCCL)
Cina

Svizzera

I prodotto £ sottoposto alla direttiva CEE 2012/18/EU ed modifiche
{vedere l'ordinanza per il caso di emergenza).

Si dewe controllare , se conf. ai relativi principi giuridici nazionali validi
riguardo alle sostanze specifiche per la medicina del lavoro si debbano
offiire e si debba provvedere ad analisi di prevenzione ad intervalli
regolare.

Osservare i regolamenti nazionali.

Per favore, rispettare la direttiva UE 82/85/CEE (direttiva stlla
protezione della matemita) nonché e sue modifiche

Par favore rispettare la direttiva Uk 94/33/CEE [direttiva per la
protezione contro il lavoro minorile) nonché le sue modifiche,

Per favore, considerare lappendice XVii dell'ordinanza EU 1907/2006
{Restrizioni in materia di fabbricazione, immissione sul mercato e uso di
tlaune sostanze, perparazioni € articoli pericolosi) nonché le sue
madifiche, '

L X

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
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Valutazione della sicurezza Per questo prodotto & siata effetiuata un'analisi della sicurszza della sostanza.
chimica
16.  Alfre informazioni

testi delle avvertenze di pericolo
. Cianuro di sodio

R26/27/28 Molto tossico per inalazione, contatto con ia pelie e per ingestione.

R32 A contatto con acidi libera gas moito tossico.

RS0 Attamente tossico per gli organismi acquatici.

RS3 Pué provocare a lungo termine effetti negativi per {'ambiente acquatico.
R48/23124/25 Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione

prolungata per inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

Testi delle normative H
« Cianuro di sodio ;
H300 ' Letale se ingerito.

H310 Letale per contatto con la pelle.

H330 _ Letale se inalato,

H400 . Molto tossico per gli organismi acquatici.

H410 Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
H290C Pub essere comosivo per | metalli.

H372 Provoca danni agli organi in caso di esposizione pro]ungala o ripetuta.

Ulteriori informazioni

Le modifiche effettuate sulla versione precedente sono state evidenziate a margine. Questa versione
sostituisce tutte le versioni precedenti.

Le presenti informazioni ed ogni altro consiglio tecnico da noi fomito cormispondono allo stato attuale delle
nostre conoscenze ed esperienze. Esse non comportano assunzione di alcun impegno e/o responsabilita
da parte hostra, anche in presenza di eventuali diritti di proprieta inteliettuale di terzi o, in paricolare, di
diritti di brevetto. In particolare, esse non comportano alcuna responsabilita e/o garanzia, espressa o
tacita, sulle qualita e caratteristiche dei prodotti. La nostra Societa si riserva il diritto di apportare ai
prodoth qualsiasi modifica derivante dal progresso tecnologico o da ulteriori attivta di sviluppo. |l cliente
avra in ogni caso l'onere di ispezionare e verificare la idonelta e conformita della merce in arrivo. Eventuali
analisi o prove riguardanti le prestazioni dei prodotti potranno essere eseguite unicamente da personale
qualificato e sotto la esclusiva responsabilita del cliente. Ogni riferimento a homi commerciali usati da altre

- societd non vuol dire che noi li raccomandiamo né che simili prodotti non possano essere utilizzati.
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Legenda :
ADR Accordo Europeo sul trasporto intemazionale su gormma di prodotti pericolosi
ADN Convenzione europea per il trasporto di merci pericolose sulle vie d'acgua inteme
ASTM Societad Americana per le Prove e | Materiali
ATP Adeguamento al progresso tecnico
BCF ~ Fattore di bioconcentrazione
BetrSichV Ordinam ento sulla sicurezza aziendale
c.c. recipiente chiuso
CAS Sociela per 'assegnazione del numero CAS
CESIO Comitato europeo per i tensioattivi organici ed i relativi prodotti intermedi
ChemG |_egge reiativa alle sostanze chimiche (Germania)
. CMR cangerogeno-mutageno-tossico per ka fproduzione
DIN Istitiito tedesco di Nonmazione soc. reg. .
DMEL Livello derivato senza effetio s
DNEL Livello effetto zero derivato '
EINECS Inventario europeo delle sostanze chimiche
EC50 concentrazione media effetfiva
GefStoffV Ordinanza sulle sostanze pericolose
GGVSEB Ordinanza sulle sostanze pericolose: strada, ferrovia e chiatta luvale
GGVSee Ondinanza sulle sostanze pericolose; mare
GLP Buona prassi di laboratorio
GMO Organismo geneticamente modificato
IATA Associazione internazionale di volo e trasporto
ICAO Organizzazione internazionale dell'aviazione civile
IMDG Codice internazionale dei prodotti pericolosi sul mare
1SO Organizzazione Internazionale di Normazione
LOAEL Dosaggio minimo di una sostanza chimica somministrata, con cui in un espenmento
: su animali si scno osservati ancora danni.
LOEL ‘Dosaggio minimo di una sostanza chimica somministrata, con cui in un esperimento
su animali si sono osservati ancora effetti.
NOAEL Dosaggio massimo di una sastanza, che anche con assunzione continua nton lascia
nessun danno rconoscibile e misurabite,
NQEC Concentrazione senza effetti osservati
NOEL ’ Dose senza effetti osservati
0. €. racipiente aperto
OECD Organizzazione peria collaborazmne economica e lo suiluppo
OEL Valori limite per f'aria sul posto di lavoro
PBT _ Persistente, biocaccumulativo, tossico
PEC Concentrazione ambientale prevista
PNEC La concentrazione prima detta nel relativo mezzo ambientale, con cui non si ha pia .
un effetto sul'ambiente.
REACH Registrazione REACH )
RID Regolamentazione per il trasporto intemazionale su rotaia di prodotti peficolosi
STOT Tossicita specifica per 'organo bersaglio
SVHC Sostanze paricolarmente preoccupanti
TA istruzioni fecniche
TPR Rappresentante terzo (adicolo 4)
TRGS . Regole tecniche per prodotti pericolosi
vl Associazione dell'industria chimica soc.reqg.
vPvB molte persistente, molto bioaccumulabile
vocC sostanze organiche vol atili
Vwiws MNormativa amministrativa per la classificazione di prodotti pericolosi per le acque
WGK Classe di contaminazione delf'acqua
WHO Organizzazione mondiale della sanita
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ALLEGATO
Scenarie di esposizione ES 1: Sinte si di prodotti intermedi chimici e farmaceutici

ES 2: Formulazione di prodofti chimici

ES 3: Pulizia e sgrassaggio nell'industria lavorazione metali
ES 4: Depressing Agent '

ES 5: Mezzo di estrazione di metalli nobiti

ES 6: Recupero metalli nobili

ES 7: Galvanizzazione

ES B: Tempra dei metall

Settore di riuflizzazione sSuU1 Agricaoltura, silvcoliura, pesca

suU3 Usi industriali: usi di sostanze in quanto tali o in preparati
: © presso siti industriali
s5U8 Produzione di prodotti chimici di base su larga scaia
: {compresi i prodot!i petroliferi)
SU9 " Fabbricazione di prodotti di chimica fine
sSutt - Fabbricazione di articoli in gomma
Categoria di prodotti PC19 Sostanze intermedie
Cakegoria di processi PROCH Uso in un processeo chiuso, esposizione improbabile
PROC2 Uso in un processo chiuso e continuo, con occasionate
esposizione controllata
PROC3 Uso in un processo a lotti chiuso {sintesi o formulazione)

PROCSb Trasferimento di una sostanza o di un preparato
{riempimento/s wotamento) dafa recipienti/grandi
contenitori, in strutture dedicate.
PROC15 Uso come reagenti per laboratorio
Categoria di prodotti non applicabile
Liberazione (catalica) nellambiente ERC6a Uso industriale che ha come ris ultato la produzione di
un'alira sostanza {(uso di sostanze intermedie)

operai .
Valore su iempo breve 0,25 - 1 orel/giormo
Osservazioni{Valore su empo FROCEL
breve) PROC15
Valore su empo lungo 5 giorni / settimana
Osservazioni{Valore su ermpo _ .
lungo)
Valore su tempo breve - 1 - 4 ore/giomo
Osservazioni(Valore su empo PROCH
breve) PROC2

- : PROC3 .
Valore su e mpo lungo 5 giorni / settimana

solido, liquido
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Valore <= 5200 kg/giomo

Osservazioni 360 giorni / anno
PROC1
PROC2
PROC3
PROCSb
Valore 0,1 kg/giorno
Osservazioni Controlio di qualita

360 giorni / anno
PROC15

Temperalura 0-90°C

Conparb ana

Fatore diemissione/fiberazione 5%

Osservazioni Sorveglianza del pH
' Sistema chiuso

Temperalura 0-90°C

Compart acqua

Fatiore di emissionefliberazione 2%

Osservazioni

Sorveglianza del pH
Sistema chiuso

Temperatura 0-90°C

Comparo Suolo

Fatiore di emissione/liberazione 0,1%

Osservazioni Sorveglianza del pH

Sistema chiuso

Uso in un processo chiuso, esposizione improba bile
PROGC2, PROC3, PROCSD, PROC1S

Tipi di esposizione

-Misure di profezione organizzatve

Osservazioni

Inalazione, dermico, anche in combinazicne
Vedi paragrafo 7 del foglio dati di sicurezza.
Good Practice' - Istruzione della squadra di lavoro
E necessaria aspirazione sul posto. _
- Sorveglianza della concentrazioni di gas HCN nellaria
Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.
Vedi paragrafo 8 def foglio dati di sicurezza.

Misure di prolezione kcniche

Misure personali di protezione

Osservazon .

Non rilevante per questa situazione di esposizione.

aml 25

- Use industriale che ha come rsultato la produzione di un'altra sostanza (uso di sostanze
intermedie)
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Aria Sistema d'areazione fomito d'impianti di lavaggio. (39,9 %)

acqua l'acqua di fogna deve essere traftata in modo tale da raggiungere

>=09,9% di depurazione.
Suoko Chiudere a tennuta stagna tutte le superfici di sudlo rlevanti

nel'im pianto.

Maneggio dei rifiuti

Osservazioni

Rimessa in circolo nel processo

0

Smaltimento mediante un impianto autorizzato per la combustione di
rifiuti speciali

solido

da Impianto di depurazmne dell'acqua

0

Depurazicne gas di scarico

Metodo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di valore
Valors
Osservazioni

Mebdo di calcob

Condiziont specifiche

Tipo divalore
Valore
Osservazioni

Metodo di calcalo

Condiziont specifiche

-Tipo di valore
Valore
Osservazioni

Metodo di calcoloe

Condizioni specifiche

Tipo divalore
Valore
QOsservazoni

Mebdo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore
QOsservazioni

Meiodo di caleolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

Melodo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

Metodo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

EI LSS N IDDG P01 5 1A75

ECETOC TRA

Lavoratoti, combinate a livello dermico e inalativo
PROCt

0,0353 mg/kg di peso corporeo/giomo
Aspirazione sul posto 90% {LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinate a livello dermico e inalativo
PROC2

0,147 mg/kg di peso corporeo/giorno
Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinate a livello dermico e inafativo
PROC3

0,065 mg/kg di peso corporeo/giorno
Aspirazione sul posto 80% {(LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratord, combinato a livello dermico & inalative

PROCBD

0,685 mo/kg di peso corporeo/giorno

Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

Dispositivo per 1a protezione delle vie respiratorie (PRE 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativa
PROC15 _
0.040 1 mg/kg di peso corporeo/giomo .
Aspirazione sul posto 80% (LEV 30%)

EUSES
Ambiente
Acqua dolce
0,000209 mg/|

EUSES

_ Ambiente

Sedimento di acqua dolce
$,000809 mg/kg (peso a secco)

EUSES

Ambiente

Suolo

0,000466 mg/kg {peso a Secco}
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Melodo di calcolo EUSES

Condizioni speciiche Ambiente

Tipo di vaiore Acqua di mare

Valore 0,0211 mg/m3

Mebdo di calcolo EUSES

Condizioni specifiche Ambiente

Tipo di valore Sedimento di acgua di mare

Valore 0,0599 pg/kg (peso a secco}

Meindo di caleolo EUSES

Condizioni specifiche Ambiente

Tipo di valore Aria

Valore 0,000045 mg/m3

Meiode di caicolo EUSES

Condizioni specifiche Ambiente

Tipo gi valore impianti di depurazione

Valore 0,001 06 mg/l

Settore diriuilizzazione 3SU3 Usi industriali: usi di sostanze in quanto tali o in preparatl

: presso sitt industriali
SuU10 Formulazione [miscelazione] di preparati e/o reimbalaggio
{tranne le leghe) '
Categoria di prodeti - PCG14 Prodotti per il traitamenio di superfici metalliche, compresu
prodetti galvanici e galvanoplastici
PC15 Prodotti per il trattamento di superfici non metalllche
PC25 Liquidi per la lavorazione dei metalli
Categotia di processi PROC1 Uso in un processo chiuso, ésposizions improbabile
PROC2 Uso in un processo chiuso e continuo, con occasionale
esposizione controllata
PROC2  Uso in un processo a lotti chiuso (sintesi o formulazione)

PROCSED Trasferimento di una sostanza o di un preparato
(riempimento/s wiotamento) dafa recipienti/grandi
contenitor, in strutture dedicate.

PROCH Trasferimento di una sostanza o di un preparato in piccol
contenitori {linea di nempnmento dedicata, compresa la
pesatura)

PROC14 Produzione di preparati o aticoli per compressione in
pastiglie, compressione, estrusione, pellettizzazions

PROGCAE Uso come reagenti per laboratorio

Categoria di prodofti ) non applicabile
Liberazione {catalica) nellambiene ERC2 Formulazione di preparati

operai
Valore su empo breve 1 - 4 orelgiomo
Dsservazioni(Valore su empo PROC1
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Valore su empe lungo
Osservazioni{Valore su erpo
lungo)

Valkore su empo breve
QOsservazioni{Valore su &mpo
breve)

Valore su empo lungo
Osservazioni{Valore su tenpo
Jungo)

Valore su mpo brave
Osservazioni{Valore su empo
breve)

Osservazioni{Valore su empe
lungo}

Valore su Empo breve
Osservazioni{Valore s empo
breve)

Valore
QOsservaziont

Valore
Qsservazion

o Data di revisione 08.01.2015
Specificazione 100407 Data distampa 6/10/2015
VANr Pagina 23144

breve) PROC2

PROC3
PROCSD

<= 30 giomifanno

0,25 - 1 orelgiorno
PROC15

<= 30 giomifanno

> 4 grefgiomo
PROCS

1 - 4 orel/giomo
PROC14

330 kglgiomo
PROC1
PROC2
PROC3
PROCS8b
PROCY
PROC14

0.1 kgf/giorno
Controllo di quality
PROC15 -

mpied
Temperatura 0-80°C
Compard aria
Fatiore di e missioneflibarazione 2.5 %

Osservazioni

(Osservazioni

Sorveglianza det pH

- sistemi aperti e chiusi

_ Terhperahra 0-80°C
Compart . acqua
Fatbore di emissionefliberazions 2%

Sorveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi

Temperatura 0-80°C
Comparb Suclo
Fatiore di emissionefiberazione 0,1%.
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Osservazioni Sorveglianza del pH

sistemi aperti e chiusi

PROC1
Osservazioni
PROC2, PROC3, PROCS, PROC1 4, PROC15

Tipi di e sposizione

Misure di protezione organizzatve

Misure di prolezione lecniche

Misure personali di prokzione
Osservazioni

ALhlAl

Qsservazioni

Formulazione di preparati
Aria
acqua

Suolo

Maneggio dei rifiut

Osservazioni

Mebdo di calcoko

Condizieni specifiche
Tipo di valore

Valore

Qsservazioni

Mekodo di ealeolo
Condizioni specifiche

Tipo di valore

Valore

Osservazioni

Metodo di caleoio
Condizioni specifiche
Tipo di valore

Valore

Qsservazioni

EU-CHSRIFO N/ 100620151625

Uso in un processo chiuso, esposizione improbabile

Inalazione, dermico, anche in combinazione

Vedi paragrafo 7 del foglio dati di sicurezza.

Good Practice’ - istruzione della squadra di lavoro

E necessaria aspirazione sul posto.

Sorveglianza della concentrazioni di gas HCN nell'aria
Vedi paragrafo 8 det foglio dati di sicurezza.

Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Non rilevante per questa situazione di ssposizione.

~ Sistema d'areazione fomito d'impianti di lavaggio. {90 %)

L'acqua di fogna deve essere trattata in modo tale da raggiungere
>=89,9% di depurazione.

Chiudere a tennuta stagna tutte le superfici di suolo ritevanti
nellimplanto.

Rimessa in circolo nel processo

6

Smaitimento mediante un impianto autorizzato per ia combustione di
rifiuti speciali

solido

da Impianto di depurazione dell’'acqua

o

Depurazione gas di scarico

ECETOC TRA .

Lavoratori, comhbinate a livello dermico e inatativo
PROCH

90,0351 mg/kg di peso corporeoigiomo
Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combi nato a livello dermico e inalativo
PROC2

0,137 mg/kg di peso corpored/giorno
Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROG3

0,0351 mg/kg di peso corporeo/giomo
Aspirazione sul posto 30% (LEV 80%)
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Metodo di calcolo
Condizioni specifche
Tipo di valore

Valore

Osservazioni

Metodo di caleok
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valore

Qaservazioni

-Mebdo di calcolo

Condizioni specifiche
Tipo divalore
Valore

Metbdo di calcolo
Condizioni specifche
Tipe di valbore

Valore

Mebdo di calcok
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valore

Metodo di caleolo
Condiioni specifiche
Tipo divalore

Valore

Mebde di calcolo
Condizioni specikche
Tino divalore

Valore

Mebdo di caicole
Condizioni specifiche
Tipo di valore

“Valore

Meicdo di caloolo
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valore

EU-GHSIRTIDH 100620151625
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Metodo di caleoky ECETOC TRA
Condizioni specifiche Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
Tipo di valore PROCSL
Valore 0,685 myglkg di peso corporeo/giorno
Osservazoni Aspirazione sul posto 80% (LEV 80%)
Dispositivo per |a protezione delle vie respiratorie (PRE 90%)
Metbdo di caleclo ECETOC TRA
Condizioni specifiche Lavoratori, combinato 2 livello dermico e inatativo
Tipo di valore PROCY
Valore 0,685 mg/kg dt peso corporeo/giorno
Osservazioni Aspirazione sul posto $0% {LEV 90%)

Dispositivo per la protezione delle vie respiratorie (PRE 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermlco e inalativo
PROC14

0,343 mg/kg di peso corporeo/giorno

Aspirazione sul posto 80% (LEV 90%})

ECETOC TRA

Lavorateri, combinato a livello dermico e inalativo
PROC1S

0,0343 mg/kg di peso corporec/giomo
Aspirazione sul posto 90% (LEV 80%)

‘Dispasitivo per ia protezione delle vie respiratorie (PRE 90%)

EUSES
Ambiente
Acqua dolce
0,000224 mg/i

EUSES

Ambiente

Sedimento di acqua dolce
0,000867 mg/kg (peso a secco)

EUSES

Ambiente

Suolo

0,000218 mg/ky (peso a secco}

EUSES
Ambiente
Acqua di mare
0,0475 mg/m3

EUSES

Ambiente

Sedimento di acqua di mare
0,000 184 mg'kg (peso a secco)

EUSES
Ambiente

- Ania

0,00993 pg/m3

EUBES

Ambiente

impianti di depurazione
0,00121 mg/l
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Versione o 1aanm

Settore dirivilizzazione

Calegoria di prodotti

Categoria di processi

Categoria di prodofti
Liberazione (catalica) neFambiente

5U3 Usi industriali: usi di sostanze in quanto tali o in preparati

presso siti industriali

SU15 Fabbricazione di prodotti in metallo, esclusi macchinari €
attrezzature

SuU16 . Fabbricazione di computer e prodotli di elettronica e otfica,
apparecchiature elettriche

PCl4 Prodotti per il trattamento di superﬁcs metalliche, compresi i
prodotti galvanici ¢ galvanoplastici

PROC3 Uso in un processo a lotti chiuso (sintesi o formulazione)

PROCSb Trasferimento di una sostanza o di un preparato
{(iempimento/s wictamento) da/a recipienti/grandi
contenitori, in strutture dedicate.

FROC13 Trattamento di articeli per immersione ecolata

FROC15 Uso come reagenti per laboratorio
non applicabile

ERGCEb Uso industrale di coadiuvanti iecnologici reatlivi

operai

Valore su empo breve
Osservadioni(Valore su Empo
breve)

Valore su tampo lungo
Osservazieni{Valore su 2mpo
lungo)

Valore su empo breve
Osservazioni(Valore su Bmpo
breve)

Valore su Empo Iungo
Osservazioni(Valore su enpo
lungo) :

1 - 4 orelgiomo
PROC3

PROC13

5 giorni / settimana

0,25 - 1 grefgiorno
PROC8h
PROC1S
5 giorni / settimana

Valore
Osservazioni

EL-GHE RO 100620161625

125 kg/giomo
PROC3
PROCSh
PROC13
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Valore 0.1 kgfgiorno

Osservazioni Controllo di qualita

Temperatura

PROC1S

L

156-580°C
Cormpar® aria
Fattore di e mission eﬂlhemmne 0,1%

QOsservazioni

Sorveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi

Temperatura 15-80°C
Comparo acqua
Fatire di e missionefliberazione 5%

Osservaziont

Sorveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi

Temperatura 15-50°C
Comparb Suolo
Fatbore di emissioneffberazione 0,03 %

Osservazieni

Sarveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi

PROC3, PROCSD, PROC13, PROGTS

Tipi di esposizione
Misure di profezione organizzaive

Misure di proezione kcniche

Misure personali di protezione
Osservazioni -

inalazione, demnico, anche in combinazione

Vedi paragrafo 7 del foglio dati di sicurezza.

Gooed Practice’ - Istruzione delta squadra di lavoro

E necessaria aspirazione sul posto.

Sorvegtianza della concentrazioni di gas HCN nell'aria
Vedi paragrafo 8 dei foglio dati di sicurezza.

Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Non rilevante per questa situazione di esposizione.

Uso industriale di coadiuvanti tecnologici reattivi

Avria Sistema d'areazione fomito dimpianti di lavaggio. (80 %)

acqua L'acqua di fogna deve essere trattata in modo 1ale da raggiungere
=99,9% di depurazione,

Suclo Chiudere a tannuta stagna futte le superfici di suolo nlevanll

Maneggm dei rifuti

Osservaziont

FILCHRRHON W NGNS TE2S

neflimpianto.

Rimessa in circolo nel processo.

0

Smaltimento mediante un implanto autorizzato per la combustione di
fifiuti speciati :
solido

da impianto di depurazione dell'acqua

a

Depurazione gas & scarico
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nulat
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Mebdo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo divalore
Valore
Osservazioni

Meiodo di caleolo

Condizioni spegifiche

Tipo di vaiore
Valore
Osservazioni -

Melpde di calcofo

Condizioni speciiche

Tipo di valore
" Valore
Osservazioni

Mebdo di caicolo

" Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valbore
- Osservazioni

Meibdo di caleslo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

Mebdo di caleolo

Condizioni specifiche

Tipo divalore
Valore

Mebodo di calcolo

- Gondizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

Mebdo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

- Melbodo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

Mebdo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

Mebdo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

EU-GHSRIIOTI} 100620151625

ECETOC TRA _
Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROC3

0,0657 ma/kg di peso comporeo/giomo
Aspirazione sul poste 90% (LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoraton, combinato a livello dermico e inalative

PROCEb

0,685 mafkg di peso corporec/giorno

Aspirazione sul posto 90% {LEV 90%)

Dispositivo per |a protezione delle vie respiratorie (PRE 80%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROC13

0,703 magfkg di peso corporeo/giorno
Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

- ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROC15 -

0,037 mg/kg di peso corporeo/giorno
Aspirazione sul posto 90% (L.EV 90%)

EUSES
Ambiente
Acqua dolce
0,000157 mgf!

EUSES

Ambiente

Sedimento di acqua dolce
0,000608 myg/'kg (peso a secco)

EUSES
“Ambiente

Suclo

0,000152 mg/kg (peso a secco)

EUSES
Ambiente
Acqua di mare
0,000027 mg/l

EUSES

Ambiente

Sedimento di acqua di mare
0,000104 mgfkg (peso a secco)

EUSES

Ambiente

Aria

0,00095 pg/m3
EUSES

Ambiente _
imptanti di depurazione
0,000538 mg/l

CyPlus
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Seftore di riutlizzazione Su2a Attivita mineranie {tranne {e industiie offshore)
' SU3 Usi industriali: usi di sostanze in quanto tali o in preparati
' presso siti industriali
Categoria di prodotti PC15 Prodotti per il frattamento di superfict non metalliche
Categoria di processi PROC2 tJso in un processo chiuso e continuo, con occas:onale
esposizione controllata
PROC3 Uso in un processo a lothi chiuso (sintesi o formulazione)

PROC8b Trasferimento di una sostanza o di un preparato
{riem pimento/swiotamento} dafa recipienti/grandi
contenitor, in strutiure dedicate.
PROC15 Uso come reagenti per laboratotio
Calegoria di predotti non applicabile
Liberazione (catelica) nelambiene ERC6b Uso industriale di coadiuvanti tecnologici reattiv

operai

Valore su empo breve 1 -4 orefgiomo

Osservazioni{Valore su empo PROC2

breve} . -~ PROG3

PROC8L

Valore su kempe lungo 5 giorni / settimana

Osservazioni{Valore su 2mpo .
. lungo)

Valore st empo breve 0,25 - 1 ore/giorno

Osservazioni{valore su Empo PROC15

breve}

Valore su Bmpo lungo 5 giorni f settimana _

Osservazioni(Valore su kempo E ' .

lungo)

solido, liguido

Valore 330 kgfgiorno
Osservazioni PROC2

PROC3

PROCE8b
Valore 0,1 kgfgiorno
Osservazioni Controlio di gualita

FEUEHRRATMN AR 2MAIR?A
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PROC15

Temperatura 5-50°C
Comparb ana
Fatiore di amissione/liberazione 01%

Osservazioni

Sorveglianza del pH
sistemi aperti & chiusi

Temperatura 5-50°C
Compario acqua
Faliore di emissionefiberazione 5%

Osservazioni

Sorveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi

Termeraqua. 5-50°C
Compario Suglo
Fatiore di emissionefliberazione 0,03 %

Osservazioni

Sorveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi

PROC2, PROC3, PROCSb, PROC1S

Tipi di esposizione
Misure di profezione organizzafve

Misure di prolezione eniche

Misure personali di prolezione
QOsservazioni

Osservazioni

oy

Inalazione, dermico, anche in combinazione

Vedi paragrafo 7 del foglio dati di sicurezza.

Good Practice’ - Istruzione della squadra di lavoro

E necessaria aspirazione sul posto.

Sorveglianza della concentrazioni-di gas HCN nell'aria
Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

" Uso industriale di coadiuvantl tecnologici reattivi

Aria Sistema d'areazione fomifo dimpianti di lavaggio. {99,9 %)

acqua L'acqua di fogna deve essere trattata in modo tale da raggiungere
»>=09,9% di depurazione.

Sualo Chiudere a tennuta stagna tutte la superﬂc; di suolo rilevanti

Maneggm dei mﬁuh
Osservazioni

nellimpianto.

A

Rimessa in cnrcolo nel processo

‘solido

da Impianto di depurazione dell'acqua

0 .
Depurazione gas di scarico

v.ieé;a:j:-:wmﬁ. : EE"W T
Metodo di ealoolo ECETOC TRA
Condizioni specifiche Lavoratori, combinato a livello dermico e inatativo
Tipo di valore PROC2
Valore 0,138 mg/kg di peso corporeo/giorno

EL-GHERITON H 10066 2015 1625
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Osservazioni
Metodo di calcolo

- Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore
Qsservazioni

Metodo di caleole
Condizioni spacifche
Tipo divalore
Valore

Osservaziont

Metpdo di calcolo
Condizioni spacifiche
Tipo divalore

Valore

Qsservazioni

Metodo di calcele
Condizioni speciiche
Tipo di valore

Valore

Metpdo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valore

Metodo di catcolo
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valore

Mebdo di caicolo
Condiziont specifiche
Tipo divalore

Valore

. Mebodo di calcolo

Condizioni specifiche
Tipo di valore
Valore

Metodo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di valore

Valore

Melodo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di valere
Osservazioni

Aspirazione sul posto 80% (LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROC3

0,065 mg/kg di peso corporeo! giorno

Aspirazione sul posto 90% (LEV 80% )

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e malatwo

PROCSb

0,685 mg/kg di'peso corporeo/giorno

Aspirazione sul posto 90% (LEV 80%)

Dispositiva per la protezione delle vie respiratorie (PRE 20%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermlco e inalativo
PROCIS

0,0372 mg/kg di pesco comoreo/giomo
Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

EUSES
Ambiente
Acqua dolce
0,000103 mgf!

EUSES

Ambiente

Sedimento di acqua dolce
0,0004 mg/kg (peso a secco)

EUSES

Ambiente

Suolo

0,0014 mg/ky (peso a secco)

EUSES
Ambiente

Acqua di mare
0,0104 mg/m3

EUSES
Ambiente
Sedimento di acqua di mare

“0,0408 pg/kg (peso a secco)

EUSES
Ambiente

Aria

0,00018 mg/m3
EUSES
Ambiente
impianti di depurazione

Non rilevante per gquesta sifuazione di esposizione.

ES 5: Mezzo di eslrazmne di metalli nobili

FLREGHSIRYD1 A 10062015 1625
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Settore di rivblizzazione

Categoria di prodofi
Categoria di processi

Categoria di prodofti

Liberazione {cafalica) nellambienk

operai

Valore su Eempo breve
Osservazioni{Valore su empo
breve)

Valare su Empo lungoe
Osservazioni(Valore su £mpo
fungo}

Valore su Empo breve
Osservazioni{Valore su Empo
breve)

Valore su empo lungo
Osservazioni{Valore su empo
lungo)

Valore su Eempo breve
Osservazioni{Valore su Eempo
breve)

Valore su Eempo lungo
Osservazioni{Valore su empo
lungo}

Valore su £mpo breve
Osservazioni{Valore su empo
breve)

Osservazioni{Valore su Brmpo
lungo)

Valore su ®mpo breve
Osservazioni(Valore su empo
breve}

Valore su @mpo hingo

SU2a Attivitd minerarie (tranne le industrie offshore)

sSU3 Usi industriali; usi di sostanze in quanto tali o in preparati
presso siti industriali

PC40 Mezzi di estrazione

PROC3 Uso in un processo a lotti chiuso {sintesi o formulazicne)

PROCA Uso in precessi a lotti e di altro genere (sintesi}, dove si
verificano occasioni di esposizione

PROCSbH Trasferimento di una sostanza ¢ di un preparato
{riempimento/s wotamento) dafa recipienti/grandi
contenitori, in strutture dedicate.

PRQC15 Uso come reagenti per laboratorio

' non applicabile
ERC6Eb Uso industriale di coadiuvanti tecnologici reattivi

1 - 4 orefgiomo
PROCSBD
Scaricare

5 giorni / settimana

1 - 4 ore/giomo
PROC3
Scioglimento
Carbon Stripping

5 gicrni / settimana

1 - 4 orefgiomo
PROC4 )
Lisciiazione

5 giorni / settimana

>4 ofe!giorno
PROC4

.Pulizia & manutenzione

G,25 - 1 urel/giorno
PROC15

Controllo di qualita
5 giorni / settimana

EU-GHS R0 13/ 100620151625
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Valore ' 833 kg/giomo
Osservazioni PROC3
. PROC4
PROCS8b
Valore 8,1 kgfgicrno
Osservazioni Controflo di qualita
PROC15

Temperatura 5-50°C

Comparp ' aria
Fatbre di e missionefliberazione 0,1 %
Osservazoni Sorveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi
Temperatura 5-80°C
Compar o acqua
Fatbore di emissionefberazione 5%
Osservazioni Sorveglianza del pH
, sistemi aperti & chiusi
Temperakira 5-50°C
Comparip Suole
Fatbore di e missionefliberazione 0,03 %
Osservazioni Sorveglianza del pH

sistemi aperti e chiusi

PROC3, PROCSb, PROC15

Tipi di esposizione Inatazione, demico, anche in combinazione
Misure di prolezione organizzatve  Vedi paragrafo 7 del fogiio dati di sicurezza.
Good Practice’ - Istruzione della squadra di lavoro
Misure di profezione tcniche £ necessaria aspirazione sul posto.
Sorveglianza della concentrazioni di gas HCN nell'aria
Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Misure personaki di profezione Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.
Osservazioni .
PROC4 _

Tipi di e sposizione inalazione, demico, anche in combinazione

Misure di prolezione organizzalive  Vedi paragrafo 7 del foglio dati di sicurezza,
Good Practice’ - Istruzione della squadra di lavoro

Misure di protezione tecniche Sorveglianza della concentrazioni di gas HCN nell'aria
Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Misure personali di prozione Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Osservazioni ’ A

Osservazioni Non rilevante per questa sifuazione di esposizione.

Uso industriale di coadiuvanti tecnologici reattivi

C1 1 PRSI M4 T AANE MR LRASR
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Avia Sistemna d'areazione fomito d'impianti di lavaggio. (99,9 %)

acqua L'acqua di fogna deve essere trattata in modo 1ale da raggiungere

>=088 9% di depurazione.
Sualo Chiudere a tennuta stagna tutte e superfici di suolo rilevanti

nelfimpianto.

Maneggio dei rifiutj
Osservazioni

Rimessa in circolo nel processo
solido

da Impianto di depurazione deli’'acqua
al

Depurazione gas di scarico

Metdo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di vaiore
Valore
QOsservazioni

Meindo di calcoko

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore
Osservazioni

Mebde di calcol

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore
Osservazioni

Meipdo di calcolo

Condizioni spegifiche

Tipo di valore
Valore
Osservazioni

Meido di caleolp

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore
Osservazioni

Mede di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valkore
Osservazioni

Metodo di calcolo

Condizioni specifiche

Tipo di valore
Valore

Metodo di calcolo

RIS M v IR R1R?R

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROC3

0,0657 mg/kg di peso corpore o/giomo
Scioglimento

Aspirazione sul posto 30% (LEV 30%)

ECETOC TRA

Lavorator, combinato a Iwe!lo dermico e inalativo
PROC3

0,0395 mg'kg di peso corporesigiomo

Carbon Stripping

Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

ECETOC TRA

{ avoratori, combinalo a livello dermice e inalativo
PROC4

6,918 mgikg di peso corporeo/giorno
Lisciviazione

Aspirazione sul posto 90% (LEV 80%)

ECETOC TRA

Laveratori, combinate a livello dermico e inalativo
PROCA

6,959 myg/kg di peso corporeo/giorno
Pulizia & manutenzions

ECETOC TRA

Lavorator, combinato a livello dermico e inalativo

PROCSEb

0,685 mg/kg di peso corporeo/giorno

Scaricare

Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

Dispositivo per 1a protezione delle vie respiratorie {PRE 90%)

ECETOC TRA

Lavorator, combinato a livello dermico e inalativo
PROC1S |

0,0372 mg/kg di pes o corpores/giomao

Controlle di qualita

Asgpirazione sul posto 90% {LEV 80%)

EUSES

- Ambiente

Acqua doice
0,000103 mg/t

EUSES
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Condizioni specifiche Ambiente

Tipo di valore Sedimento di acqua dolce

Valore 0,0004 mg/kg (peso a secco)

Metodo di calcolo EUSES

Condizioni spectfiche Ambiente

Tipo di valore Suolo

Valore 0,0039 mg/kg {peso a secco)

Melodo di calealo EUSES

Condizioni specifiche Ambiente

Tipo di valore Acqua di mare

Valore 0,0148 mg/m3

Melndo di calcoln EUSES

Condizioni specifiche Ambiente

Tipo di valore Sedimento di acqua di mare

Valore o 0,0406 Lg/kg (peso a secco}

Mabdo di calcolo EUSES

Condrioni specifiche . Ambiente

Tipo di valore Aria

Valore 0,000533 mg/m3

Mefodo di calcolo EUSES

Condizioni specifiche Ambiente

Tipo di valore impianti di depurazione

Osservazioni _ Non rilevante per questa s:tuazlona di esposizione.

ES 6: Recuperc metalli nobili

Settore di riuflizzazione SuU3 Usi industriali: usi di sostanze in quanto tali o in preparati
: presso siti industriali
suU14 Attivita metallurgiche, comprese e leghe
Gategoria di prodotti PC40 Mezzi di estrazione
Categoria di processi PROC1 Uso in un processo chiuso, esposizione improbabile
- PROC3 Uso in un processo a lotti chiuso (sintesi o formulaziene)

PROCBD Trasferimento di una sostanza o di un preparato
{fempimentols wiotamento) dala recipienti/grandi
contenitor, in strutture dedicate.

PROCY Trasferimenito di una sostanza o di un preparato in piccoli
contenitori (linea di iempimento dedicata, compresa la
_ pesatura)
PROC15  Uso come reagenti per laboratorio
Caiegoria di prodott non applicabile
Liberazione (catalica} nelfambiente ERCEb Uso industriale di coadiuvanti tecnologici reattivi

operai
Valore su empo breve 8,25 - 1 orelgiorno
Osservazioni{Valore su Brpo PROCS8b

B e @ A1 LT ANNR SR ARIS
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breve)
Valore su mpo lungo 5 giorni / settimana
Osservazioni{Valore su Bmpo
lungo)

Valore su mpo breve

Osservazioni{Valore su ampo

breve)

Valote st tempo lungo

OsservazioniiValore su mpo

lungo)

Valore su fempo breve

Osservazioni{Valore su Bmpo
. breve)

Valore su iempo lungo

Osservazioni[Valore su Bmpo

iungo}

Valore su empo breve

Osservazioni(Valore su mpo

breve)

Valare su tempo lungo

e

solido, liquido

> 4 ore/giomo
PROCA1

PROC3

5 giorni / settimana

1- 4 ore/giomo
PROCO

5 giorni / settimana

0,25 - 1 orel/giorno
PROCA1S

Controllo di gualita
5 giorni / settimiana

Valore
Osservazioni

Comparb
Fatlore di emissionefiberazione
Osservazion

Terrperatira

Compario

Fatiore di emissioneliberazione
Osservazioni

Temperatura

Comparip

Fatiore di emissionafiberazione
Osservazoni

ELSEHSIRVIDN I 100820151625

22 kg/giomo
PROC1
PROC3
PRCCY
PROCSb

0,1 kg/giorno
Controllo di qualita
PROC1S

0-80°C
aria

0,1t %
Sorveglianza del pH
Sistema chiuso

0-90°C

acqua

5%

Sorveglianza del pH
Sistema chiuso

6-80°C

Suolo

0,03 %

Sorveglianza del pH
Sistema chiuso
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" PROC1, PROC3, PROCSb, PROCY, PROC1S

Tipi di esposizione

Misure di prolezione organizzative

Misure di proledione Bcniche

Misure personali di prolezione
Osservazioni

Uso industriale di coadiuvantt tecnologici reattivi
Sistema d'areazione fornito d'impianti di lavaggio. (90 %)

L'acqua di fogna deve essere trattata in modo tale da raggiungere
>=03,9% di depurazione,

Chiudere & tennuta stagna tutte le superfici di suolo dlevanti
nellimpianto,

Aria
acqua

Suolo

Maneggio dei rifiuli

Osservazioni

Meiodo di calcalo
Condizioni specifche
Tipo divalore

Valore

Osservazioni

Mebdo di calesle
Condizioni speciiche
Tipo di valore

Valore

Osservazioni

Metodo di caloolo
Condizionj specifche
Tipo di valore

Valore

Osservazioni

Metodo di caleoko
Condizioni specifiche
Tipo di valore

Valore

Osservazioni

AL A Y AR A E N E A

inalazione, dermico, anche in combinazione

Vedi paragrafo 7 del foglio daii di sicurezza.

Good Practice’ - Istruzione della squadra di lavere

E necessaria aspirazione sul posto.

Sorveglianza della concentrazioni di gas HCN nell'aria
Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Non rilevante per questa situazione di esposizione.

Disintossicazioneld econtaminazione
Ie}

Rimessa in circolo nel processo

sclido

da Impiante di depurazmne dell'acqua
o

Depurazione gas-di scarico

ECETOC TRA _ :
Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROCH

- 0,03438 mglkg di peso coporeo/giomo

Aspirazione st posto 90% {(LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratord, combinate a livello dermico e inalativo
PROC3

0,0517 mgikg di pes o carporeol/giomo
Aspirazione sul posto 80% {LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo

PROCSb '

0,686 mg/kg di peso corporeo/giorne

Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%) :
Dispositivo per la protezione delle vie respiratorie (PRE 80%)

ECETOC TRA

l.avoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROCY

0,703 mgfkg di peso corpored/giorno

Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)
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Meiodo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di valore

Valore

Meiode di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di valore

Valore

Metodo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valore

Metode di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di valore

Valore

Mebdo di caleolo
Condizioni speciiche
Tipo di valore

Valore

; Versione 144 /T
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Melpdo di catcolo ECETOC TRA

Condizioni specifiche Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo

Tipo divalore PROC15

Valore 00,0401 mg/kg di peso comporeo/giomo

Osservazioni Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

Mebdo di calcolo EUSES

Condizioni specifiche Ambiente

Tipo di valore Acgua dolce

Valore 0,000113 myg/l

Metodo di calcole EUSES

Candizioni specifiche Ambiente

Tipo divalore Sedimento di acqua dolce

Valore 0,000436 mg/kg (peso a secco)

EUSES

Ambiente

Suolo .
0,000147 mg/kg (peso a secco)

EUSES
Ambiente
Acqua di mare
60,0133 mg/m3

EUSES

Ambiente _
Sedimento di acqua di mare
0,0517 pghkg (peso a secco)

EUSES

Ambiente

Arfia

0,000265 1gim3
EUSES

Ambiente

impianti di depurazione
0,0932 mg/m3

]

i

et

ssivi

Caiegoria di prodotti

Calegoria di processi

FULGHSRTIATI S 10620151625

ffaﬁ(.‘.’@*&am%#tm}r' o R =
LB PIOC am

Su3

Usi industriali: usi di sostanze in quanto tali o in preparati
presso siti industriali

S5 Fabbricazione di prodotti in metallo, esclusi macchinarn e
attrezzature

SuU1é Fabbricazicne di computer e prodotti di elettronica e ottica,
apparecchiature elettriche

sSuU17 Fabbricazione di articoli generici, per esempio macchinan,
apparecchiature, autoveicoli @ altri mezzi di trasporto

PC14 Prodotti per il trattamento di superfici metalliche, compresi i
prodotti galvanici e galvanoplastici

PC15 Prodotti per i traltamento di superfici non metalliche

PROC3 Uso in un processo a lotti chiuso (sintesi o formulazione)
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Versmne

CyPlus

Categoria i prodofti

Liberadione (caklica} nelfambienle ERCEb

PROCSb Trasferimento di una sostanza o di un preparato
(rempimento/swictarnento) dafa recipienti/grandi
contenitor, in strutture dedicate.

PROC13 Trattamento di adicoli per immersione ecolata

PROC1S Uso come reagenti per| laboraterio
non applicabile

Uso industriale di coadiuvanti tecnologici reattivi

operai

Valore su empo breve
Osservazioni{Valore su mpo
brave)

Valora su empo lungo
Osservazioni{Valore su Bmpo
lungo)

Valore su rmpo breve
Csservazioni(Valore su Empo
breve)

Valore su Bmpo lungo

0,25 - 1 orefgiorno
PROCS8b
PROC15
5 giorni / settimana

1 - 4 orelgiomo
PROC3

PROC13

5 giorni / settimana

Valore
Qsservazioni

Valore
Osservazion

166 kgfgiormo
PROC3
PROCSb
PROC13

0.1 kg/giorno
Controllo di qualita
PROC15

Fatore di emissionefliberazione
Osservazioni

Temperatura

Compario

Fatlore di emissionefliberazione
QOsservazioni

Temperatura

Comparp

Fatiore di emissionefliberazione
Osservazioni

Fi WEHSRMIAH 006 2N1R 1575

0,% %
Sorveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi

5-50°C

acqua

5%

Sorveglianza del pH
sistemi aperti e chiusi

5-50°C

Suolo

0,03 %
Sorveglianza del pH
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sistemi aperti e chiusi

PROC3, PROCSD, PROC13, PROC15

Tipi di esposizione Inalazione, dermico, anche in combinazione

Misure di pro®ezione organizzafve  Vedi paragrafo 7 del foglio dati di sicurezza.

Good Practice’ - Istruzione della squadra di lavoro

E necessaria aspirazione sul posto.

Sorveglianza della concentrazioni di gas HCN nelf'aria
Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

. Misure di proiezione kcniche

Misure personali di protezione

Osservazioni

 Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Non rilevante per questa situazione di esposizione.

Uso industriale di coadiuvanti tecnologici reattivi

Aria Sistema d'areazione fomito dimpianti di lavaggio. (90 %)

aca L'acqua di fogna deve essere trattata in modo tale da raggiungers
>=09,9% di depurazione,

Suglo Chiudere a tennuta stagna tutte le superfici di suolo rilevanti

nellimpianto.

g

Maneggio dei rifiufi

Osservazioni

Mebdo di caleolo
Condizioni specifiche

Rimessa in circolo nel processo
o

Smaltimento mediante un 1mplanto autorizzato per la combustione di

rifiuti speciali

solido :

da Impianto di depurazione deliacqua
0

Depurazione gas di scarico

ECETOC TRA
Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo

Tipo divalore PROCSED

Valore 0,685 mgl/kg di peso corporeo/giorno

Osservazioni Aspirazione sut posto 90% (LEV 90%)
Dispositivo per 1a protezione delle vie respiratorie {(PRE 30%)

Meindo di calcolo ECETOC TRA

Condizioni specifiche Lavoraton, combinate a livelle dermico e inalativo

Tipo di valore PROC3

Valore 0,0657 mg/kg di peso corporec/giomo

Csservazioni Aspirazione sul posto 90% (LEV 50%)

Metode di caleolo ECETOC TRA

Condizioni specifiche Lavorator, combinato a livello dermico e inal ativo

Tipo divalore PROC13

Valore 0,72 mg/kg di peso corporeofgiomo

Osservazioni Aspirazione sul posto 80% {LEV 90%)

Meindo di calcolo ECETOC TRA

Condizioni specifiche .

Tipo divalore

FIWEHSE AN ANMR NS IRYSA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROC15
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Valore 0,0401 mg/kg di pes o corporao/giomo

Qsservazioni Aspirazione sul posto 80% (LEV 90%)
Melodo di calcolo EUSES
Condiziont specifiche Ambiente
Tipo di valore Acqua dolce
Yalore 0,000173 mg/l
. Meido di calcolo EUSES
Condizieni specifche Ambiente
Tipo di valore Sedimento di acqua dolce
Valore 0,00067 mg/kg (peso a secco)
Mekodo di caleolo EUSES
Condizioni specifiche Ambienta
Tipo di valore Suolo
Valors 0,000292 mg/kg {peso a secco)
Mebdo di calcolo EUSES
Condizioni specifche Ambiente
Tipo di valore Acqua di mare
Vaiqre 0,0319 mg/m3
Mebodo di calcolo EUSES
Condizioni specifche Ambiente
Tipo di valore Sedimenta di acqua di mare
Valore 0,000124 mg/kg (peso a secco)
Mehdo di caloolo EUSES
Condzioni specifiche Ambiente
Tipo di valore Aria
Valore 0,0206 pg/m3
Mebbdo di calcolo EUSES
Condizioni specifche Ambiente
Tipo di valore impianti di depurazione
Valore 0,0007 mg/l

sU3 Usi industrali: usi di sostanze in quanto tali o in preparati

Settore diriuilizzazione

presso siti industriali

sSU14 Attivitad metallurgiche, comprese le leghe

315 Fabbricazione di prodotti in metallo, esclusi macchinari e
attrezzature

ST Fabbricazione di articoli generici, per esempio macchinari,

apparecchiature, autoveicoli e altri mezzi di trasporto
Prodotti per il trattamento di superfici metalllche, compresi i
prodotti galvanici e galvanaplastici
Cakegoria di processi PROC3 UJso in un processo a lotti chiuso (sintesi o formulazione)
PROCSb Trasferimento di una sostanza o di un preparato
(riempimento/s wotamento) dafa recipienti/grandi
contenitor, in sirutture dedicate,
PROC15 Uso come reagenti per laboratorio
PROC22 Operamom di lavorazione nelf'ambito di processi

Categoria di prodotti PCl14

AU T AN MR AR AR
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Categoria di prodotti

Liberazione (cafalica) nefambiente ERCS

potenzialmente chiusi con mineralifmetalli a temperature

elevate

non applicabile

Uso industriale che ha come risultato Finclusione in una

matrice o Fapplicazione a una matrice

operai

Valore su empo breve 0,25 - 1 orefgiorno
Osservazioni{Valore su empo PROCSD

breve} PROC15

Valore su empo lungo
Osservazioni{Valore su Bmpo
lungo)

Valore st mpo brave
Osservazioni(Valore su: Empo
breve)

Valore su empo lungo

5 giorni f seltimana

1 - 4 orel/giomo
PRCC3

PROC22

§ giorni / settimana

Valore 500 kgfgiorno
Osservazion PROC3
PROCED
PROCZ2
Valore - 0,1 kgfgiorno
_ Osservazioni Controllo di qualita

PROC15

Temperahura 400 - 500 °C
Comparb aria
Fatiore di emissionefiberazione 50 %

Osservazioni

Sorveglianza del pH
Sistema chiuso

Tenperatira 400 - 500 °C
Compario acqua
Fatiore di e missionefiberazione 50 %

Osservazioni

Sorveglianza del pH
Sistema chiuso

Temperatura 400 - 500 °C
Compark Suolo
Fatfore di emissione/liberazione 1%

Osservaziont

Ef LALS MU AN AR MR ARG

Sorvegtianza del pH

. Sistema chiuso
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PROC3, PROCSL, PROC15, PROC22
Tipi di esposizione
Misure di profezione organizzative

Mistre di protezione cniche

Misure personali di protezione
Osservazioni

Osservazioni

Uso industriale che ha come risultato I'inclusione in una matrice o 'applicazione a una matrice

Aria
acqua
Suslo

Maneggio dei rifiut

Osservazioni

Meiode di ealcolo
Condizioni specifiche
- Tipo divalore

Valore _
Osservazioni

Mebdo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valgre

Osservazioni

Meiodo di caloolo
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valore

Osservazioni

Metodo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di valore

Valore

QOsservazioni

Melodo di calenlo

O LS AT ] A A S LR AR

inalazione, dermico, anche in combinazione

Vedi paragrafo 7 del foglio dati di sicurezza.

Good Practice' - Istruzione della squadra di Iavoro

E necessaria aspirazione sul posto.

Sorveglianza della concentrazioni di gas HCN nell'aria
Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Vedi paragrafo 8 del foglio dati di sicurezza.

Non rilevante per questa situazione di esposizione.

Sistema d'areazione fomito dimpianti di lavaggio. (89 %)
Nessuna fuoriuscita nell'acqua

Chiudere a tennuta stagna tutte le superfici di suolo rlevanti
nellimpianto.

Disinfossicazione/decontaminazione

o}

Rimessa in circole nel processo
solido

da Impianto di depurazione dell'acqua
o -

Depurazione gas di scarico

ECETOC TRA

l.avoratori, combinato a livello dermico e inalativo
PROC3

0,0351 mglkg di peso comporeo/giomo
Aspirazione suf posto 90% (LEY 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inalativo

PRGCaL '

0,686 mgfkg di peso corporeo/giorno

Aspirazione suf posto 90% (LEV 90%)

Dispositivo per la protezione delle vie respiratorie (PRE 30%})

ECETOC TRA
Lavoratori, combinato a livello dermico ¢ inalativo
PROC15

0,0357 mg/kg di peso comoreo/giorno
Aspirazione sul posto 90% (LEV 90%)

ECETOC TRA

Lavoratori, combinato a livello dermico e inal ativo
PROC22

0,874 mg/kg di peso corporeg/giorno
Aspirazione sul posto 80% (LEV 80%)

EUSES
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Condizioni spacifche Ambiente

Tipo di valore Acqua dolce

Valore 0,000103 mg#

Mebdo di calcolo EUSES

Condizioni specifiche Ambiente

Tipo di valore
Valore

Metdo di calcolo
Cendizioni specifiche
Tipo di valore

Vafore

Mebdo di caleolo
Condizioni specifiche
Tipo divalore

Valore

Mebdo di calcolo
Condizioni specifiche
Tipo di valore

Valore

Metodo di calcolo
Condizioni spacifiche
Tipo divalore

Valore

Mebdo di caloolo

" Condizioni specifiche
Tipo di valore
Osservazioni

Sedimento di acqua doice
0,000399 mg/kg (peso a secco)

EUSES

Ambiente

Suolo :

0,000416 mg/kg (peso a secco)

EUSES
Ambiente
Acqua di mare

10,0105 mg/m3

EUSES
Ambiente
Sedimento di acqua di mare

0,0406 ng/kg (peso a secco)

EUSES

Ambiente

Aria

0,03908 pg/m3
EUSES

Ambiente

impianti di depurazione

Non rilevante per questa situazione di esposizione.

i
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1.1, Identificatore del prodotto

Nome commerciale : Cianuro di Zinco . \
" Codice commerciale: 1C14002
Nome chimico: Cianuro di Zinco CAS: 557-21-1 - EC No: 208-162-9

1.2. Usi pertinenti identificati delia sostanza o miscela ¢ usi sconsigliati
Materia prima
Usi industriati[SU3]

Usi sconsigliati
Non utilizzare per usi diversi da quelli 1nd|cati

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

TORCHIANI S.r.l. -Via G,.B. Cacmamah n.45
25125 Brescia

tel 0303511411

fax 0303511444

Email; info@torchiani.com - Sito internet: www.torchiani.net

Emait tecnico competente: rspp@torchiani.com

1.4. Numero telefonico di emergenza
Centro Antiveleni Ospedale Niguarda {MI}) - 0266101029 24 ore su 24

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
CAS 557-21-1 EINECS 209-162-9

2.1.1 Classificazione at sensi del Regolamento (CE) N. 1272/2008:

Pittogrammi:
GH306, GHS09

Codici di classe e di categoria di pericolo:
Acute Tox. 1, Aguatic Chronic 1

Codici di indicazioni di pericolo:

H300+H310+H330 - Mortale se ingerito, a contatto con la pelle ¢ se inalato
- H410 - Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. (Tossicita acuta Fattore M = 1)

Prodotto letale: non ingerire, inalare o mettere a contatto con la pelle
i{ prodotto & pericoloso per 'ambiente poiché & moito tossico per gli organismi acquatici con effetti dilunga durata

2.2. Elementi deil'etichetta

Etichettatura conforme al regolamento (CE) n. 1272/2008: \
2
Pittogrammi, codici di avverienza: '

GHS06, GHS09 - Pericolo
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Codici di indicazioni di pericalo:
H300+H310+H330 - Mortale se ingerito, a contatio con la pelle o se inalato
H410 - Molto tossico per gl organismi acquatici con effetti di lunga durata. {Tossicita acuta Fattore M = 1)

Codici di indicazioni di pericolo supplementari;
EUHO032 - A contatto con acidi libera gas molto tossici.

Considli di prudenza:
.Prevenzione
P260 - Non respirare la polvere/i fumifi gasfla nebbiali vapori/gii asrosol.
P262 - Evitare il contatto con gli occhi, la pelle ¢ gl indumenti.
P2864 - Lavare accuratamente con acqua e sapone tutte le parti del corpo contaminate dopo fuso
P270 - Non mangiare, né bere, né fumare durante 'uso.
P273 - Non disperdere nellambiente.
P280 - Indossare guantifindumenti protettivifProteggere gli occhifil viso.
P284 - mdossare un apparecchio di protezmne respiratoria.
Reazione
P301+P310 - IN CASO DI INGESTIONE contattare immediatamente un CENTRO ANTIWELENI/un medico/. ..
P304+P340 - IN CASO DI INALAZIONE: trasportare | mfortunato all’aria aperta € mantenerlo a riposo in posizione che
favorisca la respirazione.
P310 - Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENIun medico...
P330 - Sciacquare la bocea.
Conservazione
P403+P233 - Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

Contieng:
Cianuro di Zinco

2.3. Altri pericoli
l.a sostanza/miscela NON contiene sostanze PBT/vPYB a norma del Regolamento (CE) 190772006, allegato X!

Pre.Reg. 05-2115897911-31-0000
Pre.Reg. 05-2117255805-38-0000

L'utilizzo di questo agente chimico comporia I'obbligo della "Valutazione dei rischi® da parte del datore di lavoro secondo
le disposizicni del Digs. 9 apnle 2008 n. 81. | lavoratori esposti a questo agente chimico non devono essere sottoposti
alla sorveglianza sanitaria s¢ i risultati della valutazione dei rischi dimostrano che, in relazione al tipo ed alla quantita di
agente chimico pericoloso e alla modalita ¢ frequenza di esposizione a tale agente, vi & solo un "Rischio moderato” per
la salute e la sicurezza dei lavoratori & che le misure previste neflo stesso Digs. sono sufficienti a ridurre il rischio.

3.1 Sostanze _ _
Fare riferimento al punte 16 per il testo complete delle indicazioni di pericolo

Sostanza Concentrazione| Classificazione Index CAS EINECS REAChH

Acute Tox. 2, H300;
Acute Tox. 2, H310;
. - Acute Tox. 2, H330;
Cianuro di Zinco 100% . Aquatic Acute 1. 557-21-1 | 209-162-9
H400; Aquatic
-Chronic 1, H410
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3.2 Miscele
Non pertinente

- 4.1. Descrizione delle misure di primo socgorso

Inatazione:

Aerare {'ambiente. Rimuovere subito il paziente dallambiente contaminato e tenerlo a riposo in ambiente ben aerato.
CHIAMARE UN MEDICO.

Se la respirazione st & interrotta, sottoporre a respirazione ariificiale.

Contatto diretto con la pelle {del prodotto puro):

Togliere di dosso immediatamente gli indumenti contaminati. -

Lavare immediatamente con abbondante acqua cormente ed eventualmente sapone le aree del corpo che sono venute
a contatto con il prodotto, anche se solo sospette.

in caso di contatto con [a pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua £ sapone

Contatto diretto con gli oschi {del prodotto puro):
Nan usare collirio o pomate di alcun genere prima della visita o del consiglio dell'oculista.

ingestione: '
Somministrare olio di vasellina minerale medicinale; non somministrare latte o grassi animalifvegetali in genere.
Ii prodotto & altamente fossico e pud provocare danni irreversibili gravi anche a seguito di una singola esposizione per
ingestione.
Non provocare assotutamente il vomito od emesi. Ricorrere immediatamente a visita medica.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

Nessun dato disponibile.

4.3. iIndicazione deHa eventuaie necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti
iN CASTPPAMGESTIONE: contatiare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico/. ..

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione consigliati:
Acqua nebulizzata, CO2, schiuma, polver chimiche a seconda dei materiali coinvoltt nell'incendio.

Mezzi di estinzione da evitare:
Getti d'acqua. Usare getti d'acqua unicamente per raﬁreddare le superfici dei conten:ton esposte al fuoco.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Nessun dato disponibile.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

Usara protezioni per le vie respiratorie.

Casco di sicurezza ed indumenti protettivi oomplen

{ 'acqua nebulizzata pud essere usata per proteggere le persone impegnate nell'estinzione

Si consiglia inoltre di utilizzare autorespiratori, soprattutto, se si opera in luoghi chiusi e poco ventilati ed in ogni caso
se si impiegano estinguenti alogenati (fluobrene, solkane 123, naf etc.).

Raffreddare i contenitori con getti d'acqua
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SEZIONE 6. Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di :Srotezione e procedure in caso di emergenza

6.1.1 Per chi non interviene direttamente: _
Allontanarsi dalla zona circostante 1a fuoriuscita o rilascio. Non fumare.
Indossare maschera, guanti ed indumenti protettivi.

6.1.2 Per chi interviene direttamente:

Indossare maschera, guanti ed indumenti protettivi idonei.

Eliminare tutte le fiamme libere e le possibili fonti d: ignizione. Non fumare.
Predisporre un'adeguata ventilazione.

Evacuare l'area di pericolo ed, eventualmente, consultare un esperto.

6.2. Precauzioni ambientaii
Contenere le perdite.

Awvisare le autoritd competenti.
Smaltire il residuo nel rispetto delle normative vigenti.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

6.3.1 Per il contenimento
Raccogliere velocemente it prodotto mdossando maschera ed indumento protettivo.
Raccogliere il prodotto per il riutilizzo, se possibile, o per Feliminazione.

6.3.2 Per la pulizia
Successivamente alla raccolta, lavare con acqua la zona ed i materiali interessali.

6.3.3 Altre informazioni:
Nessuna in parlicolare.

£.4. Riferimento ad altre sezioni

Fare riferimento ai punti B e 13 per ulteriori informazioni

7.1, Precauzioni per la manipolazione sicura

Nei locali abitati non utiizzare su grandi superfici.
Durante #l lavoro non mangiare né bere.
Vedere anche it successivo paragrafo 8.

7.2, Condizioni per 'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Mantenere nel contenitore originalé ben chiuso. Non stoccare in contenitori aperti o non etichettati.
Tenere i contenitori in posizione verticale e sicura evitando la possibiita di cadute od urti.

Mantenere sempre ben chiusi i contenitori.

Conservare sempre in ambignti ben areati.

Nort chiudere mai ermeticamente il contenitore, lasciare sempre una possibilita di sfiato.

Stoccare in luogo fresco, lontano da qualsiasi fonte di calore e dall'esposizione direfta dei raggi solari.

7.3 Usi finali particolari

Usi industriali:
Riferirst agli scenari d'uso
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8.1. Parametri di controllo

Valors limite di seglia.

Tipo Stato TWA/8h STEL/15min
mg/m3 ppm mg/m3 ppm
TLV-ACGIH 15 (C)

-8.2. Controlli delFesposizione

Controlli tecnici idonei:
Usi industriali;
Riferirsi agli scenari d'uso

Misure di protezione individuale:

a) Protezioni per gl occhi / it volto .
Durante fa manipolazione del prodotto puro usare occhiali di sicurezza (occhiali a gabbia) (EN 166).

b Protezione della pelle
i} Protezione delle mani
Durante la manipolazione del prodotto pure usare guanti protettivi resstenti ai prodotti chimici (EN
374-1/EN374-2/EN374-3)

i) Altro
Durante la manipolazione del prodotto puro indossare indumenti a protezione completa della pelie.

c} Protezione respiratoria
Utilizzare una protezione respiratoria adeguata (EN 141)

d) Pericoli termici
Nessun pericolo da segnalare

Controlli dell'esposizione ambientale:
Utilizzare secondo e buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente.

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

{Proprieta fisiche e chimiche Valore Metodo di determinaziong
Aspetlo salido bianco
QOdore caratteristico
Soglia olfattiva non determinato
pH tnon definite

[Punto di fusione/punto di congelamento non determinato

Punto di ebollizione iniziale o intervallo di  |[non determinato

eboliizione _ _
Punte di inflammabilita non pertinente : ASTM D92
Tasso di evaporazigne non pertinente

infiammabilita (sofidi, gas) non pertinente
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Proprieta fisiche o chimiche

Valore

Metodo di determinazione

di esplosivita

Limiti superiorefinferiore di infiammabitita o

non pertinents

Tensione di vapore

non determinata

jDensita di vapore

{non determinato

IDensita relativa

1.852 giml

Solubilith

insolubile in acqua

ldrosolubilita

insolubile in acqua

Coefficiente di ripartizione:

non definito

Temperatura di autoaccengions

non pertinente

Temperatura di decomposizione

non determinato

Viscogita

non pertinente

Praprieta esplosive

non esplosivo

Proprieta ossidanti

non ossidante

9.2. Altre informazioni
Nessun dato disponibile.

10.1. Reattivita
Nessun rischio di reattivita

10.2. Stabilita chimica _ '
Nessuna reazione pericolosa se manipolato € immagazzinato secondo le disposizioni.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose
Il contatto con acidi forti e / 0 acqua provoca fo sviluppo di gas tossici

10.4. Condizioni da evitare
~ Evitare il surriscaldamento. Evitare che penetri umidita o acqua nei contenitori

40.5. Materiali incompatibili
Acidi forti, acqua

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
informazioni non disponibili
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1.1, Enformazioni sugli effetti tossicolegici

(a) tossicita acuta: Prodotto letale: non ingerire, inalare o mettere a contatto con la pelle
(b) corrosione !/ irritazione defla pelle: non applicabile
{c¢) gravi lesioni oculari / irritazione: non applicabile

- {d) sensibilizzazione delle vig respiratorie o della pelle: non applicabile
(e) mutagenicita sulle celiuie germinali: non applicabile
(f cancerogenicitd: non applicabile
{g) tossicita riproduttiva: non applicabite
(h) tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) esposizione singola: non appficabile
{i) tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) esposizione ripetuta: non applicabile
{i) pericolo di aspirazione: non applicabile

Effetti acuti: il prodotto & altamente tossico, provocando rapido avvelenamento per assorbimente cutaneo.

Per contatio cutaneo favvelenamento pud manifestarsi con sintomi che possono comprendere: aumento della
temperatura cutanea, gonfiore,

prurito, cefalea, disturbi respiratori e talvolta ustioni o causticazioni.

Effetti acuti: it prodotto & altamente tossico, provocando rapido avvelenamento per mgestlone

Anthe minime quantita mgente provocano notevoli disturbi alla salute, che possono comprendere i seguenti sintomi:
ustioni o lesioni alla

bocea e alla gola, nausea, dolore addominale, vomito, diarrea, sudorazione eccessiva, convulsioni, stato di incoscienza.
Effetfti acuti: il prodotto @ altamente fossico, provocando rapido avvelenamento per inalazions.

Per inalazione del prodotio lavvelenamento pud manifestarsi, a seconda dei casi, con sintomi diversi, che possono
comprendere: brugiore ed

irritazione. agli occhi, alla bocca, al naso e alla gola, tosse, difficolia respiratoria, vertigini, cefalea, nausea e vomito. Nei
casi pil gravi

{'inalazione del prodotto pud provocare:; infiammagzione ed edema della laringe e dei bronchi, polmonite chimica ed
edema polmonare,

aumento o riduzione della frequenza cardiaca, salivazione eccessiva o espettorate di sangue, perdita di coscienza,
disturbi comportamentali

{depressione o euforia).

_ 12.1. Tossicita
LGS0 (96h): 0.365 mghl Tilapia Mossambica - EC50 (48h): 0,1 mg/. | Daphnia

{l prodotto & pericoloso per Fambiente poiché & molto tossico per gli organismi acquatici a seguito di esposizione
acuta. '

Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente.
12.2. Persistenza ¢ degradabilita

Nessun dato disponibile. |

12.3. Potenziale di bioaccumulo
Nessun dato disponibile.

12.4. Mobilita nel suolo
Nessun dato disponibile.




SCHEDA DATI DI SICUREZZA
TORCHIAnn

. N E)
THR A E A RENTE DAL 193!3 Cianuro di Zinco

1
T —

Emessaa il 31/01/2011 - Rev. n. 2 del 36/09/2015 : #8719
' Conforme al regolamento (CE) 2015/830 _

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPVvB
La sostanza/miscela NON contiene sostanze PBT/vPVB a norma del Regolamento (CE} 1907/2006, allegato XIH

12.6. Altrl effetti avversi
Nessun effetto avverso riscontrato

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Non riutilizzare i contenitori vuoli. Smaltirli nel rispetio delle normative vigenti. Eventuali residui di prodotto devono
essere smaliiti secondo le norme vigenti rivolgendosi ad aziende autorizzate.
Recuperare se possibite. Operare secondo le vigenti disposirioni locali o nazionali.

14.1. Numero ONU

1713 - /3\
[
N \\V'f

14.2. Nome di spedizione deil'ONU
CIANURO DO ZINCO

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto

Classe : 6.1

Etichetia ; 6.1

Codice di restrizione in galleria : C/E
Quantit limitate : 0

EmS  F-A, S-A

14.4, Gruppo d'imbaltaggio

14.5. Pericoli per I'ambiente

Prodotto pericoloso per 'ambiente
Contaminante marino : No

14.6. Precauzioni speciali per gli utifizzatori

I trasporto deve essere effeftuaio da veicoli autorizzati al trasporto di merce pericolosa secondo le prescrizioni
dell'edizione vigente dell'Accordo A.D.R. e le disposizioni nazionali applicabili.

H trasporto deve essere effettuato negli imballaggi originali e, comunque, in imballaggi che siano costituiti da materiali
inattaccabili dal contenuto e non suscettibili di generare con questo reazioni pericolose. Gli addetti al carico ¢ allo
scarico della merce pericolosa devono aver ricevute un'appropriata formazione sui rischi presentati dal preparato e sulle
sventuali procedure da adottare nel caso si verifichino situazioni di emergenza
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14.7. Trasporto di rinfuse secondo "allegato Il di MARPOL 73/78 ed il codice IBC
MNon & previsio i trasportc di rinfuse

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza

D.Lgs. YPBEE12, (Crassificazione, imballaggio ed stichettatura sostanze pericolose). D.Lgs 14/3/2003 n. 65
(Classificazione, imballaggio ed efichettatura preparati pericolosi). D.Lgs. 2/2/2002 n. 25 (Rischi derivanti da agenti
chimici durante il lavoro). D.M. Lavoro 26/02/2004 (Limiti di esposizione professionali); D.M. 03/04/2007 {Attuazione
della direttiva n. 2006/8/CE). Regolamento (CE) n. 1907/2008 (REACH), Regolamento (CE) n. 1272/2008 (CLP),
Regolamento (CE) n.790/2009, D.Lgs.n.105/15 (Direttiva Seveso).

Restrizioni relative-al prodotto o alle sostanze contenute in base aII'AI}egato XVH del Regolamento (CE) 1907/2006
(REACH) e successivi adeguamenti:

Restrizioni relative al prodotto:

Nessuna restrizione

Restrizioni relative alle sostanze contenute:

Nessuna restrizione

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
Il fornitore non ha effettuato una valutazione della sicurezza chimica

16.1. Altre informazioni

Punti modificati rispetto alla revisione precedente 1.1. ldentificatore del prodotto, 1.2. Usi pertinenti identificati della
sostanza o miscela e usi sconsigliati, 2.1. Classificazione della sostanza o della miscela, 2.2. Elementi delletichetta,
2.3. Altri pericali, 3.1 Sostanze, 4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso, 4.3. Indicazione della eventuale
necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali, 5.3. Raccomandazioni per gli addetti
all'estinzione degli incendi, 6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza, 6.3.
Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica, 7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura, 7.2. Condizioni per
l'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibitita, 7.3 Usi finali particolari, 8.1. Parametri di controlio, 8.2.
Controlii dell'esposizione, 10.2. Stabilita chimica, 10.3. Possibilita di reazioni pericolose, 10.4. Condizioni da evitare,
10.5. Materiali incompatibili, 10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi, 11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici,
12.1. Tossicita, 12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB, 13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti, 15.1. Disposizioni
legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o ia miscela

Descrizione delle indicazioni di pericolo esposte al punto 3
H300 = Letale se ingerito.
H310 = Letale per contatto con la pelle.
H330 = Lefale se inalato.
H400 = Molto tossico per gli organismi acquatici.
. H410 = Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Principali riferimenti normativi:

Regotamento 2008/1272/CE e successivi adeguamenti
Regolamento UE 2015/830

=+ Questa scheda annulla e sostituisce ogni edizione precedente,
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1.1. Identificatore del prodotio

Nome commerciale : Cianuro di Zinco
Codice commerciale: 1C1400Z
Nome chimico: Cianuro di Zinco CAS: 557-21-1 - EC No: 209-162-9

1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
Materia prima
Usi industriali{SU3]

Usi sconsigliati
Non utilizzare per usi diversi da quelli indicati

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

TORCHIANI 8.r.l. -Via G,.B. Cacciamali n.45
25125 Brescia '

tel 0303511411

fax 0303511444

Email: info@torchiani.com - Site internet: www.torchiani.net

Email teenico competente: rspp@torchiani.com

1.4, Numero telefonico di emergenza
Centro Antiveleni Ospedale Niguarda (M) - 0286101 029 24 ore su 24

2 1. Classificazione della sostanza o della miscela
CAS 557-21-1 EINECS 209-162-8

2.1.1 Classificazione ai sensi del Regolamento (CE) N. 1272/2008:

Pittogrammi: -
GHS06, GHS08

Codici di classe ¢ di categoria di pericolo:
Acute Tox. 1, Aguatic Chronic 1

. Codici di indicazioni di pericolo:
H300+H310+H330 - Mortale se ingerito, a contatto con la pelle o se inalato
H410 - Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. (Tossicita acuta Fattore M = 1)

:'Prodotto letale: non ingerire, inalare o mettere a contatto con la pelle
1| prodotto & pericoloso per ['ambiente poiché & molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata

2.2. Elementi dell'etichetta

Etichettatura conforme al regolamento (CE) n. 1272/2008: .,(& _

Pittegrammi, codici di avvertenza:
GHS306, GHS09 - Pericolo
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Codici di indicazioni di pericolo:
H300+H310+H330 - Mortale se ingerito, a contatio con la pelle o se inalato
H410 - Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. (Tossicita acuta Fattore M = 1)

Codici di indicazioni di pericolo supplementari:
EUHO032 - A contatto con acidi libera gas molte tossici.

‘Consigli di prudenza:
Prevenzione
P2560 - Non respirare la polverefi fumifi gasfla nebbia/i vaporifgli aerosol.
P262 - Evitare il contatto con gli occhi, ia pelle o gli indumenti.
P264 - Lavare accuratamente con acqua e sapone futte ie parti del corpo contaminate dopo 'uso
P270 - Non mangiare, né bere, né fumare duranie ['uso.
P273 - Non disperdere nelf ambiente.
P280 - Indossare guantifindumenti protettivi/Proteggere gli occhifdl viso,
P284 - indossare un apparecchio di protezione respiratoria.
Reazione -
P301+P310 - IN CASO DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENVun medico/...
P304+P340 - IN CASC DI INALAZIONE: trasportare l'infortunato ail’aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione che
favorisca la respiraziona.
P310 - Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENIAN medico..
P330 - Sciacquare la bocca.
Conservazione
P403+P233 - Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato,

Contiene;
Cianuro di Zinco

2.3. Altri pericoll -
La sostanza/miscela NON contiene sostanze PBT/VPvB a norma de! Regolamento (CE) 1907/2006, allegato Xl

Pre.Reg. 05-2115897911-31-0000
Pre.Reg. 05-2117255806-38-0000

L'utilizzo di questo agente chimico comporta {'obbligo della "Valutazione dei rischi” da parte del datore di lavoro secondo
le disposizioni dei Digs. 9 aprile 2008 n. 81. | lavoratori esposti a questo agente chimico non devono essere sotioposti
alta sorveglianza sanitaria se i risultati della valutazione dei rischi dimostrano che, in relazione al tipe ed alla quantita di
agente chimico pericoloso e alla modalitd 8 frequenza di esposizione a tale agente, vi & solo un "Rischio moderato” per
fa salute e la sicurezza dei lavoratori e che le misure previste nello stesso Digs. sono sufficienti a ridurre il rischio.

3.1 Sostanze
Fare riferimento al punto 16 per il testo completo delle indicazioni di pericolo

Sostanza Concentrazione Classificazione - Index CAS EINECS REACH

Acute Tox. 2, H300;
Acute Tox. 2, H310;
Acute Tax. 2, H330;
Agquatic Acute 1,
H400; Aqualic
Chronic 1, H410

Cianuro di Zinco 100% 557-21-1 | 208-162-9
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3.2 Miscele
Non pertinente

4.1, Descrizione delle misure di primo soccorso

inaiazione:

Aerare l'ambiente. Rimuovere subito il paziente dall'amblente contaminato e tenerlo a riposo in ambiente ben aerato.,
CHIAMARE UN MEDICO.

Se la respirazione st & interrotta, sottoporre a respirazione artificiale.

Contatto diretto con la pelle (del prodotto purc}:

Togliere di dosso immediatamente gli indumenti contaminati, '

Lavare immediatamente con abbondante acqua corrente ed eventualmente sapone le aree det corpo che sono venute
a contatto con il prodotto, anche se solo sospette.

In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone

Contatto diretto con gli occhi (del prodotio puro):
Non usare collirio 0 pomate di alcun genere prima della visita o del consiglio dell'oculista.

Ingestione:

Somministrare olio di vasellina minerale medicinale; non somministrare latte o grassi animalifvegetali in genere.

I prodotto & altamente tossico e pud provocare danni irreversibili gravi anche a seguito di una singola esposizione per
ingestione,

Non provocare assolutamente il vomito od emesi. Ricorrere immediatamente a visita medica.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

Nessun dato disponibile.

4.3. Indicazione della eventuale necessita di consultare imﬁlediatamente un medico e di trattamenti
iN CASEPBTNGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medicor...

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione consigliati:
Acqua nebulizzata, CO2, schiuma, polveri chimiche a seconda dei materiali coinvalti nelfincendio.”

Mezzi di estinzione da evitare:
Getti d'acqua. Usare getti d’acgua unicamente per raffreddare e supert' ci dei conten:lorl esposte al fuoco.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Nessun dato disponibile.

5;3. Raccemandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi

Usare protezioni per le vie respiratorie.

Casco di sicurezza ed indumenti proteitivi completi.

L'acqua nebulizzata pué essere usata per proteggers le persone impegnate nell'estinzione

Si consiglia inoltre di utilizzare autorespiratori, soprattutto, se si opera in luoghi chiusi e poco ventilati ed in ogni caso
se si impieganc estinguenti alogenati (fluobrene, solkane 123, naf etc.).

Raffreddare i contenitori con getti d'acgua
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SEZIONE 6. Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione ¢ procedure in caso di emergenza

6.1.1 Per chi non interviene direttamente: _
Allontanarsi dalla zona circostants la fuoriuscita o rilascio. Non fumare. : -
Indossare maschera, guanti ed indumenti protettivi.

6.1.2 Per chi interviene direttamente:

Indossare maschera, guanti ed indumenti protettivi ldOl"leI

Eliminare tutie le fiamme libere e le possibili fonti di ignizione. Non fumare.
Predisporre un'adeguata ventiiazione.

Evacuare l'area di pericolo ed, eventualmente, consuliare un esperto.

6.2. Procauzioni ambientali
Contenere e perdite.

Avvisare le autoritd competenti,
Smaltire il residuo nel rispefto delle normative vigenti.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per {a bonifica

6.3.1 Per il contenimento
Raccogliere velocemente il prodotto indossando-maschera ed indumento protettivo.
Raccogliere il prodotto per il riutilizzo, se possibile, o per I'eliminazione.

6.3.2 Per la pulizia
Succeassivamente alla raccolta, lavare con acqua ta zona ed i materiali interessati.

6.3.3 Altre informazioni:
Nessuna in particolare.

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Fare riferimento ai punti 8 e 13 per ulterion informazioni

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Nei locali abitati non utilizzare su grandi superfici.
Curante il lavaro non mangiare né bere.
Vedere anche il successivo paragrafo 8.

7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Mantenere nel contenitore originale ben chiuso. Nen stoccare in contenitori aperti o non etichettati.
Tenere i contenitori in posizione veriicale e sicura evitando la possitilita di cadute od urti.

Mantenere sempre ben chiusi | contenitori.

Conservare sempre in ambienti ben areati,

Non chiudere mai ermeticamente il contenitore, lasciare sempre una possibilita di sﬁato.

Stoccars in luogo fresco, lontano da qualsiasi fonte di calore e dall esposizione diretta dei raggi solari.

7.3 Usi finali particolari

Usi industriali:
Riferirsi agli scenan d'uso
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'8.1. Parametri di controllo

Valore limite di soglia.

Tipo Stato TWA/8h STEL/15min
mg/m3 pprm mg/m3 ppm
TLV-ACGIH 15 (C)

_8.2. Controlli deil'esposizione

Controlli tecnici idonei:
Ust industriali;
Riferirsi agli scenan d'uso

Misure di protezione individuale:

a) Protezioni per gli occhi /il volto
Durante la manipolazione del prodotto pure usare occhiali i sicurezza (occhiali a gabbia) (EN 166).

b) Frotezione della pelie
i) Protezione delle mani
Durante la manipolazione del prodotte puro usare guanti protettivi resistenti ai prodotﬂ chimici (EN
374-1/EN374-2/EN374-3)

i} Altro :
Durante la manipolazione del prodotto puro indossare indumenti a protezione completa delta pelle.

c) Protezione respiratoria
Utilizzare una protezione respiratoria adeguata {(EN 141}

d) Pericoli termici
Nessun pericolo-da segnalare

Controlli dell'esposizione ambientale:
Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nel'ambiente.

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimicha fondamentati

Proprieta fisiche e chimiche Valore ' Metodo di determinazione
Aspelio solido bianco

QOdore caratteristico

Soglia olfattiva non determinato

pH non definito

Punto di fusione/punto di congelamento non determinato

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di non determinato -

ebollizione
Punto di inflammabilita non perlinente ASTM DS2
Tasso di evaporazione non pertinente

Infiammabilita {solidi, gas} non pertinente
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Proprieta fisiche & chimiche

Valore

IMatndo di determinazione

di esplosivita

Limiti supertiorefinferiore di infiammabilita o

non pertinente

Tensione di vapore

non detemminato

Densita di vapore

non determinato

Densita relativa

1.852 giml

Solubilita

insolubile in acqua

{drosolubilita

insolubile in acqua

Coefficiente di ripartizione:

non definito

Temperatura di autoaccensione

nen pertinente

Temperatura di decompaosizione

non determinato

Viscosita

non pertinente

Proprieta esplosive

enon esplosivo

Proprieta ossidanti

|non ossidante

9.2, Altre informagzioni

MNessun dato disponibile.

10.1. Reattivita
Nessun rischio di reattivitdy

10.2. Stabilita chimica
Nessuna reazione pericolosa se manipolato e immagazzinalo secondo le disposizioni.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Il.coniatto con acidi forti e / ¢ acqua provoca I sviluppo di gas tossici

410.4. Condizioni da evitare
Evitare il surriscaldamento. Evitare che penetri umidita o acqua nel contenitori

10.5. Materialt incompatibili

Acidi forti, acqua

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Informazioni non disponibili
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11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

{a) tossicita acuta: Prodotto letale: non ingerire, inalare o mettere a contatto conla pelle
{b) corrosione / irfitazione delia pelle: non applicabile

{c) gravi lesioni oculari / irritazione: non applicabile

(G} sensibilizzazione delle vie respiratorie o della pelle: non applicabile

(e} mutagenicita sulle celiule germinali: non applicabile

(f) cancerogenicita: non applicabile

{g) tossicita riprodutiiva: non apphcabtle

{h) tossicita specifica per orgam bersaglio (STOT) esposazmne singola: non applicabile
(i) tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) esposizione ripetuta: non applicabile
{i) pericolo di aspirazione; non applicabile

Effetti acuti: il prodotto & altamente tossico, provocando rapido avvelenamento per assorbimento cutaneo.

Per contatto cutaneo l'avvelenamento pud manifestarsi con sintomi che possono comprendere: aumento della
temperatura cutanea, gonfiore,

prurito, cefalea, disturbi respiratori e talvolta ustioni o causticazioni.

Effetti acuti: il prodotio & altamente tossico, provocando rapido awelenamento per ingestione.

Anche minime quantita ingerite provocanc notevoli disturbi afla salute, che possono comprendere i seguenti sintorni:
ustioni o lesioni alla

bocca ¢ alla gola, nausea, dolore addominale, vomito, diarrea, sudorazione eccessiva, convulsioni, stato di incoscienza.
Effetti acuti: it prodotto & altamente tossico, provocando rapido avvelenamento per inalazione.

Per inalazione del prodotto I'avvelenamento pud manifestarsi, a seconda dei casi, con sintomi diversi, che possono
comprendere: bruciore ed

irfitazione agli occhi, alla bocca, al naso ¢ alla gola, tosse, difficolta respiratoria, vertigini, cefalea, nausea e vomito. Nei
casi pit gravi

tinalazione del prodotio pub provocare: infiammazione ed edema delia laringe ¢ det bronchi, polmonite chimica ed
edema polmonare,

aumento o riduzione defla frequenza cardiaca, salivazione eccessiva o espettorato di sangue, perdita di coscienza,
disturbi comportamentali

{depressione o euforia).

12.1. Tossicita
LLC50 (86h): 0.365 mg/t Tilapia Mossambica - EC50 {48h): 0,1 mg/. | Daphnia

1l prodotto & pericoloso per Fambiente poiche & molto tossico per gl organismi acquatici a seguito di espos&zmne
acuta. . :

Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente.

-12.2. Persistenza e degradabilita
Nessun dato disponibile.

12.3. Potenziale di bicaccumulo
Nessun dato disponibile.

12.4. Mobilita nel suolo
Nessun date disponibile.




SCHEDA DATI DI SICUREZZA
'T'U RCHIB“I | Cianure di Zinco

RGNS AT HTE (24, 1908

e;xa.zr.m; S JoirnEaos

Emessa il 31/01/2011 - Rev. n. 2 del 30/09/2015 ' #5879
Conforme al regolamento (CE} 2015/830

12.5. Risultati delfa valutazione PBT e vPvB
La sostanza/miscela NON contiene sostanze PBT/VPVB a norma del Regolamento (CE) 1907/2006, allegato XIi!

12.6. Altri effetti avversi
Nessun effetto avverso riscontrato

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Non riutilizzare | contenitori vuoti. Smaltith nel rispetto delle normative vigenti. Eventuali residut di prodotto devono
essere smaltiti secondo le norme vigenti rivolgendosi ad aziende autorizzate.
Recuperare se possibite. Operare secondo le vigenti disposizioni locali o nazionali.

14.1. Numero ONU

1713 - N
_ : <
\!/

14.2. Nome di spedizicne del"'ONU
CIANURO Di ZINCO

14.3. Classi di pericolo c'onnesso al trasporto

Classe : 6.1
Etichetta : 6.1 -
. Codice di restrizione in galleria : C/E
Quantita limitate : 0
EmS : F-A, S-A

14.4. Gruppo dimballaggio

14.5. Pericoli per 'ambiente

Prodotto pericolose per l'ambiente
Contaminante marino : No

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

il trasporto deve essere effettuato da veicoli autorizzati al frasporto di merce pericolosa secondo le prescrizioni
dell'edizione vigente dell'Accorde A.D.R. e le disposizioni nazicnali applicabill.

Il trasporto deve essere effettuato negli imballaggi originali , comunque, in imbaltaggi ¢che siano costituiti da materiali
inattaccabili dal contenuto e non suscettibili di generare con questo reazioni pericolose. Gli addetti al carico e allo
scarico della merce pericolosa devono aver ricevuto un'appropriata formazione sui rischi presentatl dal preparato e sulle
eventuali procedure da adottare nel caso si verifichino situazioni di emergenza
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14.7. Trasporto di rinfuse secondo I"allegato il di MARPOL 73/78 ed il codice IBC
Non & previsto il trasparto di rinfuse

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza

D.Lgs. 9P ¥R (Classificazione, imballaggio ed etichettatura sostanze pericolose). D.Lgs 14/3/2003 n. 65
{Classificazione, imballaggio ed efichettalura preparati perioolosi). D.Lgs. 2{2/2002 n. 25 {Rischi derivanti da agenti
chimici durante il lavoro). D.M. Lavoro 26/02/2004 (Limiti di esposizione professionali); D.M. 03/04/2007 {Attuazione
della diretliva n. 2006/8/CE). Regolamento {CE) n. 1807/2006 (REACH]), Rego[amento (CE) n. 12?2!2008 (CLP)
Regolamento (CE) n.790/2009, D.Lgs.n.105/15 (Direttiva Seveso).

Restrizioni relative al prodotto o alle sostanze contenute in base al’Allegato XVil del Regolamento (CE) 1907/2006
(REACH) e successivi adeguamenti:

Restrizioni relative al prodotto: -

Nessuna restrizione

Restrizioni relative alle sostanze contenute:

Nessuna restrizione

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
Il fornitore non ha effettuato una valutazione della sicurezza chimica

16.1. Altre informazioni

Punti modificati rispetio alla revisione precedente: 1.1. identificatore del prodotto, 1.2. Usi pertinenti identificati della
sostanza o miscela e usi sconsigliati, 2.1. Classificazione della sostanza o della miscela, 2.2. Elementi dell'etichetta,
2.3. Altri pericoli, 3.1 Sostanze, 4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso, 4.3. indicazione delta eventuale
necessita di consultare immediatarnente un medico e di trattamenti speciali, 5.3. Raccomandazioni per gli addetti
all'estinzione degli incendi, 8.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in casc di emergenza, 6.3.
Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica, 7.1. Precauziont per la manipolazione sicura, 7.2. Condizioni per
limmagazzinamento sicuro, comprese-eventuali incompatibilita, 7.3 Usi finali particolari, 8.1. Parametri di controllo, 8.2.
Conirolli deli'esposizione, 10.2, Stabilita chimica, 10.3. Possibilita di reazioni pericolose, 10.4. Condizioni da evitare,
10.5. Materiali incompatibili, 10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi, 11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici,
12.1. Tossicita, 12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB, 13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti, 15.1. Disposizioni
legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Descrizione delie indicazioni di pericolo esposte al punfo 3
H300 = Letale se ingerito.
H310 = Letale per contatto con la pelle,
- H330 = Letale se inalato,
H400 = Molio tossico per ghi organisml acquatici.
H410 = Motto tossico per gli organismi acquatici con effetta di lunga durata.

Principali riferimenti normativi:

Regolamento 2008/1272/CE e successivi adeguamenti
Regolamento UE 2015/830

** Questa scheda annulla e sostituisce ogni edizione precedente.







